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PREFACE.

Le trait qui fait le sujet de cette histoire est vrai:
l'imagination n’invente point des actions si touchantes,
ni des sentiments si généreux) le cceur seul.peut les
inspirer.

La jeune fille qui a congu le noble dessein d’arra-
cher son pére a l’exil, qui 1’a exécuté en dépit de tous
les obstacles, aréellement existé j sans doute elle existe
encore: si on trouve quelque intérét dans mon ouvrage,
c’est a cette pensée que je le devrai.

J’ai entendu reprocher a quelques écrivains de pein-
dre dans leurs livres une vertu trop parfaite; je ne parle
pas de moi, qui suis siloin de possederle talentnéces-
saire pour atteindre a ce beau idéal; mais je ne sais
quelle plume assez éloquente pourrait ajouter quelques
charméis a la beauté dela vertu. La vertu est si supé-
rieure a tout ce qu’on en peut dire, qu’elle paraitrait
peut-étre impossible, si on la montrait dans toute sa
perfection: voila du moins la difficulté que j’ai éprou-
vée en écrivant Elisabeth.

La véritable héroine est bien au-dessus delamienne ;
elle asouffert bien davantage. En donnant un appui a
Elisabeth, en terminant son voyage a Moscou,j ’ai beau-
coup diminué ses dangers, et par conséquent son mé-
rite : mais si peu de personnes savent ce qu’un enfant
pieux, soumis et tendre, est capable de faire pour ses
parents, que, sij’avais dit toute la vérité, on m’aurait
accusée de manquer de vraisemblance, et le récit des
longues fatigues qui n’ont point lassé le courage d’une
jeune fille de dix-huit ans, aurait fini par lasser 1’at-
tention de mes lecteurs.

S’il m’a fallu aller jusqu’en Sibérie pour trouver
le trait principal de cette histoire, je ne puis m’em-
pécher de dire que pour les caractéres, les expres-
sions de la piété filiale, et surtout le ceeur d’une bonne
mere, je n’ai pas été les. chercher si loin *3.

-0 Qest dans la tendresse de sa méere, et dans la
1 *
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ou
LES EXILES DE SIBERIE.

.La ville de Tobolsk, capitale de la Sibérie, est si-
tuée sur les rives del’Irtisli; au uord elle estentourée
d’ininienses foréts qui s’étendent jusqu’a la nier Gla-
ciale *)» Dans cet espace de onze cents verstes
onrencontre des montagnes arides, rocailleuses et cou-

bonté de son propre coeur, que madame Cotlin a
puisé ces traits sublimes et touchants, quifont de
son ouvrage un monument élevé par la piétéfiliale
a ihbffection maternelle. {Note de I'Editeur.

La mer Glaciale ou Septentrionale, appelée par
les Russes Ledoviétoé More, forme la frontiere
de tout le nord de la Russie, depuis la Laponie
jusc/u'aucap Tschukotskoy ou Tsclmrtschi, a l'ex-
trémité septentrionale et orientale de VAsie, c'est-
a-dire, depuis le boi'eme degré Jusqu'au zobieme de
longitude. Elle baigne les gouvernements d'Ar-
changel, de Tobolsk et d'Irkutsk. Sur son irnmense
cote, il n'y a que trois ports connus. Kola, Ar-
changel etMesen. Du cété du polearctique,Phipps,
Cook, etd'autres navigateurs célebres, ont en vain
tenté de passer de la mer Glaciale dans les mers
de l'Inde qui séparent I'Asie de VAmérique, mais
Cook a observé, en 1770, que le cap Tschurtskiou
Tschakotskoynoss n'est éloigné que de trente six
milles du cap opposé de VAmérique, auquel il a
donné le nom de cap du Prince de Galles.

La verste est mie mesure qui sert a marquer les
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vertes de neiges éternelles; des plaines incultes” dé-
pouilléesj ou. dans lesjours les plus chauds.de I’année”
la terre ne dégele pas a un pied; de tristes et larges
fleuves dont les eaux glacées n’ont jamais arrosé une
prairie, ni vu épanouir une fleur. Eu avancant davan-
tage vers le pole, les cédres, les sapins, tous les grands
arbres disparaissent; des broussailles de mélézes ram-
pants et de bouleaux nains deviennent le seul orne-
ment de ces misérables contrées ; enfin, des marais char-
gés de mousse se montrent comme le dernier effort
d’une nature expirante; aprés quoi toute trace de vé-
gétation disparait. Néanmoins c’est la qu’au milieu des
horreurs d’un éternel hiver, la nature a encore des pom-
pes magnifiques; c’est la que les aurores boréales *)

distances en Rassie comme le mille en Angleterre,
oa la lieue en France; elle est detrois mille cing
cents pieds. Une verste et demie vaut a pea preés
un mille d'Angleterre, la verste étant au mille
comme iol\ et demi est a 69. Le degré en Russie
est de cent quatre verstei et demie.

*3 L'aurore boréale est an phénoméne brillant de
la nature, qui appartient presque exclusivement.
aux régions septentrionales du globe terrestre,
quoique le péle du midi, suivant quelques voya-
geurs, ait aussi des aurores australes. Cest une
espéce de nuage circulaire, étendu sur l'horizon,
dont il sort des jets, des gerbes, des colonnes de
feu de diverses couleurs, jaune, rouge, sanglant,
rougedtre, bleu, violet, etc.

La matiere de l'aurore boréaleparait avoir son
siege dans l'atmosphére, a des hauteurs considé-
rables, la. méme aurore ayant été vue a Péters-
bourg, a Naples, a Rome, a Lisbonne et méme a
Cadix. M. de Mairan, dansson Traitéde VA u-
jlore boréaie, estimeque ces sortes dephénome-
nes ont ordinairemententretrois etneufcents mil-
les d'élévation. Les progreés de l'électricité, dans
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sont frequentes et majestueuses, et qu’embrassant I’ho-
rizon en forme d’arc trés clair d’ou partent des colon-
nes de lumiére mobile, elles donnent, a ces régions hy-
perborées *), des spectacles dont les merveilles sont
inconnues aux peuples duMidi. Au sud de Tobolsk s’¢-
tend le cercle d’Ischim des laudes, parsemées de
tombeaux et entrecoupées de lacs amers, le séparent
des Kirguis ***), peuple nomade et idolatre. A gauche,
il est borné par I’Irtish, qui va se perdre, aprés de nom-
breux détours, sur les frontiéres de la Chine, et a droite
par le Tobol ****). Les rives de ce fleuve sont nues et
stériles; elles ne présentent a 1’eeil que des fragments
de rocs brisés, entassés les uns sur les autres, et sur-

le siecle qui vient de s'écouler, promettent une
route certaine aux causes physiques de ['aurore
boréale, dontlesfusées, les jets, les nappes de lu-
miére semblent autant de courants électriques qui
se meuvent dans l'air trés raréfié desrégions éle-
vées de l'atmosphére.

Hyperboré, ou hyperboréen, se dit des peuples
et des pays trés septentrionaux.

Le cercle d'ischim ou Issim, qui prend son nom
de la riviére de ce nom, est une immense plaine
de la Sibérie, au sud de Tobolsk, entre I'lIrtish et
la riviere Ischim. On [l'appelle aussi la steppe
d'ischim, ou le désert d'ischim.

Les Kirguis sontunepeuplade tartare, an nord

de la Tartarie indépendante, divisée en trois hor-
des, la grande, la moyenne et la petite. Le désert
d'ischim les sépare de la Sibérie; on les appelle
aussi Kaizaches.
j Le Tobol prend sa source dans lepays des Kir-
guis, au milieu des montagnes qui le séparent du
gouvernementd'Ufa. Il sejette dans VIrlish. preés
de Tobolsk, aprés avoir fourni un cours d'environ
cing cents verstes. Ses bords sont si peu élevés,
qu'il les dépasse ordinairement au printemps, et
inonde une vaste étendue de pays.
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montés de quelques sapins; a leur pied, dans un angle
du Tobcri, on trouve le village domanial /le Saimka;
sa distance de Tobolsk est de plus de six cents verstes.
Placé jusqu’a la derniére limite du cercle, au milieu
d’un pays désert, tout ce qdi l’entoure est sombre
comme son soleil, et triste comme son climat.
Cependant le cercle d’Isckim est surnommé [’Italie
de la Sibérie, parce qu’il a quelquesjours d’été, et que
I’hiver n’y dure que huit mois : mais il y est d’une ri-
gueur extréme. Le vent dunord qui souffle alors con-
tinuellement, arrive chargé des glaces des déserts arcti-
ques et en apporte un froid si pénétrant et si vif,
que, dés le mois de Septembre, le Tobol charrie des
glaces. Une neige épaisse tombe sur la terre, et ne la
quitte plus qu’a la fin de Mai. Il est vraiqu’alors, quand
le soleil commence a la fondre, c’est une chose mer-
veilleuse que la promptitude avec laquelle les arbres
se couvrent de feuilles et les champs de verdure; deux
ou trois jours suffisent a la nature pour faire épanouir
toutes ses fleurs. On croirait presque entendre le bruit
de la végétation; les chatons **) des bouleaux exha-
lent une odeur de rose; le cytise velu s’empare de tous
les endroits humides; des troupes de cigognes, de ca-
nards tigrés, d’oies dunord, sejouent a la surface des
lacs; la grue blanche s’enfonce dans les roseaux des

*) Arctique pour septentrional n'est guere d'usage
que dans ces phrases: Pédle arctique, cercle arc-
tique, terres arctiques.

chaton,terme de hotanique. ADICnlarn. Julus
Catulus,en anglais™ati:in. C'estunesorte deré-
ceptacle commun.quiporte plusieurs petites fleurs,
et que l'on distinguefacilement des autres par sa
forme particuliére, qui offre quelque ressemblance
avec la queue d'un chat. Cespetitesfleurs sont sou-
vent dépourvues de calices; mais lechaton qui les
soutient est garni d'écailles qui y suppléent; les
saules, les peupliers, les pins, etc. en fournissent
des exemples.
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marais solitaires, pour y faire son nid qu’elle natte
industrieusement avec de petits joncs; et dans les
bois, 1’écureuil volant, sautant d’un arbre a 1’autre,
et fendant 1’air a 1’aide de ses pattes et de sa queue
chargée de laine, va ronger les bourgeons des pins et
le tendre feuillage des bouleaux. Ainsi pour les étres
animés, qui peuplent ces froides contrées, il est en-
core d’heureux jours: mais pour les exilés qui les ha-
bitent, il n’en est point.

La plupart de ces infortunés demeurent dans les vil-
lages qui bordent le fleuve, depuis Tobolsk jusqu’aux
limites du cercle d’Is¢chim; d’autres sont relégués dans
des cabanes au milieu des champs. Le gouvernement
fournit a la nourriture de quelques-uns; ceux qu’il aban-
donne vivent de leur chasse d’hiver: presque tous sont
en ces lieux ’objet de la pitié publique, etn’y sont dé-
signés que par le nom de malheureux. A deux ou trois
verstes de Saimka, au milieu d’une forét marécageuse,
et remplie de flaques d’eau, sur le bord d’un lac cir-
culaire, profond et bordé de peupliers noirs et blancs,
habitait une famille d’exilés. Elle était composée de trois
personnes, d’un homme de quarante-cinq ans, de sa
femme et de sa fille, belle, et dans toute la fleur de
la jeunesse.

Renfermée dans ce désert, cette famille n’avait de
communication avec personne; le pére allait tout seul
a la chasse; jamais il ne venait a Saimka, jamais on
n’y avait vu ni sa femme ni sa fille; hors une pauvre
paysanne tartare qui les servait, nul étre au monde ne
pouvait entrer dans leur cabane. On ne connaissait ni
leur patrie, ni leur naissance, ni la cause de leur cha-
timent; le gouverneur de Tobolsk en avait seul le se-
cret, et ne l’avait pas méme confié¢ au lieutenant de sa
juridiction établi a Saimka. En mettant ces exilés sous
sa surveillance, il lui avait seulement recommandé de
leur fournir un logement commode, un petitjardin, de
la nourriture et des vétements, mais d’empécher qu’ils
n’eussent aucune communication au-dehors, et surtout
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d’intercepter sévérement toutes les lettres qu’ils ha-
sarderaient de faire passer a la cour de Russie.

Tant d’égards d’un co6té, et del’autre tant de rigueur
et de mystére, faisaient soupgonner que le simple nom
de Pierre Springer qu’on donnait a 1’exilé, cachait un
nom plus illustre, une infortune éclatante, un grand
crime peut-étre, ou peut-&tre une grande injustice.

Mais tous les efforts pour pénétrer ce secret ayant
été inutiles, bientdtla curiosité s’éteignit, et 1’intérét
avec elle. On cessa de s’occuper d’infortunés qu’on ne
voyait point, et ondfinit méme par les oublier tout-a-
fait: seulement, lorsque quelques chasseurs se répan-
daient dans la forét, et parvenaient jusque sur les bords
du lac, s’ils demandaient le nom des habitants de cette
cabane :cesont des malheureux, leur répondait-on. Alors
ils n’en demandaient pas davantage, et s’éloignaient
émus de pitié, en se disant au fond du ceeur: Dieu veuille
les rendre un jour a leur patrie! Pierre Springer avait
bati lui-méme sa demeure; elle était en bois de sapin
et couverte de paille; des masses derochers la garan-
tissaient des rafales du vent du nord et des inonda-
tions du lac. Ces roches, d’un granit tendre, réfléchis-
saient, en s’exfoliant, les rayons du soleil; dans les
premiers jours du printemps on voyait sortir de leurs
fentes des familles de champignons, les uns d’un rose
péle, les autres couleur de soufre ou d’un bleu azuré,
pareils a ceux du lac Baikal; et, dans les cavités ou
les ouragans avaient jeté un peu de terre, des jets
de pins et de sorbiers s’empressaient d’enfoncer leurs
racines et d’¢lever leurs jeunes rameaux.

Du c6té méridional du lac, la forét n’était plus qu’un
taillis clair-semé¢, qui laissait apercevoir des laudes
immenses, couvertes d’un grand nombre de tombeaux :
plusieurs avaient été pillés, et des ossements de cada-
vres étaient épars tout autour; reste d’une ancienne

Rafale est proprement un terme de marine,
qui se dit de certains coups de vent de terre a
l'approche des montagnes.



10 ELISABETH,

peuplade qui serait demeurée éternellement dans 1’oubli,
si des bijoux d’or, renfermés avec elle au sein de la
terre, n’avaient révélé son existence a l’avarice.

A 1’est de cette grande plaine, une petite chapelle
de bois avait été élevée par des chrétiens; on remar-
quait que de ce coOté, les tombeaux avaient été respec-
tés, et que, devant cette croix qui rappelle toutes les
vertus, l’homme n’avait point osé profaner la cendre
des morts. C’est dans ces landes ou steppes *1, nom
qu’elles portent en Sibérie, que, durant le long et rude
hiver de ce climat, Pierre Springer passait toutes ses
matinées a la chasse : il tuait des élans qui se nourris-
sent des jeunes feuilles de trembles et de peupliers.
H attrapait quelquefois des martres zibelines, assez ra-
res dans ce canton, et plus souvent des hermines, qui
y sont en grand nombre; du prix de leur fourrure, il
faisait venir de Tobolsk des meubles commodes et agré-
ables pour sa femme, et des livres pour sa fille. Les
longues soirées étaient employées a l’instruction de la
jeune Elisabeth. Souvent assise entre ses'parents, elle
leur lisait tout haut des passages d’histoire; Springer
arrétait son attention sur tous les traits qui pouvaient
élever son ame; et sa mére, Phédora, sur tous ceux
qui pouvaient ’attendrir. L ’unlui montrait toutela beau-
té de la gloire et de I’héroisme; l’autre, tout le charme

i'j Les steppes ne sont pas des déserts marécageux;
mais de hautes plaines incultes, etpour laplupart
dénuées d'habitants. Dans celles c/ui sont couvertes
de broussailles et arrosées de ruisseaux, les peu-
ples nomades voyagent avec leurs troupeaux : on
y rencontre méme des villages. Elles sont géné-
ralement d'une étendue immense. La steppe entre
Samara et Ouralsk, autrefois dit raix, aplus de
sept cents verstes de longueur; ily en a dont le
sol est extrémement fertile et propre également
a l'agriculture et aupdturage. Telleestla steppe
de la horde moyenne des Kirguis; mais celles des
bords de l'Irtish sont sablonneuses et désertes.
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des sentiments pieux et de la bonté modeste. Son pére
lui disait ce que Ja vertu a de grand et de sublime; sa
mere; ce qu’elle a de consolant et d’aimable: le premier
lui apprenait comment il la faut révérer; celle-ci com-
ment il la faut chérir. De ce concours de. soins; il ré-
sulta un caractére courageux, sensible, qui, réunissant
I’extraordinaire énergie de Springer a 1’angélique dou-
ceur de Phédora, fut tout a la fois noble et lier comme
tout ce qui vient de I’honneur, et tendre et dévoué
comme tout ce qui vient de 1’amour.

Mais quand les neiges commencaient a foudre, et
qu’une légere teinte de verdure s’étendait sur la terre,
alors la famille s’occupait en commun des soins dujar-
din: Springerlabouraitles plates-bandes; Phédora pré-
parait les semences, et Elisabeth les confiait a la terre.
Leur petit enclos était entouré d’une palissade d’aunes,
de cornouillers blancs, et de bourdaine, espéce d’ar-
brisseau fort estimé en Sibérie, parce que sa fleur est
la seule qui exhale quelque parfum. Au midi, Springer
avait pratiqué une espéce de serre, ou il cultivait, avec
un soin particulier, certaines fleurs inconnues a ce cli-
mat; et quand venait le moment de leur fléuraison, il
les pressait contre ses I¢évres, il les montrait a sa femme,
et en ornait le front de sa fille, eu lui disant: ,,Elisa-
»beth, pare-toi des fleurs de ta patrie, elles te ressem-
,,blent; comme toi elles s’embeUissent dans 1’exil. Ah!
»puisses-tu n’y pas mourir comme elles!*

Hors ces instants d’une douce émotion, il était tou-
jours silencieux et grave: on le voyait demeurer, des
heures entic¢res, enseveli dans une profonde réverie,
assis sur le méme banc, les yeux tournés vers le méme
point, poussant de profonds soupirs que les caresses de
sa femme ne calmaient pas, et que la vue de sa fille
rendait plus amers. Souvent il la prenait dans ses bras,
la pressait étroitement sur son cceur, et puis touta coup
la rendant a sa mére, il s’écriait: ,Emméne, emmeéne
,cette enfant, Phédora; sa détresse, la tienne me feront
,mourir: ah! pourquoi as-tu voulu me suivre? si tu
»m’avais laissé seul ici, si tu ne portais pas la moitié
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,de mes maux, Sije te savais tranquille et honorée dans
»ta patrie, il me semble que je vivrais dans ce désert
»sans me plaindre.a A ces mots,]JateudrePbédora fon-
dait en larmes ; ses regards, ses paroles, ses actions,
tout en elle décelait le profond amour qui l'attachait a
son époux. Elle n’aurait pu vivre un seuljour loin de
lui, ni se trouver malheureuse quand ils étaient toujours
ensemble. Dans leur ancienne fortune peut-étre que de
grandes dignités, d’illustres et dangereux emplois le te-
naient souvent éloigné d’elle; dans 1’exil ils ne se quit-
taient plus. Ali! si elle avaitpu ne pas s’affliger du cha-
grin de son époux, peut>étre aurait-elle aimé leur exil.

Phédora, quoigp’agée. de plus de trente ans, était
belle encore; également dévouée a soit époux, a sa tille,
et a son Dieu, ces trois amours avaient gravé sur son
front des charmes que le temps n’efface point. Ony li-
sait qu’elle avait été créée pour aimer avec innocence,
et qu’elle remplissait sa destinée. Elle s’occupaita pré-
parer elle-méme les mets qui plaisaient le plus a son
époux; attentive a ses moindres désirs, elle cherchait
dans ses yeux ce qu’il allait vouloir, pour ’avoir fait
avant qu’il I’edt demandé. L’ordre, la propreté, 1’ai-
sance méme régnaient dans leur petite demeure. La
plus grande piéce servait de chambre aux deux époux;
un grand poéle réchauffait: les murs enfumés étaient
ornés de quelques broderies et de divers dessins de la
main de Phédora et de sa fille; les fenétres étaient en
carreaux de verre, luxe assez rare dans ce pays, et
qu’on devait au produit des chasses de Springer. Deux
cabinets composaient le reste de la cabane; Elisabeth
couchait dans 1’un, l'autre était occupé par la jeune
paysanne tartare, et par tous les ustensiles de cuisine
et les instruments du jardinage.

Ainsi la semaine se passait dans ces soins intérieurs,
soit a tisser des étoffes avec des peaux de rennes, ou
a les doubler avec d’épaisses fourrures; mais quand le
dimanche arrivait, Phédora soupirait tout bas de ne pou-
voir assistera 1’office divin, et passait une partie de ce
jour en priéres. Prosternée devant Dieu et devant ime
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image <iesaint Basilej pour lequel elle avait une pro-
fonde vénératiouj elle les invoquait eu faveur des ob-
jets de sa tendresse; et si chaque jour sa dévotion de-
venait plus vive, p’est qu’elle avait toujours éprouvé
qu’a la suite de ces pieux exercices, son cceur, plus
¢loquent, savait mieux trouver les pensées et les ex-
pressions qui pouvaient consoler son époux.

Elevée dans ces bois sauvages depuisl’dge de qua-
tre ans, la jeune Elisabeth ne connaissait point d’autre
patrie: elle trouvait dans celle-ci de ces beautés que
la nature olire encore méme dans les lieux qu’elle a le
plus maltraités, et de ces plaisirs simples que les coeurs
innocents goltent partout. Elle s’amusaita grimper sur
les rochers qui bordaient le lac, pour y prendre des
ceufs d’éperviers et de vautours blancs, quiy font leurs
nids pendant 1’été. Souvent elle attrapait des ramiers
au filet, et eu remplissait une voliére; d’autres fois elle
prenait des corrasins qui vont par bandes,' et dont
les écailles pourprées, collées les unes contre les au-
tres, paraissaient a travers les eaux du lac comme des
couches de feurecouvertes d’un argentliquide. Jamais,
durant son heureuse enfance, il ne lui vint dans la pen-
sée qu’il pouvait y avoir un sort plus fortuné que le
sien. Sa santé se fortifiait par le grami air, sa taille se
développait par I’exercice, et sur son visage ou repo-
sait la paix de I’innocence, on voyait chaque jour naitre
un agrément de plus. Ainsi, loin du monde et des hom-
mes, croissait en beauté cette jeune vierge pour les
yeux seuls de ses parents, pour 1’unique charme de leur
ceeur; semblable a la fieur du désert, quine s’épanouit

Corrasin., oapour inieux dire carassin, est lenom
spécificiae d'un poissondn genre cyprin, cypri mis
Carassius, LINN. Onl'appelle aussihamb ur-
ge. Son corpsest trés large, trés épais, et couvert
d'écailles de moyenne grandeur; il estbrun sur le
dos, verddtre sur les colés, et jaundtre avec quel-
ques nuances rouges sous le ventre. Il aime les
lacs dont le fond est marneux.
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qu’en présence du soleil, et ne se pare pas moins de
vives couleurs, quoiqu’elle ne puisse étre vue que par
I’astre a qui elle doit la vie.

Il n’y a d’affections tendres et profondes que celles
qui se concentrent sur peu d’objets : aussi Elisabeth,
qui ne connaissait que ses parents, et n’aimait qu’eux
seuls dans le monde, les aima avec passion; ils étaient
tout pour elle: les protecteurs de sa faiblesse, les com-
pagnons de ses jeux, et son unique société. Elle ne sa-
vait rien qu’ils ne lui eussent appris: ses amusements,
ses talents, son instruction, elle leur devait tout; et,
voyant que tout lui venait d’eux, et que par elle-méme
elle ne pouvait rien, elle se plaisait dans une dépen-
dance qu’ils ne lui faisaient sentir que par des bienfaits.
Cependant, quand la jeunesse succéda a 1’enfance, et
que la raison commenga a se développer, elle s’aper-
cut des larmes de sa mére, et vit que son pére était
malheureux. Plusieurs fois elle les conjura de lui en
dire la cause, et ne put eu obtenir d’autre réponse, si-
non qu’ils pleuraient leur patrie: mais pour le nom de
cette patrie et le rang- qu’ils y occupaient, ils ne les lui
conflérentjamais, ne voulant pas exciter de douloureux
regrets dans son ame, en lui apprenant de quelle hau-
teur ils avaienty té précipités dans I’exil. Mais depuis
le moment qu’Elisabeth eut découvert la tristesse de
ses parents, ses pensées ne furent plus les mémes, et
sa vie changea entiérement. Les plaisirs dont elle amu-
saitson innocence perdirent tout leur attrait; sa basse-
cour fut négligée; elle oublia ses fleurs, et cessa d’ai-
mer ses oiseaux. Quand elle venait sur le bord du lac,
ce n’était plus pour jeter I’hamegon ou naviguer dans
sa petite nacelle, mais pour se livrer a de longues mé-
ditations, et réfléchir a un projet qui était devenu 1’u-
nique occupation de son esprit et.de son cceur. Quel-
quefois, assise sur la pointe d’un rocher, lesyeux fixés
sur les eaux du lac, elle songeait aux larmes de ses
parents et aux moyens de les tarir: ils pleuraient une
patrie. Elisabeth ne savait point quelle était cette pa-
trie; mais puisqu’ils étaient malheureux loin d’elle, ce
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qui lui importait..était bien moins de la connaitre que
de la leur rendre. Alors elle levait les yeux au ciel
pour lui demander du secours, et demeurait abimée dans
une si profonde réverie, que souvent la neige tombant
par flocons, et le vent soufflant avec violence, ne pou-
vaient I’en arracher. Cependant ses parents 1’appelaient-
ils, aussitot elle entendait leur voix, descendait 1ége-
rement du sommet des rochers, et venait recevoir les
legons de son pére, et aider sa mére aux soins du mé-
nage: mais aupreés d’eux, comme en leur absence, en
s’occupant d’une lecture comme en tenant 1’aiguille, dans
le sommeil et dans la veille, une seule et unique pensée
la poursuivait toujours; elle la gardait religieusement
au fond de son cceur, décidée a ne la révéler que quand
elle serait au moment de partir.

Oui, elle voulait partir, elle voulait s’arracher des
bras de ses parents pour aller seule a pied jusqu’a Pé-
tersbourg demander la grace de son pére: tel était le
bardi dessein qu’elle avait congu, telle était la témé-
raire entreprise dont ne s’effrayait point une jeune fille
timide. En vain elle entrevoyait de grands obstacles;
la force de sa volonté, le courage de son cceur et sa
confiance en Dieu la rassuraient, et lui répondaient
qu’elle triompherait de tout. Cependant quand son pro-
jet prit un caractére moins vague, et qu’elle cessa d’y
réfléchir pour songer a 1’exécuter, son ignorance 1’ef-
fraya un peu: elle ne savait seulement pas la route du
village le plus voisin; elle n’était jamais sortie de la
forét: comment trouverait-eUe son chemin jusqu’a Pé-
tersbourg? Comment se ferait-elle entendre en voya-
geant au milieu de tant de peuples dont la langue lui
était inconnue? Il lui faudrait toujours vivre d’aumo-
nes. Pour s’y résoudre, elle appelait a son aide 1’humi-
lité qu’elle tenait dela religion de sa mére; mais elle
avait si souvent entendu son pére se plaindre de la du-
reté des hommes, qu’elle appréhendait beaucoup le mal-
heur d’avoir a solliciter leur pitié. Elle connaissait trop)
la tendresse de ses parents pour se flatter qu’ils faci-
literaient son départ; ce n’était pas a eux qu’elle pou-
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vait avoir recours. Mais a qui s’adresser daus ce dé-
sert ou elle vivait séparée du reste du monde? etdans
cette cabane dont I’entrée était interdite a tous les
humains, comment attendre un appui? Cependant elle
ne désespéra pas d’en trouver un: le souvenir d’un
accident dont son pére avait pensé é&tre la victime,
lui rappela qu’il n’est point de lieu si sauvage ou la
Providence ne puisse entendre les priéres des malheu-
reux et leur envoyer des secours.

I1 y avait quelques années que dans une chasse d’hi-
ver, sur le haut des dpresrochers quibordent le Tobol,
Springer avait été délivré d’un péril imminent par 1’in-
trépidité d’un jeune homme. Ce jeune homme était le
fils de M. deSmoloif, gouverneur de Tobolsk; il venait
tous les hivers poursuivre les élans et les martres dans
les landes d’Ischim, et combattre 1’ours des monts Ou-
ralsks'O dans les environs de Saimka. C’est dans cette
derniére chasse, la plus dangereuse de toutes, qu’il avait
rencontré Springer, et qu’il lui avait sauvé la vie. Ue-

*3 Lesmonts Ouralslis (the Uralian chain, the
Uralian mo ntains) servent de limites entre
I'Europe et VAsie septentrionale. QOaral, ou ural,
est un mot tartare qui signifie ceinture. Les Rus-
ses donnent également le nom de Kamm enoi et
Semnoi poyas aceite chaine demontagnes,com-
me si elle formait le ceinturon du globe terrestre.

Du sud au nord les monts Oaralshs ont pres-
que en droite ligne une étendue de plus de quinze
cents milles d'Angleterre. On peut les diviser en
trois branches principales, VOarai des Kirguis,
I'Oural fertile en minéraux, et l'Oural désert;
ce dernier touche a la mer Glaciale.

Ije sommet le plus élevé des monts Oaralshs est
le Bashkirey, dans le gouvernement d'Orenbourg.
Ils sontpour la plupart riches en minéraux, et
couverts d'épaisses foréts ; ils donnent naissance
a dix ou douze rivieres considérables, telles que
le Tobol, VOural, le Lemba,. etc..
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puis ce moment le nom de Smolofi n’était prononcé
dans la demeure des exilés qu’avec respect et recon-
naissance. Elisabeth et sa mére regrettaient vivement
de ne point connaitre leur bienfaiteur, de ne pouvoir
point lui offrir leur bénédiction: chaque jour elles pri-
«lient le ciel pour luij chaque année, quand elles en-
tendaient dire que les chasses d’hiver avaient recom-
mencé, elles se flattaient qu’il viendrait peut-étre dans
leur cabane; mais il n’y venait point: 1’entrée lui en
était interdite comme a tout le monde, et il ne songeait
point a trouver cet ordre rigoureux, car il ne savait
pas encore ce que renfermait cette cabane.

Cependant, depuis qu’Klisabeth avait senti la diffi-
culté de sortir de sou désert sans un secours humain,
sa pensée se reportait plus souvent sur le jeune Smo-
loff. Un pareil protecteur 1’aurait délivrée de toutes ses
craintes, aurait levé tousles obstacles. (Jui mieux que
lui pouvait I' éclairer sur les détails de la route de
Saimka a 1’étersbourg, lui indiquer la plus sfre voie
de faire passer une requéte a l’empereur? et si sa fuite
irritait le gouverneur de Tobolsk, qui mieux qu’un fils,
se disait-elle, saura désarmer sa célere, émouvoir sa
pitié, et I’empécher de punir mes parents, en les ren-
dant responsables de ma faute?

C’est ainsi qu’elle calculait tous les avantages qui
lui reviendraient d’un semblable appui; et, envoyant
I’hiver s’approcher, elle résolut de ne pas laisser pas-
ser le temps des chasses, sans s’informer si le jeune
Smoloff était dans le canton, et sans chercherles moyens
de le voir et de lui parler.

Springer avait été si touché des terreurs de sa fenune
et de sa fille au récit des dangers qu’ilavait couru, que,
depuis cette époque, il leur avait promis de ne plus re-
tourner a la chasse aux ours, et de ne s’écarter de la
forét que pour poursuivre ’écureuil et I’hermine. Malgré
cette promesse, Phédora ne pouvait plus le voir s’¢loi-
gner sans effroi, et, jusqu’a son retour, elle demeurait
inquicte et tremblante, comme si cette absence elt été
le présage d’un grand malheur.

Elisab. g
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Une neige trés-épaisse, et durcie par un froid de
plus de trente degrés, couvraitla terre; on était en plein
hiver, lorsque, dans une belle matinée de Décembre,
Springer prit son fusil pour aller chasser dans la steppe.
Avant departir, il embrassa sa femme et sa fille, et
leur promit de revenir avant la fin dujour: mais 1’heure
passa, la nuit s’approchait, et Springer ne revenait
point. Depuis I’événement qui avait menacé sa vie, c’é-
tait la premiere fois qu’il manquait d’exactitude, et les
frayeurs de Phédora furent sans bornes; tout en cher-
chant aies calmer, Elisabeth les partageait; elle vou-
lait aller au secours de son peére, et ne pouvait se ré-
soudre a quitter sa mére en pleurs. Jusqu’a cet instant,
Phédora, délicate et faible, n’avait jamais été au-dela
des rives du lac; mais la violence de son inquiétude
lui persuada qu’elle aurait des forces pour suivre Sa
fille, et aller chercher son époux. Toutes deux sorti-
rent ensemble, et marchérent vers la lande a travers
le taillis. L’air était trés froid, les sapins paraissaient
des arbres de glace; un givre épais s’était attaché a
chaque rameau et en blanchissait la superficie; une
brume sombre couvrait I’horizon; 1’approche de la nuit
donnaitencore a tous ¢es objets une teinte plus lugubre,
et la neige, unie comme un mirojr, faisait chanceler a
chaque pas la faible Phédora. Elisabeth, élevée dans
ces climats, et accoutumée a braver les froids les plus
rigoureux, soutenait sa, mére et lui prétait sa force.
Ainsi on voit un arbre transplanté hors de sa patrie,
languir dans une terre étrangeére, tandis que le jeune
rejeton qui nait de ses racines, habitué a ce nouveau
sol, éléve des jets vigoureux, et, en peu d’années, sou-
tient les branches du tronc qui 1’a nourri, et protége
de son ombre l’arbre qui lui donna la vie. En appro-
chant de la plaine, Phédora ne pouvait plus marcher;
Elisabeth lui dit: ,,Ma meéere, le jour va finir, repose-
,,toi ici, et laisse-moi aller seule jusqu’a la lisiere de
,la forét; sinous attendions plus long-temps, la nuit
,,m’empécherait de distinguer mon pére dans la lande.
Phédora s’appuya contre un sapin, et laissa partir sa
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fille. En peu d’instants celle-ci eut atteint la plaiue: les
tombeaux dont elle est couverte y forment d’assez hauts
monticules. Debout sur 1’un d’eux, Elisabeth, le cceur
navré, les yeux pleins de larmes, regardalt si elle n’a-
percevait pas son pérej elle ne voyait rien, tout était
solitaire, silencieux, et I’obscurité commengait a unirle
ciel et la terre. Cependant un coup de fusil, partia peu
de distance, lui rend toutes ses espérances. Ce bruit,
qu’elle n’entendit jamais que de la main de sou pére,
lui parait un signe assuré que son pére estla; elle se
précipite de ce coté. Derriere une masse de rochers
elle voit un homme courbé a demi, et qui paraissait
chercher quelque chose par terre; elle lui crie: ,,Mon
,,pére mon peére, est-ce toi?* Cethomme se retourne;
ce n’était point Springer: sou visage était jeune, beau,
et a I’aspect d’Elisabeth, il exprima une grande sur-
prise. ,,Vous n’étes point nion pére, reprit-elle avec dou-
ceur; mais ne l’avez-vous point vu dans la steppe, ne
»pouvez-vous me dire de quel coté je pourrais le trou-
,ver? Je ne connais pointvotre pére, répondit-il; mais
,j€ sais qu’a cette heure-ci vous ne devez point rester
,seule dans cette lande; vousy courez plusieurs dan-
»gers, et vous devez craindre.... Ah! interrompit-elle,
,»je ne crains rien dans le monde que de ne pas trou-
,,ver mon pére.“ En parlant ainsi, elle élevait vers le
ciel ses yeux, dont la fierté et la tendresse, le courage
et la douleur, peignaient si bien son dme et semblaient
présager sa destinée. Le jeune homme en fut ému; il
croyait réver; il n’avait rien vu, jamais rien imaginé
de pareil a Elisabeth. Il lui demanda le nom de son
pere. ,,Pierre Springer, lui dit-elle. Quoi! s’écria-t-il,
»vous étes la fille de 1’exilé de la cabane du lac ? Tran-
quillisez-vous, je connais votre pére; iln’y apasune
Lheure queje l’ai quitté; il a fait un détour pour se
,rendre dans sg demeure; mais il doit y étre arrivé
,maintenant.” Elisabeth n’en écoute pas davantage ; elle
court vers le lieu ou elle a laissé sa mere; elle 1’ap-
pelle avec des cris dejoie, afin que sa voix la rassure
avant méme qu’elle ait pu lui parler; eiie ne la trouve
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plus: éperdue, elle fait retentir la forét du nom de ses
parents. Du co6té du lac, des voix lui répondent; elle
double le pas, elle arrive, et, surle seuil de la cabane,
elle voit son pére et sa mére; Us lui tendent les bras,
eUe s’y jette: en I’embrassant, ils s’expliquent; chacun
d’eux était revenu dans la chaumiére par un chemin
différent; mais les voila réunis, les voila tranquilles.
Alors seulement Elisabeth s’apercoit que le jeune homme
I’a suivie: Springer le regarde, le reconnait, etlui dit
avec un profond regret: ,,II est bien tard, M. deSmo-
»loff; et cependant vous savez qu U ne m’est pas per-
j.mis de vous offrir un asile, méme pour une seule nuit.
..M. de Smoloff! s’écrient Ehsabeth et. sa mére, notre
,Hlibérateur! c’est lui qui est ici?“ Et toutes deux
tombent ensemble a ses pieds. Phédora les baigne de
pleurs; Elisabeth lui dit: ,,M. de Smoloff, depuis trois
»308 que vous avez sauvé la Vie de mon pére, nous
,h’avons pas passé un seul jour sans demander a
,Dieu de vous bénir. Ali! il vous a entendue, puis-
qu’il m’a envoyé ici, répond le jeune homme avec
,une profonde émotion, car le peu que j’ai fait ne
,méritait assurément pas un pareil prix.“

Cependant il était fort tard; une profonde obscurité
enveloppait toute la forét; le retour a Saimka au mi-
lieu de la nuit n’était pas sans danger, et Springer ne
pouvait se résoudre a refuser 1’hospitalité a son libé-
rateur; mais il avait promis sur la foi de 1’honneur,
au gouverneur de Tobolsk, de ne recevoir personne
dans sa demeure, et il lui était affreux de manquer a
un pareil serment. Il proposa au jeune homme de 1’ac-
compagner jusqu’a Saimka. ,, J’allumerai un flambeau,
,lui dit-il; je connais les détours de la forét, les ma-
»rais, les stagnes d’eau*) qu’il faut éviter; je marche-
rai le premier.“ Phédora effrayée se jeta au-devant
de lui pour 1’arréter. Smoloffprit la parole: ,Permet-
,,tez-moi, Monsieur, lui dit-il, de rester dans votre ca-

*) Les stagnes d'eau? au lieu de dire les eaux
stagnantes.!
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,bane jusqu’au jour ; je sais quels sont les ordres de
.mon pere, etles motifs qui I’obligent a vous montrer
»tant de rigueur: mais je suis sr qu’il me permettrait
,en cette occasion de vous délier de votre serment,
»et je vous réponds de revenir bientét vous remercier
,»de sapartde l’asile que vousm’aurez accordé. Sprin-
ger prit alors la main du jeune homme, il entra avec
lui dans la cabane, et tous deux s’assirent prés dupoéle,
tandis que Phédora et sa fille préparaient le souper.
Elisabeth était vétue selon l’usage des paysannes
tartaree, avec un court jupon rouge relevé surle coté;
la jambe couverte d’un pantalon de peau de renne, et
les cheveux tombant en tresses jusque sur ses talons;
un corset étroit et boutonné sur le coté laissait voir
toute 1’élégance de sa taille, et ses manches retroussées
jusqu’au coude ne dérobaient point la beauté de ses
bras. La simplicit¢ de son costume semblait rehausser
encore la dignité de son maintien, et tous ses mouve-
ments étaient accompagnés d’une grace que Smoloff
admirait avec une singuliére émotion, et dont il ne pou-
vait détacher ni ses regards ni son cceur. Elisabeth ne
le regardait pas avec moins de plaisir; mais dans ce
plaisir tout était pur, il ne venait que de la reconnais-
sance qu’elle lui devait, et des espérances qu’elle fon-
dait sur lui. Dieu lui-méme, qui sonde jusqu’aux der-
niers replis du ceceur, n’aurait pas trouvé dans celui d’E-
lisabeth un seul sentiment qui ne se rapportit a ses pa-
rents, et qui ne fit entiérement pour eux. Pendant le
souper, le jeune Smoloff dit aux exilés qu’il n’était que
depuis trois jours a Saimba; qu’il avait appris que les
loups affamés ravageaient tout le canton, et qu’avant
peu ou ferait une chasse générale pour les détruire.
Aprés cette nouvelle, Phédora se pressa contre son
époux en palissant: ,,Xrous n’irez point, j’espére, lui
,»dit-elle, a cette chasse dangereuse; vous n’exposerez
»pas votre vie; votre vie, le plus précieux de mes biens !
,Hélas! Phédora, que dites-vous? reprit Springer avec
»un sentiment d’amertume. Qu’est-ce que ma vie? sans
,moi seriez-vous ici? savez-vous ce qui vous rendrait
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,la liberté, a vous et a notre enfant? le savez-vous ¢
Sa femme l’interrompit par un cri douloureux: Elisa-
beth quitta sa place, vint auprés de son pére, lui prit
la main, et lui dit: ,,Mon pére, tu le sais, élevée dans
»ces foréts, je ne connais point d’autre patrie; ici, a
tes cotes,nlamere et moinous vivons heureuses : mais
, ] atteste son cceur comme le mien, que dans aucun
,lieu de la terre nous ne pourrions vivre sans toi, fut-
,,ce dans ta patrie. Entendez-vous, M. de Smoloff, ré-
pliqua Springer; vous croyez que de telles paroles de-
vraient me consoler, et elles enfoncent au contraire
,le poignard plus avant dans mon sein : des vertus qui
»devaient faire ma joie, font mon désespoir, quand je
.pense qu’a cause de moi, elles demeureront enseve-
,lies dans ce désert; qu’a cause de moi Elisabeth ne
,»Sera point connue, ne sera pointaimée.“ La jeune fille
,l’interrompit vivement par ces mots: ,,0 mon pére!
,me voici entre ma mére et toi, et tu dis que je ne
»serai point aimée?*“ Springer, sans pouvoir modérer
sa douleur, continua ainsi: , Jamais tu ne jouiras de
»ce plaisir que je te dois, jamais la voix d’un enfant
»adoré ne te fera entendre de si douces paroles; tu vi-
,vras seule ici, sans époux, sans famille, comme un fai-
,ble oiseau égaré dansle désert. Innocente victime, tu
,»he connais point les biens que tu perds; mais moi qui
,»ne peux plus te les donner, j’ai tout perdu.“ Pendant
cette scene, le jeune Smololf avait essuyé ses larmes
plus d’une fois; il voulut parler, sa voix était altérée.
Cependant il dit: ,,Monsieur, dans la triste place qu’oc-
»cupe mon pére, vous devez croire que je ne suis pas
»étranger au malheur; souventj ’ai parcouru les divers
»cercles de son vaste gouvernement; que de larmes
,.j airecueillies | quede douleurs solitaires j’ai entendu
»gémir ! J’ai vu, j’ai vu dans les déserts de l’affreux
,»Beresof des infortunés qui vivaient sans amis, sans

Beresof, Beresov ou Beresow, est uneville de la
Sibérie, située dansla province du méme nom, au
nord-ouest et a trois cent soixante-douze milles de
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,,famllle jamais ils ne recevaient une tendre caresse,
»jamais une douce parole ne réjouissait leur cceur: iso-
,»1€s dans le monde, séparés de tout, ils n’étaient pas
»seulement exilés, ils étaient mallieureux. Et quand le
,»ciel t’alaissé ta fille, interrompit Pfiédora d’un tonde
sreproche et d’amour, tu dis que tu as tout perdu: si
,le ciel te 1’était, que dirais-tu donc? “ Springer tres-
saillit ; il prit la main de sa fille, et la serrant sur son
ceeur avec celle de sa femme, il répondit en les regar-
danttoutes deux: ,,Ali!jelesens,jen’aipas tout perdu.
Quand le jour parut, le jeune Smoloffprit congé des
exilés; Elisabeth le voyait partir avec regret, car elle
était impatiente de luirévéler son projet, de lui deman-
der sa protection; elle n’avait pas trouvé un moment
pour lui parler en particulier, ses parents ne 1’avaient
pas quittée, et ellene voulait pas s’expliquer devant eux;
elle espéra qu’en le voyant souvent, elle trouverait 1’oc-
casion del’entretenir. Aussi lui dit-elle trés-vivement:
»Ne reviendrez-vous pas, monsieur? Ah! promettez-
,,moi que ce jour-ci n’est pas le dernier ou j’aurai vu
,le sauveur de mon pere /[ Springer fut surpris de ces
paroles, surtout de 1’air dont elles étaient prononcées;
une secrete inquiétude le saisit. 11 se rappelales ordres
du gouverneur, et assura qu’iln’y désobéirait pas deux
fois. Smoloffrépondit qu’il était certain d’obtenir de son
peére une exception pour lui, et que deés ce jour méme
il allait retourner a Tobolsk pour la solliciter. ,,Mais,
,monsieur, continua-t-il, en réclamant ses bontés pour
,moi, ne lui dirai-je rien pour vous? ne serai-je pas
»assez heureux pour vous servir? n’avez-vous rien a
,lui demander ? Rien, monsieur,répliqua Springer d un
air grave. Le jeune homme baissa tristement les yeux

Tobolsk, au (ilti'cinedegré de latitude septentrionale,
et au bbi'eme degré 14 minutes de tongitudeorienta-
le: leprince de Menziliofy mourut en exil en 172g.
Le district de Beresof a des mines d'or, qui, de-
puis Vannée 1764, ont valu a la couronne de fiussie
un revenu net de prés de 860,000 roubles par an.
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vers la terre; et puis s’adressant a Phédora, il lui fit
la méme question. ,,Monsieur, répondit-elle, je vou-
,drais qu’il me donnatla permission d’aller tousles di-
,manches entendre la messe a Saimka avec ma fille.”
Smoloif s’engagea a la lui faire obtenir, et s’¢loigna,
emportant toutes, les bénédictions de la famille et les
veeux secrets d’Elisabeth pour son prompt retour. En
s’en retournant, il n’était occupé que d’elle; il n’avait
plus d’autres pensées. Cette jeune fille, qui lui était
apparue la veille dans le désert sous une forme si belle,
avait commencé par frapper son imagination ; bientot,
en la voyant aupres de ses parents, son coeur avait été
profondément touché; il se retragait ses moindres pa-
roles, son air, ses regards, surtout le dernier mot qu’elle
lui avait dit. Sans ce mot, peut-&tre, une sorte de res-
pect l’elit-il empéché de 1’aimer: mais cette vivacité
avec laquelle Elisabeth avait exprimé le désir de le
revoir; cette priere dontl’accent décelait un sentiment
si tendre, lui firent croire qu’elle avait été émue comme
lui. Sajeune imagination s’exaltant par cette pensée, il
se persuada que la rencontre de la veille n’était pas un
coup,du hasard, qu’uue mutuelle sympathie avait agi
sur Elisabeth comme sur lui, et il était impatient de
lire dans ce cceur innocent la confirmation de tout ce
qu’il osait espérer. Ah! qu’il était loin de deviner ce
qu’il devait y lire un jour!

Cependant, depuis la visite de Smoloif, la tristesse
de Springer avait pris un caractére plus sombre. Le
souvenir de ce jeune homme si aimable, si généreux,
si intrépide, lui rappelait sans cesse 1’époux qu’il au-
rait désiré a sa fille: mais sa triste position lui inter-
disant toute pensée de ce genre, loin de désirer le re-
tour de Smoloif, il le craignait; car Elisabeth pouvait
étre sensible, et c’eit été le dernier terme du malheur
pour son cceur paternel, que de voir sa fille atteinte
par la secreéte douleur d’'un amour sans espoir.

Un soir, plongé dans ses réveries, la téte entre ses
deux mains, le coude appuyé sur le poéle, il poussait
de profonds soupirs. Phédora, a cet aspect, avait laissé
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tomber son aiguille ; ies yeux fixés sur son époux, le coeur
plein d’anxiété, elle demandait au ciel de lui inspirer
ces paroles qui consolent et qui ont le pouvoir défaire
oublier le malheur. Un peu plus loin dans I’ombre, Eli-
sabeth les regardait tous deux, et songeait avec joie
qu’un jour viendrait peut-étre, ou ils ne pleureraient
plus. Elle ne doutait point que Smoloff ne consentit a
favoriser son entreprise: un secret instinct lui répon-
dait d’avance qu’il en serait touché, et qu’il la proté-
gerait; mais elle craignait le refus de ses parents, sur-
tout celui de sa mere. Cependant, comment partir sans
leur aveu, sans savoir le nom de leur patrie, et pour
quelle faute elle allait demander grace? Elle sentit
qu’il fallait leur ouvrir son cceur, et que le moment était
venu. Elle mit un genou en terre pour demander aDieu
de disposer ses parents a l’entendre; ensuite elle s’ap-
procha doucement de son pére, et demeura debout der-
riére lui, appuyée contre le dossier de la chaise ou il
était assis. Elle garda le silence un moment, dans 1’es-
poir qu’il lui parlerait peut-étre le premier; mais voy-
ant qu’il ne quittait point son attitude pensive, elle
commengca ainsi : ,,Mon pere, permets-moi de t’adresser
sune question.Il releva la téte, et lui fit signe qu’elle
le pouvait. ,,L ’autre jour, quand le jeune Smoloifte de-
,,manda si tu ne désirais rien; rien, lui répondis-tu :

,,est-il vrai, ne désires-tu rien? — Rien qu’il puisse
,me donner. —Et qui pourrait te donner ce que tu dé-
,,sires? — L’équité, la justice!— Mon pére, ou peut-

,,on les trouver?—Dans le ciel, sans doute; mais sur
»la terre, jamais, jamais.“ Ayant parlé ainsi, les noirs
soucis qui ombrageaient son front prirent une teinte
plus sombre, etil laissa retomber sa téte dans sesmains.
Aprés une courte pause, Elisabeth reprit la parole, et
d’une voix plus animée elle dit: ,Mon pére, ma meére,
»écoutez-moi; c’estaujourd’huiquej’accomplis madix-
,,septieme année ; c’est aujourd’hui quej’ai re¢u de vous
,cette vie qui me sera si chére, sije puis vous la con-
»sacrer, ce ceeur, avec lequel je vous aime et vous ré-
j,vére comme les images vivantes du Dieu du ciel. De-
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»puis ma naissance, chacun de mes jours a été marqué
»par vos bienfaits; je n’ai puy répondre encore que
,par mareconnaissance et matendresse: mais qu’est-ce
»que ma reconnaissance, si elle ne se montre point?
»qu’est-ce que ma tendresse, sije ne puis vous la prou-
,,ver? O mes parents! pardonnez a 1’audace de votre
»fille, mais, une fois en sa vie, elle voudrait faire pour
,vous ce que vous n’avez cessé de faire pour elle depuis
»sa naissance. Ah! daignez enfin verser dans son sein
,»le secret de tous vos malheurs. —Ma fille, que me
,,demandes-tu? interrompit trés-vivement son pére.—
»Que vous m’instruisiez de tout ce que j’ai besoin de
,»Savoir pour vous montrer tout mon amour, et Dieu
,»sait quel motif m’anime, lorsque j’ose vous adresser
,un pareil veeu.“ En disant ces mots, elle tomba aux
genoux de son pere, et éleva vers lui des regards sup-
pliants. Un sentiment si grand, si noble, brillait dans
ses yeux, a travers les larmes dont ils étaient pleins ;
et I’héroisme de son dme jetait quelque chose de si di-
vin sur I’humilité de son attitude, que Springer entre-
vit al’instant une partie de ce que sa fille pouvait vouloir.
Sa poitrine s’oppressa: il ne pouvait niparler, ni pleu-
rer; il demeurait silencieux, immobile, accablé comme
devant la présence d’un ange: l’exces de l’infortune
n’avaitpoint eu la puissance deremuer son coeur, comme
venaient de faire les paroles d’Elisabeth; et cette ame
si ferme, que les rois n’intimidaient point, et que 1’ad-
versité ne pouvait abattre, attendrie a la voix de son
enfant, cherchait en vain sa force et ne la trouvait
plus. Pendant que Springer gardait le silence, Elisa-
beth demeurait toujours prosternée devant lui. Sa mere
s’approcha pourla relever. Placée derricre sa fille, elle
n’avait pu voir, lorsque celle-ci était tombée a genoux,
ni le geste, ni le regard qui venaient de révéler son
sublime secret a son pere, et elle étaitrestée bien loin
du malheur qui menagait sa tendresse. ,,Pourquoi, dit-
»elle a son époux, pourquoirefuserais-tu de lui confier
,»N0s secrets? est-ce que sajeunesse t’effraie? crains-
»tu que 1’ame d’Elisabeth ne s’afflige jusqu’a la fai-
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,,biesie, de la grandeur de nos revers? Non, repritle
»peére, en regardant fixement sa fille, non, ce n’est pas
,,sa faiblesse que je crains.“ A ce mot, Elisabeth ne
douta pas que son pére ne 1’elit comprisej elle lui serra
la main, mais en silence, afin de n’étre entendue que
de lui, car elle connaissait le ceeur de saniere, et était
bien aise de retarder l’instant qui devait le déchirer.
»,Mon Dieu, s’écria Springer, pardonnez mes murmu-
,,res ; je connaissais tous les biens que vous m’aviez
»ravis, et non ceux que vous me destiniez ; Elisabeth,
»tuas effacé enee jour douze années d’adversité. Mon
»pere, répondit-elle, puisqu’on entend de semblables
.paroles sur la terre, ne dis plus qu’ilne s’y trouve pas
»debonheur; mais parle, réponds-moi, je t’en conjure:
»quel est ton nom, ta patrie, tes malheurs? — Mes mal-
rieurs, je n’en ai plus; ma patrie, ou je vis auprés de
,»toi; mon nom, I’heureux peére d’Elisabeth. O mon en-
»fant! interrompit Phédora, je pouvais donc t’aimer da-
vantage; tu viens de consoler ton pére.“ A ces mots,
la fermeté de Springer fut tout-a-fait vaincue; il serra
dans ses bras sa femme et sa fille; et, les baignant de
ses larmes, il répétait d’une voix entrecoupée: ,,Mon
,Dieu, pardonnez, j ’étais uningrat; pardonnez, ne pu-
nissez pas.“ Quand cette violente émotion fut un peu
calmée, Springer dit a sa fille: ,,Mon enfant, je vous
,promets de vous instruire de tout ce que vous dé-
,»sirez savoir; mais attendez quelques jours enco-
,,I'e, je ne pourrais vous parler de mes malheurs au-
jourd'hui,'vous, venez de me les faire oublier.”

L obelssante EIllsabeth n’osa point le presser davan-
tage, et attendit avec respect l’instant ou il voudrait
s’expliquer: mais elfe ’attendit vainement; Springer
semblait le craindre et le fuir; il avait deviné son pro-
jet, et aucun terme ne pourrait exprimer 1’admiration
et la reconnaissance de ce tendre peére; il ne se sentait
pas le droit de refuser a sa fille le consentement qu’elle
allait lui demander : mais il ne se sentait pas non plus
le courage de le donner. Sans doute ce moyen était le
seul qui lui laissat quelques espérances de sortir dei’exil.
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et de replacer Elisabeth au rang qui lui était dG: mais
quand il considérait les fatigues inouies et les terribles
dangers de ce voyage,iln’en pouvait .supporterla pensée.
Pour rétablir sa famille et retrouver son pays, il et
donné sa vie: mais il ne pouvait pas risquer celle de
sa fille. r

Le silence de Springer dictait a Elisabeth la conduite
qu’elle devait tenir; elle était siire que son pére 1’avait
devinée,qu’il était touché de ce qu’elle voulaitfaire : mais
s’il et approuvé son projet, aurait-il évité avec tant
de soin de lui en parler? En effet, ce projet était si
extraordinaire, que ses parents ne pouvaient le voir
que comme une pieuse et tendre folie. Pour parvenir a
le leur faire adopter, il était nécessaire qu’elle le pré-
sentdt sous lejourle plus favorable, dégagé de ses plus
granoTs obstacfes”; protégerde 1’aide et des conseils de
Smoloff. Jusques-la il serait rejeté, elle n’en doutait
point. Elle se décida donc a se taire encore, et a n’a-
chever d’ouvrir son ceceur a ses parents, que quand elle
aurait eu un entretien avec Smoloffsur ce sujet. Comme
elle prévoyait aussi qu’une des plus fortes raisons que
ses parents opposeraient a son départ, serait I’impos-
sibilit¢ de lui laisser faire, a son age, huit cents lieues
a pied, dans le climat le plus rigoureux du monde; et,
pour répondre d’avance a cette difficulté, elle essayait
chaque jour ses forces dans les landes d’Ichim: au-
cun temps ne la retenait; soit que le vent chassat la
neige avec violence, soit qu’un brouillard épais lui ca-
chat la vue de tous les objets, elle partait toujours,
quelquefois malgré ses parents, et s’exercait ainsi,
peu a peu, a braver leurs ordres et les tempétes.

Les hivers de Sibérie sont sujets aux orages; sou-
vent, au moment ou le ciel parait le plus serein, des
ouragans terribles viennent1’obscurcir tout & coup. Par-
tis des deux points opposés de 1’horizon, 1’un arrive
chargé de toutes les glaces de la mer du nord*), et

*) La mer du Nord dont il est parlé ici, n'estpoint
cette partie de I'Océan qui est entrel'Angleterre,
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I’autre des tourbillons orageux de la mer Caspienne :
s’ils se rencontrent, s’ils se choquent; les sapins op-
posent en vain a leur furie; leurs troncs robustes et
leurs longues pyramides; en vain les bouleaux plient
jusqu’a terre leurs flexibles rameaux et leur mobile
feuillage: tout est rompu; tout est renversé; les nei-
ges roulent du haut des montagnes; entrainées par
leur chute; d’¢énormes masses de glace éclatent et se
brisent contre la pointe des rochers qui se brisent a
leur tour, et les vents s’emparant des débris des
monts qui s’écroulent, des cabanes qui s’abiment, des
animaux qui succombent, les enlévent dans les airs,
les poussent, les dispersent, les rejettent vers la ter-
re, et couvrent des espaces immenses des ruines de
toute la nature.

Dans une matinée du mois de Janvier, Elisabeth fut
surprise par une de ces horribles tempétes; elle était
alors dans la grande plaine des Tombeaux, prés de la
petite chapelle de bois. A peine vit-elic le ciel s’ob-
scurcir, qu’elle se réfugia dans cet asile sacré. Bien-
tot les vents déchainés vinrent heurter contre ce fréle
édifice, et 1’¢branlant jusqu’en ses fondements, mena-
caient a toute heure dele renverser. Cependant Elisa-
beth, courbée devant 1’autel, n’éprouvait aucun effroi,
et I’orage qu’elle entendait gronder autour d’elle, at-
teignait tout, hors son cceur. Sa vie pouvant étre utile
a ses parents, elle était sire qu’a cause d’eux, Dieu
veillerait sur sa vie, et qu’il ne la laisserait pas mourir
avant qu’elle les edt délivrés. Ce sentiment qu’on nom-
mera superstitieux peut-étre, mais quin’était autre chose
que cette voix du ciel que la piété seule fait entendre;

VAllemagne, le Danemark et la Norveége;, mais
cette mer c/ui baigne les cotes orientales de VA-
merigae (the North Pacific Ocean). Elle
estappelée ainsi par opposition a celle quien baigne
les cotes occidentales, et qui s'appelle mer du Sud
(the Pacific Ocean, or Greath South
Sea).
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ce sentiment, dis-je, inspirait a Elisabeth an courage
si tranquille, qu’au milieu du bouleversement des élé-
ments et sous l’atteinte méme de la foudre, elle ne put
s’empécher de céder a la fatigue qui l’accablait, et se
couchant au pied de l’autel ou elle venait de prier, elle
s’endormit paisiblement comme 1’innocence dans les
bras d’un pére, comme la vertu sur la foi d’un Dieu.

En ce méme jour, Smoloff était revenu de Tobolsk;
sou premier soin, en arrivant a Saimka, avait été de
se rendre a la cabane des exilés. Il apportait aPhédora
la permission qu’elle avait sollicitée. Elle et sa fille
allaient étre libres de se rendre tous les dimanches a
I’office de Saimka; mais loin que cette grace s’étendit
jusqu’a Springer, les ordres de la cour a son égard
étaient plus séveéres quejamais, etenpermettanta Smo-
Joff de le revoir une fois encore, le gouverneur de
Tobolsk avait plus consulté son ceceur que son devoir.
Au reste, cette visite devait étre la derniére, lejeune
homme l’avait juré a son pere. Il était cruellement
affligé de tant de rigueur: mais en s’avancgant vers la
demeure d’Elisabeth, insensiblement sa tristesse se chan-
geait en joie, et il sentait moins le chagrin qu’il aurait
a la quitter, que le charme qu’il allait gotlter & la re-
voir. Dans la premiére jeunesse, la jouissance du bon-
heur présent a quelque chose de si vif, de si complet,
qu’elle fait oublier toute pensée d’avenir. On est alors
trop occupé d’étre heureux pour songer si on le sera
toujours, et la félicité remplit si bien le cceur, que la
crainte de la perdre n’y peut trouver place. Mais en
entrant dans la cabane, Smoloff chercha vainement
Elisabeth; elle n’y était point: il prévit qu’il serait
peut-étre obligé de repartir avant qu’elle fat de retour,
et le sincére jeune homme ne sut point dissimuler ‘sa
peine. En vain Phédora, bénissantla main qui lui rou-
vrait la maison de Dieu et celle qui avait sauvé son
époux, lui adressait les plus tendres expressions de sa
reconnaissance; en vain Springer le nommait I’appui,
la providence des infortunés, il demeurait faiblement
touché de ce qu’il entendait; il répondait a peine, et le
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nom d’Elisabetli s’échappait 4 tout moment de sa bouche.
Son trouble révéla aux exilés une partie deson secret;
peut-étre en devint-il plus cher aPhédora. Cetamour,
dont sa fille était 1’objet, flattait vivement son orgueil,
et ce n’est pas un faible orgueil que celui d’une mére.
Springer, moins accessible a cette tendre faiblesse, et
craignant seulement que sa fille ne s’apergit d’un sen-
timent qui pouvait troubler son repos, pressait Smoloff
d’obéir a son pere, en terminant au plus tot une visite
que sous mille prétextes ce jeune homme s’efforgait de
prolonger. Sur ces entrefaites [’orage, se déclara, et les
exilés tremblérent pour leur fille. ,,Elisabeth! que va
,devenir mon Elisabeth ! “ s’écriait la mére désolée.
Springer prit son baton en silence, et ouvrit la porte
pour aller chercher sa fille; Smoloff se précipita sur
ses pas. Le vent soufflait avec violence; les arbres se
rompaient de tous cotés, il y allait de la vie a traver-
ser la forét. Springer voulut le représenter a Smoloff,
et ’empécher de le suivre; jlne puty réussir: lejeune
homme voyait bien le péril, mais il le voyait avec joie :
il était heureux de le braver pour Elisabeth. Les voila
tous deux dans la forét: ,De quel c6té irons-nous?
,demande Smoloff. Versla grandelande, reprend Sprin-
,.ger: c’estla qu’elle va tous les jours, j’espere qu’elle
»se sera réfugiée dans la chapelle.” Ils n’en disent pas
davantage, ils ne se parlent point, leur inquiétude est
pareille, ils n’ont rien a s’apprendre, ils marchentavec
la méme intrépidité; s’inclinant, se baissant pour se
garantir du choc des brandies fracassées, de la neige
que le veut chassait dans leurs yeux, et des éclats de
rochers que la tempéte faisait tourbillonner sur leurs
tétes. En atteignant la lande, ils cesserent d’étre me-
nacés par le déchirement des arbres de la forét; mais
sur cette plaine rase, ils étaient poussés, renversés par
les rafales de vent qui soufflaient avec furie; enfin,
aprés bien des efforts, ils gagnérent la petite chapelle
de bois ou ils espéraient qu’Elisabeth se serait réfugiée :
mais en apercevant de loin ce pauvre et faible abri
dont les planches disjointes craquaient horriblement
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et semblaient prétes a s’enfoncer, ils'commencérent a
frémir de 1’idée qu’elle était la. Animé d’une ardeur
extraordinaire, Smololf devance le pére de quelques
pas; il entre le premier, il voit.... est-ce un songe?
il voit Elisabeth, non pas effrayée, péle et tremblante,
mais doucement endormie au pied de l’autel. Frappé
d’une inexprimable surprise, il s’arréte, la montre a
Springer en silence, et tous deux, par un méme senti-
ment de respect, tombent a genoux auprés de 1’ange
qui dort sous la protection du ciel. Le pére se penche
sur le visage de son enfant, le jeune homme baisse les
yeux avec modestie, et se recule, comme n’osant re-
garder de trop prés une si divine innocence. Elisabeth
s’¢veille, reconnait son peére, se jette dans ses bras,
et s’écrie: ,,Ah! je le savais bien, que tu veillais sur
moi.“ Springer la serre dans ses bras avec une sorte
d’étreinte convulsive. ,,Malheureuse enfant, lui dit-il,
»dans quelles angoisses tu nous as jetés, ta pauvre mére,
»et moi! Mon pére, pardonne-moi ses larmes, répond
»Elisabeth, et allons les essuyer.“ Elle seléve et voit
Smololf. ,Ah ! dit-elle avec une douce surprise, tous
,mes protecteurs veillaient donc sur moi: Dieu, mon
»peére, etvous.”“ Lejeune homme ému retient son ceeur
prét a s’¢chapper. ,Imprudente! reprend Springer, tu
»parles d’aller retrouver ta mére, sais-tu seulement si
»le retour est possible, et si ta faiblesse résistera a la
,violence de la tempéte,, quand M. de Smolbff et moi
,,’y avons échappé quepar miracle? Essayons,répond-
»elle: j’aiplus de force que tu ne crois; je suis bien
,aise que tu t’en assures, et que tu voies toi-méme ce
»queje puis faire pour consoler ma mére.“ En parlant
ainsi, ses yeux brillent d’un si grand courage, que
Springer voit bien qu’ellen’a pointabandonné son projet;
elie s’appuie sur le bras de son pére, elles’appuie aussi
sur celui de Smololf: tous deux la soutiennent, tous
deux garantissent sa téte, eu la couvrant de leurs vastes
manteaux. Ah! c’estbien alors queSmoloffne puts’em-
pécher d’aimer ce tonnerre, ces vents épouvantables qui
font chanceler Elisabeth, etl’obligent a se presser contre
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lui. Il mie craint point pour sa propre vie qu’il expose-
rait mille fois pour prolonger de pareils moments; il
ne craint point pour celle d’Elisabeth” il est sir de la
sauver: dans I’exaltation qui le posséde” il défierait
toutes les tempétes de pouvoir 1’en empécher.

Cependant le ciel ne menace plus, les nuages s’¢-
claircissent, ils cessent de fuir avec une effrayante ra-
pidité; le vent tombe et s’apaise; le cceur de Springer
se rassure, celui de Smoloff gémit. Elisaheth dégage
son bras; elle veut marcher seule; elle veut braver,
aux yeux de son pére, ce reste d’orage qui agite en-
core les airs; elle est fiere de ses forces, elle éprouve
une sorte d’orgueil a les montrer a son pere; elle es-
pere le convaincre qu’elle n’en manquera point pour
aller chercher sa grace, fallGt-il aller la chercher a
I’autre extrémité du monde.

Pliédora les regoit tous trois dans ses bras, en bé-
nissant le Dieu qui les raméne, et console sa fille des
larmes que sa fille vient de lui coduter; elle fait sé-
cher ses bottes de poil d’écureuil, lui 6te son bonnet
fourré, et peigne ses longs cheveux. Ces soins mater-
nels, si simples et si tendres, qu’Elisabeth regoit tous
les jours, et dont son coeur est tous les jours plus
touché, émeuvent vivement le jeune Smoloff; il sent
qu’il est impossible d’aimer Elisabeth sans aimer aus-
si sa meére, et qu’au bonheur d’étre 1’¢époux de cette
jeune fille, tient un bonheur presqu’aussi grand, ce-
lui d’étre le fils de Phédora.

L’orage étaitentiérement dissipé, le ciel était serein,
la nuit s’approchait. Springer prit la main du jeune
homme, la serra avec un sentiment douloureux et ten-
dre, et lui rappela qu’il était temps de partir. Alors
seulementElisabetli apprit qu’il était venu pour la der-
niére fois; elle rougit et se troubla: ,,Quoi! lui dit-
»elle, ne vous reverrai-je plus? Ah! répond-il, avec
sune grande vivacité, tant que je serai libre, et aussi
»long-temps que vous habiterez ces déserts,je ne quitte
»plus Saimha: je vous verrai dans la forét, dans la,
,,plaine, surles bords du fleuve; je vous verraipartout.”

Elisab.
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Il s’arréte subitement, surpris lui-méme de ce qu’il
éprouve et derce qu’il exprime, mais il n’a point été
compris par Elisabeth : dans ce qu’il vient de dire,
elle n’a vu que la certitude de pouvoir bientdt lui
confier ses projets; et, rassurée par cette espérance,
elle le voit partir avec moins de regret.

Quand le dimanche fut arrivé, Elisabeth et sa mére
se préparerent de bonne heure a partir pour Sa'i'mka.
Springer leur dit adieu, le ceeur un peu serré; depuis
leur exil, c’était la premiére fois qu’il restait seul dans
sa chaumiere: mais il sut dérober son émotion a leurs
yeux, et les bénit d’une voix calme, en les recomman-
dant aux bontés du Dieu qu’elles allaient implorer. Le
temps était beau, la route leur parut courte; la jeune
paysanne tartare leur servit de guide dans la forét et
jusqu’au village de Saimka. En entrant dans 1’église,
les regards de tout le monde se tournérent vers elles;
mais elles ne tournérent les leurs que vers Dieu.

Le ceeur plein d’une égale piété, la téte baissée, el-
les s’avanceérent vers 1’autel, se prosternérent humble-
ment, prononcérent les mémes veeux en faveur du méme
objet, et si ceux d’Elisabeth furent plus étendus que
ceux de sa mere, Dieu ne les entendit pas moins.

Pendant tout le temps dela cérémonie, cettejeune
fille ne leva pas le voile qui couvrait son visage; sa
pensée, toute a Dieu et a son pére, ne fut pas méme
jusqu’a celui dont elle attendait du secours. Le pieux
concert de toutes les voix qui seréunissaientpour chan-
ter I’hymne divin, lui fit une impression profonde, et
qui tenait de l’extase; elle n’avait jamais entendu rien
de pareil; il lui semblait voir les cieux ouverts et Dieu
lui-méme lui présenter un de ses anges pour la conduire
pendant sa route. Cette/vision ne cessa qu’avec la mu-
sique; alors seulementElisabeth leva la téte, etle pre-
mier objet qu’elle vitfut le jeune Smololfdebout a quel-
ques pas, le dos appuyé contre un pilier, et les yeux
fixés sur elle avec la plus tendre expression. Elle crut
voir ’ange que Dieu venait de lui promettre, 1’ange qui
devait 1’aider a délivrer son pére; elle le regarda avec
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beaucoup de reconnaissance. Smoloff fut ému; ce re-
gard lui semblait d’accord avec ce qu’il trouvait dans
son propre cceur.

En sortant de 1’église, il proposa a Phédora de la
reconduire dans son traineau jusqu’a I’entrée de la fo-
rét; elle y consentit avec joie: c’étaitun moyen de re-
trouver plus totson époux; mais Elisabeth éprouva un
véritable chagrin de cet arrangement. En marchant a
pied, elle se flattait de trouver le moment de parler en
secret a Sinololf: dans un traineau cela devenait im-
possible. Pouvait-elle s’ouvrir devant saniere, qui, n’ay-
ant aucune idée de son projet, le repousserait avec
effroi, et défendrait au jeune homme d’y donner le moin-
dre encouragement? Cependant allait-elle encore per-
dre cette occasion favorable, cette occasion peut-étre
unique, de révéler son projet a Smoloff? Le trouble,
I’incertitude agitaient son cceur; déja le traineau tou-
chait aux premiers arbres de la forét; Smoloff lui-méme
avait déclaré ne pouvoir pas aUer plusloin. Cependant,
ne pouvant se résoudre a quitter sitot Elisabeth, il
poussa jusqu’aux bords du lac; mais la il fallut s’ar-
réter. Phédora descendit la premiére; en lui donnant
la main, Smoloff lui dit: ,,Ne,venez-vous pas vous
spromener ici quelquefois?if Elisabeth, qui descend
aprés sa mere, répond d’une voix basse et précipitée:
»Non pas ici; mais demain, demain, dans la petite
»chapelle de la plaine.“ Elle venait de donner un ren-
dez-vous, mais elle ne le savait pas: elle croyait
n’avoir parlé que pour son pére; et, en voyant dans
les yeux de Smoloff qu’il avait entendu sa priere,
une douce joie éclata dans les siens.

Tandis que sa mére et elle marchent vers leur ca-
bane, Smoloff s’en retourne seul a travers la forét,
plongé dans les plus délicieuses réveries. Aprés ce
qu’il vient d’entendre, comment ne serait-il pas sar
d’étre aimé d’Elisabeth? Et, avec ce qu’il connait d’elle,
comment ne serait-il pas transporté de son bonheur?

Ce ne fut point avec le trouble d’une demarche ha-
sardée, mais avec toute la sécurité de I’innocence qu’E-

3+
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lisateth se rendit; le lendemain a la petite chapelle de
Bois. Sa marche était plus légére, plus rapide; elle
faisait les premiers pas versla délivrance de son pére.
Le soleil jetait sa lumiére sur une plaine de neige;
mille glagons attachés aux arbres multipliaient sa
brillante image sous toutes les formes et dans des
miroirs de toutes les grandeurs: mais cet éclat si di-
vin et si pur était moins pur et moins divin que le
ceeur d’Elisabeth. Elle entre dans la chapelle; Smoloff
n’y est point encore: ce retard la trouble, un léger
nuage parait dans ses yeux. Ah! ce n’est ni la vani-
té, ni I’amour qui I’y place. En ce moment, ni les
faiblesses, ni les passions ne peuvent s’¢lever jusqu’a
Elisabeth; mais elle craint qu’un accident, une circon-
stance imprévue n’arrétent les pas de celui qu’elle at-
tend. Inquicte, elle demande a Dieu de ne pas pro-
longer plus long-temps I’incertitude ou elle vit. Tan-
dis qu’elle prie, Smolofl' accourt; il est surpris qu’elle
1’ait devancé, il s’é¢tait haté beaucoup. On va vite sans
doute quand c’est la passion qui entraine; mais Eli-
sabeth venait cie prouver en ce jour que la vertu qui
court a son devoir, peut aller plus vite encore.

En voyant Smoloff, elle leve les yeux et les mains
au ciel, et se tournant ensuite vers lui avec une grice
vive et touchante: ,,Ah ! monsieur, lui dit-elle, avec
»quelle impatience je vous attendais !“ Ces mots, |’ex-
pression de ses regards, ce rendez-vous, 1’exactitude
qu’elle a mise a s’y rendre, tout confirme au jeune
homme qu’il est aimé; il va aussi dire qu’il aime, elle
ne lui en donne pas le temps : ,M. Smoloff, s’écrie-t-
,.elle, écoutez-moi; j ’ai besoin de vous pour sauver mon
,peére, promettez-moi votre appui.“ Ce peu de mots
confond toutes les idées du jeune homme : troublé, con-
fus, il pressent sa méprise, mais n’en aime pas moins
Elisabeth. Il tombe a genoux; elle croit que c’est de-
vautDieu: non, c’est devant elle; il jure d’obéir. Elle
reprend ainsi: ,,Depuis que j’ai commencé a me con-
,,naitre, mes parents ont été ma seule pensée, leur amour
,mon unique bien, leur bonheur le but de ma vie en-
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jitiere. Us sont malheureux. Dieu m’appelle a les se-
,,courir, et il ne vous a envoyé ici que pour m’aider a
Lremplir ma destinée. M. de Smoloff, je veux aller a
,Petersbourg demander la grace de mon pére.” Il fit
un geste de surprise comme pour combattre ce projet;
elle se hata d’ajouter: ,,Je ne pourrais vous dire moi-
»mérne depuis quel temps cette pensée est entrée dans
..mon esprit; il me semble queje 1’ai recue avec la
»vie, que je 1’ai sucée avec le lait; elle estla premicre
»dontje me souvienne, elle ne m’ajamais quittée: je
,,m’endors, je m’¢éveille, je respire avec elie; c’est elle
,»qui m’a toujours occupée auprés de vous; c’est elle
»qui m’ameéne ici; c’est elle qui m’inspire le courage
»de ne craindre ni la fatigue, nila misére, ni la mort,
»ni les rebuts; c’est elle qui me ferait désobéir a mes
»parentss’ils m’ordonnaient de ne pas partir.Vousvoyez,
»M. Smoloff, qu’il serait inutile de me combattre, et
»que dépareillés résolutions ne peuvent étre ¢branlées.*

Pendant ce discours, les tendres espérances dujeune
homme s’étaient toutes évanouies ; mais il godtait jus-
qu’a I’ivresse le sentiment del’admiration; et ’héroisme
de cette jeune fille lui arrachait des larmes aussi dou-
ces peut-&tre que celles de 1’amour. ,,Ah! lui dit-il,
,wheureux, mille fois heureux que vous m’ayez choisi pour
»vous entendre, pour vous aider,mais vous ne connaissez
»point tousles obstacles... Deux seuls m’ont inquiétée,
Linterrompit-elle, etiln’y apeut-&tre que vous au monde
»qui puissiez les lever. Parlez, parlez, lui dit-il, im-
,,patient d’obéir : que pouvez-vous demander quine soit
~au-dessous de ce queje voudrais faire? Ces obstacles,
»les voici, répondit Elisabeth: j’ignore la route que je
»dois prendre, etje ne suis pas slre que ma fuite ne
,nuise pas a mon pére ; il faut donc que vous m’indiquiez
,mon chemin, les villes que je trouverai sur mon pas-
»sage, les maisons hospitaliéres qui recueilleront ma
,misére, le moyen le plus sir de faire passer ma re-
»quéte al’empereur; mais, avant tout, il faut que vous
»me répondiez que votre pére ne punira pas le mien de
»mon absence.“ Smoloffenrépondit. ,Mais, ajouta-t-il.
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,savez-vous a quel point I’empereur est irrité contre
,votre pére? savez-vous qu’il le regarde comme son
»plus mortel ennemi? J’ignore, dit-elle, de quel crime
,0on peut ’accuser; je ne connais encore ni son vrai
,nom, nisa patrie; maisje suis siire de son innocence.
»Quoil! répartit Smoloff, vous ne savez point quel était
»le rang de votre pére, nile nom que vous lui rendrez ?
»Non, je nele sais point, répondit-elle. O lille,étonnante !
,,8’écria-t-il, pas un mouvement d’orgueil, de vanité dans
,ton dévouement; tu ne sais point ce que tu vas recon-
,,quérir: tun’as pensé qu’a tes parents; mais qu’est-ce
»que la grandeur de ta naissance devant celle de ton
Lame? qu’est-ce aupres de tes sentiments que le nom
»des...? Arrétez, interrompit-elle vivement; ce se-
,cret est celui de mon pére, etje ne dois I’apprendre
»que de lui. Elle a raison, répartit Smoloff dans une
»sorte d’enthousiasme; rien n’est assez bien pour elle
»quand elle peut encore faire mieux.“ La jeune fille
reprit la parole pour lui demander quand il lui donne-
rait les lumiéres dont elle avait besoin pour sa route.
»Je vaisy travailler, lui dit-il; mais, Elisabeth, croyez-
,vous que vous puissiez traverser les trois mille cinq
,,cents verstes qui séparentle cercle d’Ischim dela pro-
vince d’Ingrie, seule, a pied, sans secours? Ah! s’¢-
,,cria-t-elle en se prosternant devant 1’autel, celui qui
,»m’envoie au secours de mes parents ne m’abandon-
»nera pas.“ Smoloff, les yeux pleins de larmes,Jui ré-
pondit aprés un moment de silence: ,,II est jj»possible
»que vous songiez a une telle entreprise avant les beaux
»jours; maintenant elle serait impraticable. Voici la
»saison ou les trainages vont étre interrompus, et ou
,vous seriez inondée dans les foréts humides, de la Si-
,bérie; je vous reverrai dans quelquesjours, Elisabeth ;
»alors seulement je pourrai vous dire tout ce que je
»pense d’un projet qui m’a trop ému pour que j aie pu
»le juger. Je retournerai a Tobolsk, je veux parler a
,mon pére.... Mon pére estle meilleur des hommes;
il y aurait bien plus d’infortunés ici s’il n’y comman-
»dait pas. Les grandes actions plaisent & son cceur: il
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,»n’est pas libre de vous aider, son devoir le lui défend;
,»niais, je vous le jure, il ne punira pas votre pere d’a-
,,voir donné le jour a une fille si vertueuse. Ah! qu’il
,,sjenorgueillirait au contraire de vous nommerla sienne !
»Elisabeth, pardonnez, c’est malgré moi que mon ceeur
»se déclare: je sais bien qu’il ne peuty avoir de place
»dans le votre pour un autre sentiment que pour celui
»qui [’occupe, je n’attends donc rien; mais, s’il vient
,un jour ou vos parents rendus a leur patrie soient
,,heureux, et vous tranquille, souvenez-vous alors que
»dans ces déserts Smoloif vous vit, vous aima,, et qu’il
»elt préféré y vivre obscur et pauvre avec Elisabeth,
,fille d’un exilé, a tous les honneurs que le monde
»pourrait lui offrir. Il ne peut achever, des larmes
étouffent sa voix: lui-méme s’étonne d’une si extraor-
dinaire émotion; car jusqu’alors il n’avait jamais été
faible, mais,jusqu’alors il n’avait point aimé.
Cependant, Elisabeth est demeurée immobile; 1’idée
d’un autre amour que ’amour filial lui parait si nou-
velle, qu’a peine elle la congoit: peut-étre lui ett-elle
paru moins étrange, si son ceceur avait eu de la place
pour la recevoir; peut-étre que si elle avait vu ses
parents heureux, Smoloif aurait été aim¢é; s’ils le sont
un jour, peut-étre ’aimera-t-elle: mais tant qu’ils se-
ront dans I’infortune, elle demeurera fidéle dans sa
pieuse passion; pour en contenir deux, le coeur humain,
tout, vaste qu’il est, ne I’est point encore assez.
Elisabeth n’a jamais vécu dans le monde, elle en
ignore les usages et les bienséances; cependant, une
sorte de pudeur, qui est comme I’instinct de la vertu,
lui apprend qu’apreés 1’aveu qu’elle vient d’entendre,
une jeune fille ne doit point rester seule avec le jeune
homme qui 1’a osé faire. Elle marcile vers la porte,
elle va sortir. Smoloff, qui voit son dessein, lui dit:
»Elisabeth, vous aurais-je offensée? ah! j’ atteste ce
,Dieuiciprésent, ques’ily a del’amour dans mon cceur,
»il n’y a pas moins de respect; il sait que, si vous me
,»1’ordonnez, je puis me taire et mourir: comment donc,
»Elisabeth, pourrais-je vous avoir offensée? Vous ne
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,,m’avez point offensée, répondit-elle avec douceur;
,mais je ne suis venue ici que pour vous parler en fa-
,veur de mes parents: maintenant que vous m’avez
sentendue, je n’ai plus rien a vous dire, et je vais
»les retrouver. Eli bien, noble fille, retourne a ton
»devoir: en m’associant a lui, tu m’as rendu digne
»de toi; et, loin de jamais songer a t’en écarter, mé-
»me dans ma plus secréte pensée, je ne vais m’occu-
,.per que de t’aider a le remplir.”

Alors il lui promit de lui remettre le dimanche
suivant, a 1’église de Saimka, toutes les notes et les
renseignements dont elle aurait besoin pour 1’exécu-
tion de son projet; et ils se séparérent.

Quand le dimanche arriva, Elisabeth suivit sameére
avec joie a Saimka; elle était impatiente de retrouver
Smoloff, et de recevoir enfintoutes les instructions qui
allaient faciliter son départ. Cependant la cérémonie
finit, et Smoloff ne parut point; Elisabeth devint in-
quiéte. Pendant que sa mére priait encore, elle deman-
daa une vieille femme, siM. de Smoloffn’était pas dans
1’¢église; ou lui répondit que non, et qu’il était parti de-
puis deux jours pour Tobolsk. A ce mot, Elisabeth fut
frappée d’une véritable douleur: 1’objet de ses plus
chers désirs semblait toujours fuir de devant elle, au
moment ou elle se croyait préte a l’atteindre. ;Mille
craintes funestes la troublérent: puisque Smoloff avait
quitté Saimka sans se souvenir de sa promesse, quilui
répondait qu’il s’en souviendrait a Tobolsk? et alors
quel serait son recours? Cette pensée la poursuivit tout
le jour; et le soir, accablée d’un chagrin d’autant plus
cruel qu’elle en portait seule tout le poids, et qu’elle
employait tout son courage a le dérober aux yeux de
ses parents, elle se retira de bonne heure dans son pe-
tit réduit, afin de se livrer, du moins sans contrainte,
a I’inquiétude qui la tourmentait. Awussitdot qu’elle fut
sortie, Phédora pencha sa féte sur le sein de son époux,
et luidit: ,,Ecoute la sollicitude qui pése sur mon coeur.
N’as-tu pas remarqué le changement de notre Elisa-
beth? Preés de nous elle est pensive: le nom de Smo-
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loff la fait rougir, son absence 1’inquiéte; ce matin a
1’église elle était préoccupée, ses regards erraient de
tous cOtés; je 1’ai entendue demander si Smoloffn’était
point a Saimka; et elle est devenue pile comme la
mort, quand on lui a dit qu’il était parti pour Tobolsk.
O Stanislas! je m’en souviens, dans ces jours qui pré-
céderent celui ou je devins ton heureuse épouse, c’est
ainsi que je rougissais quand on me parlait de toi; c’est
ainsi que mes yeux te cherchaient partout, et qu’ils se
remplissaient de larmes quand ils ne te rencontraient
pas.... Hélas! ces symptomes d’un amour qui ne de-
vait point finir, comment ne les verrais-je point avec
terreur dans 1’ame de ana fille? elle n’est pas destinée
a étre heureuse comme sameére. Heureuse! reprit Sprin-
ger avec amertume ; heureuse dans le désert, dans1’e-
xil! Oui, dams le désert, dans 1’exil, interrompit vive-
ment Phédora, heureuse partout ou 1’on aime.“ Et ses
bras serrérent son époux contre son sein. Mais bientdt,
revenant a la premicre pensée qui l’occupait, elle dit:
,»Je crains que mon Elisabeth n’aime le jeune Smoloff;
toute charmante qu’elle est, cependant il ne verra en
elle que la fille d’un pauvre exilé; il la dédaignera,
et mon unique enfant, née de mon sang, nourri de
mon lait, mourra comme sa mére avec son amour.,.”

En parlant ainsi, elle pleurait, et la vue de son époux
qui la console de tout, ne pouvaitla consoler du mal-
heur de sa fille. Springer réfléchit un moment, puis
il repondlt ,,Phedora ma bien-aimée, calme tes crain-
tes; j’ai étudié aussi nqtre Ellsabeth peut-étre alJe
vu plus avant que toi dans son dme ; une autre pensée
que celle de Smoloff I’occupe toute entiére, j’en suis
sur; je suis aussi sGr que si nous la voulions donner
a Smoloff, i ne la dédaignerait point, méme dans ce
désert, et ce sentlment le rendrait digne de 1’obtenir,
si jamais... Non, Elisabeth ne restera pas toujours
dans ce désert, elle ne demeurera pas inconnue, elle
ne sera pas malheureuse, cela est impossible : tant de
vertus sur la terre annoncent une justice dans le ciel;
tot ou tard elle se montrera.”



42 ELISABETH,

Depuis leur exil, c’était la premiére fois que Sprin-
ger n’avait pas désespéré de I1’avenir. Phédora eu
congut les plus doux présages; et, rassurée par les
paroles de son époux, elle s’endormit paisiblement
entre ses bras.

Pendant deux mois, Elisabeth alla chaque dimanche
aSaimka, s’attendant toujours a 'y trouver Smoloff. Ce
fut en vain; il ne parut plus, et méme elle apprit qu’il
avait quitté Tobolsk. Alors toutes ses espérances l’a-
bandonnérent; elle ne douta plus que Smoloff ne 1’elt
enticrement oubliée; et plus d’une fois elle versa sur
cette pensée des larmes ameres, dontlaplus pureinno-
cence n’aurait pu lui faire un reproche. Vers la tin d’a-
vril, un soleil plus doux venait de fondre les derniéres
neiges, les iles sablonneuses des lacs commencaient a
se couvrir d’un peu de verdure, l’aubépine épanouis-
sait ses grosses houpes blanches, semblables a des flo-
cons d’une neige nouvelle, et la campanule avec ses
boutons d’un bleu pille, le vélar qui éléeve ses feuilles
en forme de lance, et I’armoise cotonneuse, tapissaient
le pied des buissons. Des nuées de merles noirs s’abat-
taient par troupes sur les arbres dépouillés, et inter-
rompaient les premiers le morne silence de I’hiver;
déja sur les bords du fleuve voltigeait ¢a et la le beau
canard de Perse, couleur de rose, avec son bec noir
et sa huppesur sa téte, qui, toutes les fois qu’on le tire,
jette des cris pergants, meme lorsqu’onl’a manqué; et
dans les roseaux des marais accouraient des bécasses
de toute espéce, lés unes noires avec des becs jaunes,
les autres hautes eu jambes avec un collier de plume.
Enfin, un printemps prématuré semblait s’annoncer a la
Sibérie, et Elisabeth, pressentant tout ce qu’elle allait
perdre, si elle manquait, une année si favorable pour
son voyage, prenait la résolution hardie de poursuivre
son projet, et de ne compter, pour en assurer le suc-
ces, que sur elle et sur Dieu.

Un matin, Springer s’occupait a labourer son jar-
din; assise prés de lui, Elisabeth le regardait en si-
lence ; il ne lui avait point confié¢ encore le secret de
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son infortune” et elle ne cherchait plus cette confidence.
Il s’¢tait élevé dans son dme une sorte de tendre fierté,
qui lui faisait désirer de ne connaftre les malheurs de
ses parents, que quand elle serait au moment de par-
tir, et de n’entendre le récit de tout ce qu’ils avaient
perdu, que quand elle pourrait leur répondre: Je vais
tout vous rendre. Jusqu’a ce jour, elle avait compté
sur les promesses de SmoloiF, et c’était la-dessus qu’elle
avait fondé des espérances raisonnables; mais, apreés
les espérances raisonnables, il eu est d’autres encore,
et ce furent celles-1a qui la déterminc¢rent a parler.
Cependant, avant de commencer, elle repasse dans sa
téte toutes les objections qu’on va lui faire, tous les ob-
stacles qu’on va lui opposer: ils sont terribles, elle le
sait, Smololf le lui a dit, et elle est bien sure que la
tendresse de ses parents les exagérera encore. Que ré-
pondra-t-elle a leurs frayeurs, a leurs ordres, a leurs
priéres? Que répondra-t-elle, quand ils lui diront que
les joies de la patrie ne sont rien pour eux au prix de
I’absence de leur enfant? Un instant elle oublie que
son pére estauprés d’elle, et, tout en larmes, elle tombe
a genoux, en demandant a Dieu de lui accorder 1’¢lo-
quence nécessaire pour persuader ses parents. Sprin-
ger, qui I’entend pleurer, se retourne, court a elle, la
prend dans ses bras, et lui dit: ,,Elisabeth, qu’as-tu?
que veux-tu? Ah! si ton cceceur est déchiré, pleure du
moins dans le sein de ton pére. Mon pére, répond-elle,
ne me retiens plus ici; tu sais queje veux partir: per-
mets-moi de partir; je le sens, c’est Dieu lui-méme qui
m’appelle....if Elle ne peut achever. La jeune Tar-
tare accourt: ,M. de Smololf, leur dit-elle, voici M.
de Smololf.“ Elisabeth jette un cri de joie, serre les
deux mains de son pére contre sa poitrine, en ajou-
tant: ,,Tu le vois bien, c’est Dieu lui-méme qui m’ap-
pelle; il envoie celui qui peut m’ouvrir les chemins, il
n’y a plus d’obstacles. O mon pére! ton heureuse fille
brisera ta chaine.“ Sans attendre sa réponse, elle court
au-devant de Smololf; elle rencontre sa meére, elle la
serre dans ses bras, 1’entraine en s’écriant: , Viens,
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ma mére, il est revenu, M. de Smoloff est ici.“ EI-
les entrent dans leur chambre, et y trouvent un hom-
me de cinquante ans, en habit d’uniforme, et suivi de
plusieurs officiers. La mére et la fille s’arrétent avec
surprise. ,,Voici M. de Smoloff, leur dit lajeune Tar-
tare.“ A ces mots, toutes les espérances qui venai-
ent de rentrer dans le cceur d’Elisabeth, 1’abandon-
nent une seconde fois; elle palit, ses yeux se remplis-
sent de larmes. Phédora, frappée dela vivacité de cette
impression, s’approche de sa fille, se place devant
elle, afin de cacher son trouble; heureuse, si, en lui
donnant sa vie, elle avait pu la délivrer de la fu-
neste passion dont elle la croyait dévorée.

Le gouverneur de Tobolsk fit éloigner sa suite; et,
dés qu’il fut seul avec les exilés, il se tourna vers
Springer, et lui dit: ,,Monsieur, depuis que la prudence
de la cour de Russie a cru devoir vous envoyer ici,
voici la premiere fois queje viens visiter ce cercle éloi-
gné; ce devoir m’est doux, puisqu’il me permet de
montrer a un illustre proscrit toute la part que je
prends a son infortune; je gémis que ce méme devoir
me défende de le secourir et de le protéger.”

,,Je n’attends rien des hommes, monsieur, inter-
rompit froidement Springer; je ne veux point de leur
pitié, et je n’espére rien de leur justice: heureux dans
mon malheur de ce qu’ils m’ontplacé aussi loin d’eux,
je passerai mes jours dans ces déserts, sans me plain-
dre. Ali! monsieur, reprit le gouverneur avec émo-
tion, pour un homme comme vous, vivre loin de sa
patrie est un affreux destin ! Il en est un plus affreux
encore, monsieur le gouverneur, repartit Springer, c’est
de mourir loin d’elle. Il n’acheva point; s’il elit ajou-
té un mot, peut-étre edt-il versé une larme, et 1’il-
lustre infortuné ne voulait pas se montrer moins grand
que son malheur. Elisabeth, cachée derriére sa mére,
regardait timidement par-dessus son ¢épaule si l’air
et la physionomie du gouverneur annongaient assez
de bonté pour qu’elle osat s’ouvrir a lui. Ainsi la
craintive colombe, avant de sortir de son nid, éléve
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sa téte entre les feuilles, et regarde long-temps si la
pureté du ciel lui promet un jour serein.

Le gouverneur la remarqua, il la reconnut® son
fils lui avait souvent parlé d’elle, et le portrait qu’il
en avait fait, ne pouvait ressembler qu’a Elisabeth.
,Mademoiselle, lui dit-il, mon fils vous a connue; vous
lui avez laissé des souvenirs ineffacables. Vous a-t-
il dit, Mousieur, qu’elle lui devait la vie de son pére?
interrompit vivement Phédora. Non, madame, répon-
dit le gouverneur; mais il m’a dit qu’elle donnerait la
sienne pour son pére et pour vous. Elle la donne-
rait, reprit Springer, et cette tendresse est le seul
bien qui nous reste, le seul que les hommes ne pour-
ront jamais nous ravir."

Le gouverneur détourna la téte avec émotion: apres
un court silence, il reprit la parole, en s’adressant a
Elisabeth. ,Mademoiselle, il y a deux mois que mon
fils, étant aSaimka, recut I’ordre de I’empereur de par-
tir sur-le-champ, pour rejoindre 1’armée qui se ras-
semblait en Livonie; il fallut obéir sans délai. Avant
de me quitter, il me conjura de vous faire passer une
lettre: cela était impossible. Je ne pouvais, sains me
compromettre, en charger personne; je ne pouvais que
vous la donner moi-méme: la voici." Elisabeth la prit
en rougissant; le gouverneur vit la surprise de ses pa-
rents, et s’écria: ,Heureux le pére, heureuse la mére
dont la fille ne leur cache que de semblables secrets!"
Alors il rappela sa suite, et, devant elle, il dit a Sprin-
ger: ,Monsieur, les ordres de mon souverain me pres-
crivent toujours de vous empécher de recevoir person-
ne ici; cependant, je suis informé que de pauvres mis-
sionnaires, revenant des frontiéres de la Chine, doivent
traverser ces montagnes; s’ils viennent frapper a vo-
tre cabane, et vous demander pour une nuit I’hospita-
lité, il vous sera permis de la leur donner.

Quand le gouverneur fut parti, Elisabeth demeura
les yeux baissés, regardant sa lettre, et n’osant 1’ou-
vrir. ,,Ma fille, lui dit Springer, si tu attends de ta mére
et de moila permission de lire ce papier, nous te la don-
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nous.“ Alors, d’une main tremblante, Elisabeth brisa le
cachet de la lettre, la parcourut tout bas, et s’interrom-
pit plusieurs fois par des exclamations de reconnais-
sance et de joie. A la fin, ne pouvant plus se contenir,
elle se précipita sur le sein de ses parents. ,,Le moment
est renu, leur dit-elle; tout favorise mes projets: la
I'rovidence m’ouvre une route sire, le ciel m’approuve
et bénit mes intentions. O mes parents ! ne les approu-
verez-vous pas, ne les bénirez-vous pas comme lui?“

A ces mots, Springer tressaillit, car il comprit ce
qu’il allait entendreniais Phédora, qui n’eu avait au-
cune idée, s’écria : ,,Elisabeth, quel est donc ce mystére,
et que contient ce papier?“ Et elle fit un mouvement
pour le prendre; sa fille osa le retenir: ,,0 ma mere!
pardonne, lui dit-elle, je tremble de parler devant toi;
tu n’as rien deviné, ta douleur m’épouvante : c’est main-
tenant 1’unique obstacle, c’est le seul devant lequel je
recule.... Ali! permets que je ne m’explique que devant
mon peére; tu n’es pas préparée comme lui.... Non, ma
fille, interrompit Springer, ne fais point ce que I’exil
et le malheur n’ont pu faire, ne nous sépare pas. Viens,
ma Phédora, viens contre le ceeur de ton époux, et si
tu as besoin de force pour les paroles que tu vas en-
tendre, il te prétera toute la sienne.“ Phédora, éperdue,
et se voyant comme menacée par la foudre, sans sa-
voir de quelle main elle allait partir, répondit avec ef-
froi: ,,Stanislas, que veut dire ceci? n’ai-je point sou-
tenu tous nos revers avec courage? je n’en manquerai
point, ajouta-t-elle en serrant fortement contre son ceeur
son époux et sa fille; je n’en manquerai point contre
tous ceux qui m’atteindront entre vous deux.“ Elisa-
beth voulut répondre; sa mere ne le permit pas. ,Ma
fille, s’ecria-t-elle avec un accent déchirant, demande-
moima vie, mais ne me demande pas de t éloigner d’ici.”
Ces mots disaient qu’elle avait tout deviné; il ne s’a-
gissait plus de lui rien apprendre, mais de la détermi-
ner: baignée de larmes, et tremblante devant la dou-
leur de sa mére, Elisabeth, d’une voix entrecoupée,
laissa seulement échapper ces mots: ,,Ma meére, pour
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Je bonheur de mon peére, sije te demandais quelques
jours? Non, pas un seul jour, interrompit sa mere éper-
due: quel horrible bonheur pourrait s’acheter au prix
de ton absence! non, pas un seuljour. O mon Dieu!
ne permettez pas qu’elle nie le demande.” Ces paroles
anéantirent les forces d’Elisabeth: hors d’état de pro-
noncer elle-méme ce qui doit affliger sa mere, elle pré-
sente en silence a son pére la lettre du gouverneur de
Tobolsk, et lui fait signe de la lire. Springer soutient
sa femme contre sa poitrine, en lui disant: ,,Repose-
toi Ici avec confiance, carce soutien-1a ne te manquera
jamais.”“ Puis, d’une voix qu’il s’efforce en vain de raf-
fermir, il lit tout haut la lettre suivante, écrite de To-
bolsk par le jeune Smoloif, et a deux mois de date:

,Un de mes plus vifs regrets, en quittant Saimka,
Mademoiselle, a été de ne pouvoir vous instruire de
I’obligation rigoureuse qui me forgait a m’¢loigner de
vous: je ne pouvais vous aller voir, vous écrire, ni
vous envoyer les explications que vous m’aviez deman-
dées, sans contrevenir aux ordres de mon pére, et sans
compromettre sa sireté; peut-&tre 1’eussé-je fait sans
I’exemple que vous veniez de me donner: mais quand
je venais d’apprendre auprés de vous tout ce qu’on doit
a son pére, je ne pouvais pas risquer la vie du mien.
Cependant, je I’avoue, je n’aime pas mon devoir comme
vous aimez le votre, etje suis revenu a Tobolsk le coeur
déchiré. Mon pere m’apprend qu’un ordre del’empereur
m’envoie & mille lieues d’ici, et qu’il faut obéir a I’in-
stant: je vais partir; Elisabeth, vous ne savez point
ce que je souffre. Ah! je ne demande point au ciel
que vous le sachiez jamais; il ne peut étre juste qu’au-
tant que vous serez heureuse.”

,J’ai ouvert mon cceur a mon pére: je vous ai fait
Connaitre a lui, j’ai vu couler ses larmes quand je lui
ai dit vos projets; je crois qu’il veut vous voir, et qu’il
ira exprés cette année visiter le cercle d’Ischim.‘En
attendant, s’il le peut, il vous fera parvenir cette lettre.
Elisabeth, je pars plus tranquille, puisqueje vous laisse
sous la protection de mon pére. Cependant, je vous en
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conjure, n’en usez point pour partir avant mon re-
tourj j’espére revenir a Tobolsk avant un an, c’est
moi qui vous conduirai a Pétersbourg, c’est moi qui
vous présenterai a I’empereur, c’est moi qui veillerai
sur vous pendant ce long voyage: ne craignez point
mon amour, je n’en parlerai plus, je ne serai que vo-
tre ami, que votre frére; et, si je vous sers avec
toute la vivacité de la passion, je jure de ne vous
parler jamais qu’un langage pur comme I’innocence,
comme les anges, comme vous.“.

Un peu plus bas, 1’apostille suivante était écrite de
la main méme du gouverneur:

»~Non, mademoiselle, ce n’est point avec mon fils
que vous devez partir; je ne doute point de son hon-
neur; mais le votre doit étre a 1’abri de tout soupgon.
En allant montrer a la cour de Russie des vertus trop
touchantes pour n’étre pas couronnées, il ne faut pas
risquer de faire dire que vous avez été conduite par
votre amant, et flétrir ainsi le pliis beau trait de piété
filiale dont le monde puisse s’honorer. Dans votre situa-
tion, il n’y a de protecteurs dignes de votre innocence,
que Dieu et votre pére: votre pére ne peutvous suivre.
Dieu ne vous abandonnera pas. La religion vous pré-
tera son flambeau et son appui; abandonnez-vous a
elle; vous savez a quij’ai permis l’entrée de votre
cabane. En vous remettant ce papier, je vous rends
dépositaire de mon sort: car si une pareille lettre
était connue, si on pouvait se douter que j’ai favorisé
votre départ, je serais a jamais perdu; mais je ne
suis pas méme inquiet: je sais a quije me confie, et
tout ce qu’on doit attendre de la force et de la vertu
d’une fille qui s’appréte a dévouer sa vie a son pére.*

En finissant cette lettre, la voix de Springer était
plus forte et plus animée, car il voyait avec orgueil
les vertus de sa fille et 1’estime qu’on en faisait: mais
la tendre mére ne voyait que son départ; pale, abattue,
sans mouvement, elle regardait safille, levait les yeux
au ciel, et n’avait plus la force de pleurer. Elisabeth
se mit a genoux devant eux, et leur dit: ,,0 mes pa-
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rents ! laissez-moi vous parler ainsi: ce n’est que dans
une humble attitude qu’on doit demander la plus grande
de toutes- les félicités. J’ose aspirer a celle de vous
rendre votre liberté, votre bonheur, votre patrie; de-
puis plus d’une année, voila quel est 1’objet de mes plus
cheéres espérances! j’y touche enfin, et vous me défen-
driez de 1’atteindre? Ah! s’il est un bien au-dessus de
celui que je demande, refusez-moi, j’y consens; mais
s’il n’eu est pas...“ Emue, tremblante, sa voix expira,
et ce ne fut qu’en embrassant les genoux de'ses parents
qidelle put achever sa pri¢ére. Springer posa les mains
sur la téte de sa fille sans proférer un seul mot. La
mere s’écria: ,,Seule, a pied, sans secours! non, je ne
le puis, je ne le puis. Ma mére, reprit vivement Elisa-
beth, je t’en conjure, ne repousse pas mes veux. Si tu
savais depuis combien de tempsje nourris mon projetet
toutesles consolations que je lui doi§! Aussitdt quemon
dge nie permit de comprendre vos infortunes, je me
promis de consacrer ma vie a vous en délivrer. Heu-
reux jour que celui ouje promis de servir mon pére!
heureux espoir qui me soutenait quand je le voyais
pleurer !.... Ah! que de fois, étant témoin de vos muets
chagrins, j ’aurais ¢té consumée d’une mortelle tristesse,
sije n’avais pas pu me dire: moi, moi, je leur rendrai
ce qu’ls regrettent....! Mes parents, si vous m’arra-
chez cette espérance, vous m’arrachez la vie. Privée
de cette pensée, ou toutes mes autres pensées venaient
aboutir, je ne verrai plus de but & mon existence, et
mes jours s’éteindront dans la langueur.... Oh! par-
donnez si je vous afflige; non, si vous me retenez ici,
je ne mourrai pas, puisque ma mort serait pour vous
unmalheur de plus, niais permettez-moi d’étre heureuse.
Ne dites pas que mon entreprise est impossible; elle
ne 1’est pas, mon cceur vous en répond; iltrouvera des
forces pour aller demander justice, et des paroles pour
vous la faire obtenir; il ne craint rien, ni les fatigues,
ni les obstacles, niles mépris, nila cour, ni/les rois;
il ne craint que votre refus... Laisse, laisse, Elisabeth,
interrompit Springer, je ne me connais plus, tu boule-

Elisab. 4
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verses mon dme; jusqu’a cejour elle n’avait point re-
culé devant une belle action, et des vertus supérieures
a son courage ne s’étaient point présentées a elle...
Je ne croyais pas étre faible; 6 ma fille! tu viens de
iji’apprendre que je le suis: non, je ne puis consentir
a ce que tu veux.“ Ranimée par ce refus, Phédora prit
les mains de sa fille entre les siennes et lui dit : ,Ecoute-
moi, Elisabeth; siton pére est faible, tu peux bien per-
mettre a ta mere de 1’étre aussi: pardonne-lui de ne
pouvoir se résoudre a te laisser déployer tant de ver-
tus. Etrange situation, ou une mére demande a sa fille
d’étre moins vertueuse; mais ta mére te le demande,
elle ne te l’ordonne point, car eu t’¢levant au-dessus
de tout, tu as mérité de ne plusirecevoir d’ordres que
de toi-méme. Ma meére, reprit Elisabeth, les tiens me
seront toujours sacrés; si tu me demandes de rester
ici, j’espére avoir la force de t’obéir; mais puisque mou
dessein t’a touchée, laisse-moi espérer qu’il aura ton
assentiment : il n’est pas le fruit d’'uu moment d’enthou-
siasme, mais de longues années de méditation: il s’ap-
puie autant sur des raisons solides que sur les plus ten-
dres sentiments. Existe-t-il un autre moyen d’arracher
mon pere a 1’exil? Depuis douze ans qu’il languit ici,
quel ami a pris sa défense ? et quand il s’en trouverait
un qui I’osdt, oserait-il parler comme moi? serait-il
inspiré par un semblable amour?... Oh! laissez-moi
toujours croire que Dieu n’a donné qu’a votre unique
enfant le pouvoir de vous rendre au bonheur, etne vous
opposez pas a 1’auguste mission que le ciel a daigné lui
confier.Dites-moi, que trouvez-vous donc de si effrayant
dans mon entreprise? Est-ce mon absence? Mais ne
vous ai-je pas entendus gémir souvent ensemble d’un
exil qui vous empéchait de me donner un époux? Un
époux, 60 mes parents! ne m’aurait-il pas séparée de
vous aussi? Des dangers? il n’y en a point : les hivers
de ce climat m’ont accoutumée a la rigueur des saisons,
et mes courses dans nos landes, a la fatigue d’une lon-
gue marche. Avez-vous peur de majeunesse? elle sera
mon appui: on vient au secours de tout ce qui est faible.
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Enfin, redoutez-vous mon inexpérience? je ne serai
pas seule: rappelez-vous les paroles et la lettre du
gouverneur. S’il permet & un pauvre missionnaire de se
reposer sous notre toit, c’est pour me donner un guide
et un protecteur. Vous le voyez, tout est prévu, il n’y
a point de péril, il n’y a plus d’obstacles, et rien ne me
manque que votre consentement et votre bénédiction...
Et ton pain, tu le mendieras? répondit Springer avec
amertume: les aieux de ta mére, qui régnérent jadis
dans ces contréesj les miens, qui se sont assis sur le
troue de Pologne, verront I’héritiére de leur nom par-
courir, en demandant 1’auméne, cette Russie qui a fait
de leurs royaumes des provinces de son empire ! Si tel
est le sang d’ou je sors, reprit Elisabeth avec une mo-
deste surprise, sije descends des rois, et que deux cou-
ronnes aient été sur le front de mes aieux, j’espére me
montrer digne et d’eux et de vous, et ne point avilir le
nom qu’ils m’ont laissé; mais la misére ne l’avilira
point. Pourquoi la fille des Séids et des Sobieski rou-
girait-elle d’avoir recours a la charité de ses sembla-
bles? tant de grands hommes précipités du faite des
honneurs 1’ont implorée pour eux-mémes ! plus heureuse
qu’eux tous, je ne I’implorerai que pour servir mon pére.*

La noble fermeté de cette jeune fille, une sorte de
divin orgueil que faisait briller dans ses yeux la pen-
sée de s’humilier pour ses parents, donnait a tout ce
qu’elle disait une force et une autorité qui triomphérent
de Springer: il ne se sentit pas le droit d’empécher sa
fille de mettre tant de vertus au jour; il se serait cru
coupable de la forcer a les ensevelir dans un désert.
,O ma Phédora! s’écria-t-il en serrant les mains de
son épouse, la laisserons-nous mourn-ici, la priverons-
nous du bonheur de donner le jour a des enfants qui
lui ressemblent? Prends courage, ma bien-aimée; et
puisqu’il n’existe nul autre moyen de la rendre a ce
monde dont elle sera la gloire, laissons-la partir.“ Dans
ce moment, la mére I’emporta sur 1’épouse, et, pour la
premiére fois de sa vie, Phédora s’¢leva contre la plus
sainte autorité : ,,Non, non, je nelalaisseraipas partir;

*
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en vain mon époux le demande, je saurai lui résister.
Quoi! j’exposerais la vie de mou enfant! je laisserais
partir mon Elisabeth, pour apprendre un jour qu’elle a
péri de froid et de misére dans d’affreux déserts, pour
vivre sans elle, pour la pleurer toujours ! voila ce qu’on
ose exiger d’une mére! O Stanislas! devais-tu m’ap-
prendre qu’il est un sacrifice que je ne puis te faire, et
une douleur dont tu ne me consolerais pas?£f En par-
lant ainsi, elle ne pleurait plus, et était comme dans
un état de délire. Springer, le ceeur déchiré de sa peine,
s’¢cria: ,Ma fille, si votre mére n’y peut consentir,
vous ne partirez pas. Non,, ma mére, si tu I’ordonnes,
je ne partirai pas, lui dit Elisabeth en ’accablant des
plus touchantes caresses; je t’obéirai toujours. Mais
peut-étre Dieu obtiendra-t-il de toi ce que tu as refusé
a mon pére; viens le prier avec moi, ma mere: de-
mandons-lui ensemble ce que nous devons faire: c’est
la lumiére qui guide et la force qui soutient: toute vé-
rité vient de la, et toute résignation aussi!fi

En priant, Phédora pleura. Cette piété qui calme,
adoucit, et ne s’empare du ceeur que pour se mettre a
lapiace de ce qui le tourmente et le déchire; cette
piété divine qui ne prescrit jamais un devoir sans en
montrer la récompense; cette voix de Dieu, si puissan-
te sur les ames tendres, toucha celle de Phédora. Dans
les caracteres nobles et fiers, qui ne composent le bon-
heur que de gloire, 1’estime des hommes peut obtenir
le sacrifice des plus chéres affections; mais la reli-
gion seule peut 1’obtenir des coeurs qui ne composent
le bonheur que d’amour.

Le lendemain, Springer, s’étant trouvé seul avec sa
fille, lui fitle récit de ses longues infortunes; il lui ap-
prit quelles funestes guerres avaient déchiré la Pologne,
et comment ce mallieureux royaume avait été effacé du
nombre des empires. ,,Mon seul crime, ma fille, lui dit-il,
est d’avoir trop aimé ma patrie, et de n’avoir pu sup-
porter son asservissement. Ses plus grands monarques
étaient du méme sang que moi; je pouvais moi-méme
étre appelé au trone, etje devais bien mon amour et
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ma vie au pays dout je tirais toute ma gloire; je 1’ai
servi comme je le devais: seul, a la téte d’une poignée
de nobles Polonais; je 1’ai défendu jusqu’a la derniére
extrémité contre les trois grandes puissances qui s’a-
vangaient pour I’envahir; et; lorsqu’accablé par le nom-
bre de nos ennemis; sous les murs de Varsovie, a la
vue de cette vaste capitale livrée aux flammes et au
pillage; il a fallu céder; et se soumettre a la tyrannie,
au fond de mon dmeje résistais encore. Humilié d’étre
toujours dans ma patrie, et de n’en plus avoir, partout
je cherchais des armes, partout je cherchais des alliés
qui m’aidassent a rendre a la Pologne son existence et
sonnom. Vains efforts! tentatives inutiles! chaquejour
rivait davantage des chaines que mes faibles mains ne
pouvaient ébranler. Les terres de mes aieux étaient
dans la partie tombée sous la domination de la Russie :
j’y vivais avec Phédora, heureux, mille fois heureux,
sile joug de I’étranger n’avait pas pesé sur mon front!
Mes plaintes peu mesurées, et surtout les nombreux
mécontents qui se rassemblaient chez moi inquiéteérent
un monarque absolu et soupgonneux. Un matin, je fus
arraché de ma maison, des bras de ma femme, des tiens,
ma fille: tu n’avais alors que quatre ans, et tes larmes
ne coulaient sur ton malheur, que parce que tu voyais
pleurer ta mere. Je fus trainé dans les prisons de Pé-
tersbourg; Phédora m’y suivit: la permission de s’y
enfermer avec moi fut la seule grace qu’elle pit obte-
nir. Nous vécimes prés d’une année dans ces affreux
cachots, privés d’air, presque du jour, mais non pas
d’espérance. Je ne pouvais croire qu’un monarquejuste
n’excusat pas un citoyen d’avoir soutenu les droits de
sa patrie, et qu’il ne se fiat pas a la promesse que je
lui donnais de demeurer soumis. J’avais trop bien pré-
sumé des hommes; je fus jugé sans étre entendu, et
exilé pourla vie en Sibérie. Ma fidéle compagne ne m’a-
bandonna point, et je dois dire qu’en m’accompagnant
ici, elle avait I’air d’écouter plus encore son ceceur que
son devoir: sjj’eusse été envoyé dans les ténebres gla-
cées de.laffreux Beresof, dans les solitudes perdues du
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:lac Baikal ou duKamchatka, je n’y aurais pas été seul
encore; il n’est point de désert, il n’est point d’antre
si sauvage ou ma PUédora ne m’eit suivi: oui, je le
veux croire, c’est a ses vertus, c’est a son dévouement
si généreux que j’ai di un exil plus humain. O mon en-
fant! s’il y a eu quelques douceurs dans ma vie, c’est
a ta mere que je le dois; et s’il y a eu du malheur
dans la sienne, je n’en dois accuser que moi. Dumal-
heur! mon pére, lui dit Elisabeth, et tu 1’as toujours
aimée.A ces mots. Springer reconnut le cceceur de
Phédora, et vit bien, qu’ainsi que sa mére, Elisabeth
auprés d’un époux pourrait ne pas étre malheureuse
dans I’exil. ,Ma fille, répondit-il, en lui remettant la
lettre du jeune Smoloff, qu’il avait gardée depuis la
veille, sije dois un jour a ton zeéle et & ton courage
des biens que je ne désire plus que pour t’en acca-
bler, au sein de la prospérité, cette lettre te rappel-
lera nos bienfaiteurs; ton cceur, Elisabeth, doit étre
reconnaissant, et 1’alliance de la vertu peut honorer
le sang des rois.if La jeune fille rougit, prit la let-
tre des mains de sou pére, l’attacha sur son cceur,
et s’écria: ,Le souvenir de celui qui t’a plaint, qui
t’a aimé, qui t’a servi, ne sortira jamais de la.“

rDurant quelques jours, on ne parla plus du voyage
d’Elisabeth: sa mere n’y avait pas consenti encore;
mais, a la tristesse de ses regards, au profond abat-
tement de sa contenance, on voyait assez que le con-
sentement était au fond de sou cceceur, et que l’espé-
rance n’y était plus.

Cependant, peut-étre n’elt-clle jamais trouvé la
force de dire a safille: ta peux partir, sile ciel ne la
lui eft envoyée. Un dimanche soir, la famille était en
priéres, lorsqu’on entendit a la porte un homme qui
frappait avec son baton. Springer ouvre; a l’instant
Phédora s’écrie: ,,Alt! mon Dieu, mon Dieu, voila celui
qu’on nous a annoncé, celui qui vient enlever mon en-
fant.“ Et elle tombe tout en pleurs le visage contreia
table, sans que sa piété puisse lui donner le courage
d’aller au-devant de I’homme de Dieu. Le missionnaire
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entre : une large barte blanche lui descend sur la poi-
trine, son air est vénérable, 1l est courbé par la fatigue
plus encore que par les années; les épreuves de savie
ont usé son corps et fortifié son dme: aussi porte-t-il
dans ses regards quelque chose de triste, comme 1’hom-
me qui a beaucoup souffert, et de doux, comme celui
qui est bien sir de n’avoir pas souffert en vain.
»~Monsieur, dit-il, j’entre chez vous avec joie; la
bénédiction de Dieu est sur cette pauvre cabane; je
sais qu’il y a ici des richesses plus précieuses que les
perles et 1’or: je viens vous demander une nuit de re-
pos.Elisabeth s’empressa de lui approcher un siége.
,,Jeune fille, lui dit-il, vous vous étes bien hatée dans
le chemin dela vertu, et dés les prejniers pas, vous
nous avez laissés loin derriére vous.“ Il allait s’asseoir,
lorsqu’il entendit les sanglots dePhédora: ,Mére chré-
tienne, lui dit-il, pourquoi pleurez-vous? le fruit de
vos entrailles n’est-il pas béni? Ne pouvez-vous pas
aussi vous dire heureuse entre toutes les femmes? Sx
vous versez des larmes parce que la vertu vous sépare
de votre enfant pour un peu de temps, que feront les
meres qui se voient arracher les leurs par le vice, et
qui les perdent pour Péternité? O mon pere! sije ne
devais plus la revoir! s’¢cria la mére désolée. Vous la
reverriez, reprit-il vivement, dans le ciel qui est déja
son partage; mais vous la reverrez aussi sur terre:
les fatigues sont grandes, mais Dieu la soutiendra; il
mesure le vent a la laine de Pagneau.“ Phédora courba
la téte avec résignation. Springér n’avait pas dit unmot
encore; il ne pouvait parler, son ceceur se déchirait: et
Elisabeth elle-méme, quijusqu’a ce jour n’avait senti
que son courage, commenga a sentir sa faiblesse. L ’es-
poir d’étre utile a ses parents lui avait caché la dou-
leur de s’en séparer: mais a présent que le moment
était venu, quand elle pouvait se dire : ,demain je n’en-
tendrai plus la voix de mon pére, demain je ne rece-
vrai plus les caresses de ma mere, et peut-étre un an
entier se passera avant que je retrouve de si douces
joies,”“ alors il lui semblait que tout s’abimait devant
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elle; ses yeux se troublérent, ses genoux fléchirent,
elle tomba en pleurant sur le sein de son pére. Ah! ti-
mide orpheline, si déja tu tends les bras a ton protec-
teur, et que des les premiers pas tu penches vers la
terre comme une vigne sans appui, ol trouveras-tu
donc des forces pour traverser seule presque une moi-
tié du monde ?

Avant de se coucher, le missionnaire s’assit a la ta-
ble des exilés pour prendre le repas du soir. La plus
franche hospitalité y présidait; mais la gaieté en était
bannie, et ce n’était qu'avec effort que chacun des exi-
lés retenait ses larmes. Le bon religicux les regardait
avec une tendre compassion; il avait vu beaucoup d’af-
flictions dans le cours de ses longs voyages, et |’art
de les adoucir avait été la principale étude de sa vie:
aussi pour toutes les douleurs il avait une consolation;
pour chaque situation, chaque caractére, il avait des
paroles quirencontraient toujours justes. Quelquefois
il n’empéchait point de pleurer; mais les larmes qu’on
versait sur une douleur personnelle, il savait, en pré-
sentant 1’image d’une infortune plus grande, les détour-
ner sur les douleurs d’autrui, et, par le sentiment de
la piti¢, adoucir le sentiment du malheur. C’est ainsi
qu’en racontant ses longues traverses, et les désastres
dont il avait été le témoin, peu a peu il attacha 1’at-
tention des exilés, les émut de compassion pour leurs
fréres, les conduisit a se dire intérieurement.qu’en com-
paraison de tant d’infortunés, leur sort était bien doux
encore. En effet, que n’avait-il point vu, que ne pou-
vait-il point dire, cet homme vénérable, qui, depuis
soixante ans, a deux mille licues de sa patrie, sous un
ciel étranger, au milieu des persécutions, travaillait,
sans se lasserjamais, a la conversion de barbares qu’il
appelait ses freres, et quisouvent étaient ses bourreaux ?
Il avait vu la cour de Pékin, et l’avait étonnée par ses
vastes connaissances, et plus encore par ses vertus:
il avait vécu parmi les sauvages, dont il avait adouci
les meeurs; il avait réuni des hordes errantes, qui te-
naient de lui les premiéres notions de Il’agriculture.
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Ainsi des landes changées en champs fertiles, des hom-
mes devenus doux et humains, des familles auxquelles
les noms de pere,'d’époux et d’enfants n’étaient plus
étrangers, et des ceeurs qui s’élevaient a Dieu pour le
bénir de tant de bienfaits, étaient le fruit des soins d’un
seul homme. Ah! ces gens-la ne disaient point de mal
des missions; ils ne disaient point que la religion qui
les commande est une religion sévére et tyrannique;
ils ne disaient point surtout qué les hommes qui la pra-
tiquent avec cet excés de charité et d’amour, sont des
hommes inutiles et ambitieux. Mais pourquoi ne pas
dire qu’ils sont ambitieux? Eu se dévouant au service
de leurs fréres, n’aspirent-ils pas au plus grand prix
possible? ne veulent-ils pas plaire a Dieu et gagner le
ciel? L’ambition des plus célébres conquérants ne s’est
jamais élevée si haut; elle s’est contentée du suffrage
des hommes et du sceptre de 1’univers.

Le bon pere apprit ensuite aux exilés que, rappelé
par ses supérieurs, il retournait a pied dans 1I’Espagne,
sa patrie. Pour s’y rendre, il avait a traverser encore
la Russie, 1’Allemagne et la France; mais il disait que
c’¢tait peu de chose. Celui qui vient de voyager dans
les déserts, qui pour tout abri trouvait un antre, pour
tout oreiller une pierre, pour toute nourriture un peu
de farine de riz délayée dans de 1I’eau, doit se croire
au terme de ses fatigues en arrivant chez des nations
civilisées; et, pour le pére Paul, c’était étre déja dans
sa patrie que d’étre chez des peuples chrétiens. Il ra-
contait des choses extraqrdinaires des maux qu’il avait
soufferts, des difficultés qu’il avait essuyées, lorsqu’a-
prés avoir dépassé les grandes murailles de la Chine,
U s’était enfoncé dans 1’'immense fartarie. Il disait en-
core comment, a 1’entrée des vastes déserts delaSoon-
gorie, qui appartiennent a la Chine et lui servent de li-
mites avec la Sibérie, il avait trouvé un pays abondant
en magnifiques pelleteries, en précieuses fourrures, et
susceptible de faire, a 1’aide de cette richesse, un grand
commerce avec les peuples européens: mais nul vestige
de notre industrie n’avait encore pénétré jusque-la;
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aucun marchand n’avait osé porter son or et ses calculs
la ou le missionnaire avait planté une croix et répan-
du des bienfaits: tant il est vrai que la charité va en-
core plus loin que 1’avarice I

On arrangea pour le pere Paul un lit propre et com-
mode dans le petit cabinet qu’occupait la jeune Tar-
tare, et celle-ci vint dormir, enveloppée d’une peau
d’ours, auprés du poéle.

Quand le jour commenga a paraitre, Elisabeth se
leva: elle s’approcha doucement de la porte du pére
Paul; et, ayant entendu qu’il était déja en pricres, elle
demanda la permission d’entrer et de I’entretenir seul:
devant ses parents, elle n’aurait pas osé lui parler de
ses projets, et du désir qu’elle avait de ne point atten-
dre plus loin que l’aube prochaine pour se mettre en
route. A genoux preés de lui, elle lui raconta 1’histoire
de toute savie; touchante histoire, quin’était composée
que de sa tendresse pour ses parents ! Sans doute, dans
le long récit de ses incertitudes et de ses espérances,
elle prononga plus d’une fois le nom de Smoloif; mais
il semblait que ce nom n’était la que pour rehausser
son innocence, et montrer qu’elle I’avait conservée dans
toute sa pureté: aussi le pere Paul fut-il profondément
touché de tout ce qu’il entendit: il avait fait le tour du
monde etvu presque tout ce qu’il contient; mais un coeur
comme celui d’Elisabeth, il ne 1’avait point vu encore.

Springer et Phédora ne savaient point que l’inten-
tion de leur fille était de les quitter le lendemain; mais
le matin, en I’embrassant, ils se sentirent émus et agi-
tés de ce frissonnement involontaire qu’éprouvent tous
les étres vivants a la veille de 1’orage. A chaque pas
qu’Elisabeth faisait dans la chambre, sa mére la suivait
des yeux, et souvent la retenait brusquement par le
bras, sans oser lui adresser une question, mais luipar-
lant sans cesse de soins a prendre pour le lendemain,
et lui donnant des ordres pour divers ouvrages a faire
a quelques jours de la. Ainsi elle cherchait a se rassu-
rer par ses propres paroles; mais son ceeur n’en était
pas plus tranquille, et le silence de sa fille lui parlait
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toujours de départ. Pendant le diner, elle lui dit: ,,Eli-
sabeth, si le temps est beau demain, vous monterez
dans votre petite nacelle avec votre pére, pour aller
pécher quelques poissons dans le lac.“ Sa fille la re-
garda, se tut, et de grosses larmes tombérent de ses
yeux. Springer, déchiré de la méme inquiétude que sa
femme, reprit un peu vivement: ,Ma fille, avez-vous
entendu 1’ordre de votre meére? demain vous viendrez
avec moi.“ La jeune fille pencha sa téte surl’épaule de
son pere, et lui dit a voix basse: ,Demain, vous con-
solerez ma mére.“ Springer palit: c’en fut assez pour
Phédora, elle ne demanda plus rien; elle était sire
que le mot de départ venait d’étre prononcé, et elle ne
voulait pas I’entendre; car le moment ou l’on oserait
en parler devant elle serait celui ou il faudrait y don-
ner son consentement, et elle espérait que tant qu’elle
ne l’aurait pas donué, sa fille n’oserait pas partir.
Springer ramasse toutes ses forces, il voit qu’il aura
a soutenir le lendemain et le départ de sa fille et la
douleur de sa femme; il ne sait point s’il survivra au
sacrifice qu’il va faire, sacrifice auquel il ne peut se ré-
soudre que par excés d’amour pour sa fille, et il a 1’air
dele recevoir; ilia remercie de son dévouement: et,
cachant ses larmes au fond de son cceur, il feint d’étre
heureux pour donner a son Elisabeth la seule récom-
pense digne de ses vertus.

Ah! dans ce jour-la que d’émotions secrétes, de sen-
timents inapergus, de caresses vives et déchirantes en-
tre les parents et leur fille! Le missionnaire cherchait
a fortifier les courages, en rappelant toutes les histoi-
res des saintes Ecritures, ou Dieu se montre prompt a
récompenser les grands sacrifices de la piété filiale et
de la résignation paternelle; il leur faisait entrevoir
aussi que les fatigues du voyage seraient moins gran-
des, parce qu’un homme puissant, qu’ilne nommait pas,
mais qu’on devinait assez, lui avait fourni les moyens
de rendre la route plus commode et plus douce. Enfin,
quand le soir fut arrivé, Elisabeth se mit a genoux, et,
d’une voix émue, demanda a ses parents de la bé-
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nir. Le pére s’approcha, des larmes coulaient le long
de ses joues ; sa lille lui tendit les bras : il comprit que
¢’était un adieu; son cceur se serra, ses larmes s’arré-
térent; il posa les mains sur la téte d’Elisabeth, en la
recommandant a Dieu dans son cceur, mais sans avoir
la force de proférer une parole. La jeune lille alors
regardant sa mére, lui dit: ,Et toi, ma mére, ne veux-
tu pas bénir aussi ton enfant ? Demain, reprit-elle, avec
I’accent étouifé d’une profonde désolation, demain. —
Et pourquoi pas aujourd’hui aussi, ma mere? Ah! oui,
repartit Phédora, en s’élancant impétueusement vers
elle, tous les jours, tous les jours.“ Elisabeth courba
la téte devant ses parents, qui, les mains réunies, les
yeux élevés, la voix tremblante, prononcérent ensem-
ble une bénédiction que Dieu dut entendre.

A quelqués pas, le missionnaire priait aussi: c’était
la vertu qui priait pour I’'innocence. Ah! si de pareils
veeux n’étaient pas écoutés du ciel, quels seraient donc
ceux qui auraient le droit d’aller jusqu’a lui?

On ¢était alors a la fin de Mai; c’est le temps de
I’année ou, entre le crépuscule du soir et 1’aube du
jour, a peine y a-t-il deux heures de nuit. Elisabeth
les employa a faire les préparatifs de son départ; elle
mit dans son sac de peau de renne un habit de voyage
et des chaussures; depuis prés d’un an elle y travail-
lait la nuit a I’insu de sa mere, et depuis le méme
temps a peu prés elle mettait de c6té a chacun de ses
repas quelques fruits secs et un peu de farine, afin de
retarder le plus long-temps possible le moment d’a-
voir recours a la charité d’autrui, sans étre obligée,
en partant, de rien emporter de ce pauvre toit pater-
nel, ou il n’y avait que le pur nécessaire. Huit ou dix
kopecks*) formaient tout son trésor; c’étaitle seul ar-
guent qu’elle possédat sur la terre, et toute la richesse
avec laquelle elle s’embarquait pour traverser un es-
pace de plus de huit cents lieues.

*) Kopeck, ou Copeck, petite monnaie russe valant
un peu au-dela d'un sou de France.
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»Mon pére, dit-elle an missionnaire en ouvrant dou-
cement sa porte, partons pendant que mes parents dor-
ment encore; ne les éveillons point, ils pleureront as-
sez tot; ils sont tranquilles parce qu’ils croient que nous
ne pouvons sortir que par leur chambre ; mais la fené-
tre de ce cabinet n’est pas haute, je sauterai facile-
ment en dehors, et je vous aiderai ensuite a descendre
sans vous faire aucun mal.“ Le missionnaire se préta
a ce pieux stratagéme, qui devait épargner de déchi-
rants adieux a trois infortunés. Quand il fut dans la fo-
rét avec Elisabeth, elle, mit son petit paquet sur son
dos, et fit quelques pas pour s’¢loigner; mais eu tour-
nant encore une fois la téte vers la cabane qu’elle aban-
donnait, ses sanglots la suffoquérent, ella se précipita
toute en larmes devant la porte ou dormaient ses pa-
rents: ,MonDieu! s’¢.cria-t-elle, veillez sur eux, pro-
tégez-les, conservez-les-moi, et ne permettez pas que
je repasse jamais ce seuil, sije ne devais plus les re-
trouver.“ Alors elle se 1¢ve, se retourne, elle voit son
pére debout derriere elle. ,,0 mon pére! vous? Pour-
quoi, mon pére, pourquoi venir ici? — Pour te voir,
t’embrasser, te bénir encore une fois; pour te dire:
»-Mon Elisabeth, si durantles jours de ton enfance j’en
ai passé un sans te montrer ma tendresse, si une seule
fois j’ai fait couler tes larmes, si un regard, une parole
séveére ont affligé ton ceeur, avant de t’¢loigner, par-
donne, pardonne a ton vieux pére, afin que s’il n’est
plus destiné au bonheur de te voir, il puisse mourir en
paix. Ah! ne dis point, ne dis point ceci, interrompit
Elisabeth. Et ta pauvre mere, continua-t-il, quand elle
s’¢éveillera, quelui dirai-je? que luirépondrai-je, quand
elle me demandera son enfant? Elle te cherchera dans
cette forét, sur les rives de ce lac ;je la suivrai par-
tout en pleurant avec elle, en appelant partout avec
elle notre enfant, qui ne nous répondra plus.“ A ces
mots, Elisabeth s’appuya a demi-évanouie contre lemur
de la chaumiére. Son pere vit qu’il I’avait trop émue,
il se reprocha vivement sa faiblesse. ,,M a fille, lui dit-il
avec une voix plus calme, prends courage: je prendrai
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courage aussi; je te promets, non de consoler taniére,
mais de la fortifier contre la douleur de ton départ; je
te promets de tela rendre quand tu reviendras ici. Oui,
mon enfant, soit que le succeés couronne ou non ton pieux
voyage, tes parents ne mourront pas sans t’avoir re-
vue.“ Alors il dit au missionnaire qui, les j eux bais-
sés et dans un profond attendrissement, se tenait a quel-
que distance de cette scene d’affliction: ,,Mon pére, je
vous remets un bien qui n’a point d’égal, c’est plus que
mon sang, que ma vie; je vous le remets cependant
avec confiance; partez ensemble: des milliers d’anges
veilleront autour d’elle et de vous; pour la défendre,
les puissances célestes s’armeront; cette poussiére qui
fut ses aiecux se ranimera, et Dieu, puisqu’il est tout-
puissant, et qu’il est pére aussi de mon Elisabeth, Dieu
ne permettra pas que notre Elisabeth périsse.”

La jeune fille, sans oser regarder son pére, mit une
main sur ses yeux, donna l’autre au missionnaire, et
s’¢loigna avec lui. En ce momentl’aurore commencait
a éclaircir la cime des monts, et dorait déja le faite
des noirs sapins, mais toutreposait encore. Aucun souf-
fle de vent ne ridait la surface du lac, n’agitait les
feuilles des arbres; celles mémes du bouleau étaient
tranquilles, les oiseaux ne chantaient point, tout se tai-
sait jusqu’au moindre insecte. On edt dit que la nature
entiére se tenait dans un respectueux silence, afin que
la voix d’un peére qui, a travers la forét, criait encore
un adieu a sa fille, fat le dernier son qu’elle pit en-
tendre. J’ai essayé de dire les douleurs du pere, mais
celles de la mere, je ne I’essaierai point.

Comment peindre cette infortunée qui, s’éveillant au
cri de son époux, accourt a lui, et, en lisant dans son
attitude désolée que son enfant est parti, tombe dans
de muettes angoisses qui semblaient étre a tous moments
les derni¢res de sa vie? En vain son époux, rappelant
tous les malheurs de 1’exil, la conjurait de se calmer;
elle n’entendait plus la voix de son époux, et ’amour
lui-méme avait perdu sa puissance, et n’arrivait plus a
son cceur: tant il est vrai que les douleurs d’une mére
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s’élévent jm-dessus de toutes les consolations humai-
nes, et ne peuvent étre atteintes par rien de ce qui
vient de la terre. Ah! Dieu seul s’est réservé le pou-
voir de les adoucir, et s’illes donne en partage au sexe
qu’il a fait le plus faible, c’est qu’il I’a fait assez ten-
dre pour pouvoir aimer la main quile frappe, etcroire
au seul espoir qui console.

Ce fut le 18 de Mai qu’Elisabeth et son 5u1de se
mirent enroute ; ils employérent un mois entier a tra-
verserles foréts humides de la Sibérie, sujettes en cette
saison a des inondations terribles. Quelquefois des pay-
sans tartaree leur permettaient, pour une faible rétri-
bution, de monter dans leur charette, et tous les soirs
ils se reposaient dans des cabanes si misérables,” qu’il
ne fallait pas moins que la longue habitude qu’Elisa-
beth avait de la pauvreté, pour pouvoir gotliter un peu
de repos. Elle se couchait toute vétue sur un mau-
vais matelas, dans une chambre remplie d’une odeur
de fumée, d’ecau-de-vie et de tabac, ou le vent souf-
flait souvent a travers les fenétres collées avec du
papier, et ou, pour surcroit de désagrément, dormaient
péle-méle le pere, la mere, les enfants, et quelque-
fois méme une partie du bétail de la famille.

A quarante verste§ de Tioumen *), on passe dans
un bois ou des poteaux indiquent la fin du gouverne-
ment de Tobolsk: Elisabeth les remarquaj elle quit-
tait la terre de 1’exil, il lui sembla qu’elle quittait sa
patrie, et qu’elle se séparait une seconde fois de ses
parents. ,,Ah! dit-elle, que me voila loin d’eux a pré-
sent!” Cette réflexion, elle la fit encore lorsqu’elle mit
le pied en Europe. Etre dans une autre partie du monde
lui présentait 1’image d’une distance qui ’effrayait plus
que le chemin qu’elle venait de faire; elle laissait en
Asie ses seuls protecteurs, les seuls étres dans toute la

t) Tioamen, ou Tiumen, est la premiere ville de la
Sibérie en entrant dans le gouvernement de To-
bolsk da coté de la Russie européenne. On l'ap-
pelait anciennement Oazigidin.
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nature sur qui elle elt des droits, et dont ’affection lui
fat assurée. Et que trouverait-elle dans cette Europe
si célébre par ses lumiéres, dans cette cour impériale
ou affluent les richesses et les talents? Y trouverait-
elle un seul ccoeur touché de sa misére, ému de sa fai-
blesse, denteile patimplorer la protection? Sans doute
a cette pensée il était un nom qui devait se présenter
aelle. Ah!si elle avait espéré de rencontrer a Péters-
bourg... mais il n’y était point. L’ordre de 1’empereur
I’avait mandé pour joindre 1’armée en Livonie, elle
ne le trouverait donc pas dans cette Europe qui lui
semblait n’étre habitée que par lui, parce qu’il était la
seule personne qu’elle y conndt. Alors tout sou re-
cours était dans le pere Paul. Un homme qui avait pas-
sé rsoixante ans a faire du bien, devait, dans les idées
d’Elisabeth, avoir un grand crédit a la cour des rois.

DePerm'e aTobolsk on compte prés de 80()verstes:
les chemins sont beaux, les champs fertiles et bien
cultivés : on rencontre fréquemment de riches villages
russes et tartares, dont les habitants ont 1’air si heu-
reux, qu’on a peine a croire qu’ils respirent 1’air de
la Sibériej il y a méme quelques auberges ornées de
trés-belles images, de tables, de tapis et de plusieurs
ustensiles de luxe qui étaient inconnus a Elisabeth et
qui commengaient a étonner sa simplicité.

Cependant, la ville de Penne, quoique la plus grande
qu’elle et vue encore, l’attrista par ses rues sales et
étroites, la hauteur de ses maisons, le mélange confus
de palais et de chaumieres, et 1’air fétide qu’on y res-
pirait. Perme est entourée de marécages; et, jusqu’a
Casan, le pays, entrecoupé de bruyeres stériles et de
noires foréts de sapins, présente l’aspect du monde le
plus triste. Dans la saison des orages, la foudre tombe
tres fréquemment sur ces vieux arbres, qu’elle embrase
avec rapidité, et qui paraissent alors comme des colon-
nes d’un rouge ardent, surmontées d’une vaste cheve-
lure de flamme. Plusieurs fois Elisabeth et son guide
furent témoins de ces incendies. Obligés de traverser
ces bois, qui brilaient des deux cd6tés du chemin, tan-
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tot ils voyaient des arbres consumés par le bas, soute-
nir de leur seule écorce leurs cimes que le feu n’avait
pas encore gagnées ; ou renversés a demi, former com-
me un arc de feu au milieu de la route; ou enfin s’é-
croulant avec fracas, retomber 1’un sur 1’autre en pira-
mides embrasées} semblables a ces bichers antiques,
ou la piété paienne recueillait la cendre des héros.
Cependant, malgré ces dangers et ceux plus immi-
nents peut-étre du passage des fleuves débordés, Elisa-
beth ne se plaignait point, et trouvait méme qu’on lui
avait exagéré les difficultés du voyage. Il est vrai que
le temps était trés beau, et qu’elle n’allait pas toujours
a pied : on rencontrait, le long de la route, des char-
rettes et des hibicks *3 vides qui revenaient de mener
des bannis en Sibérie ; pour quelques kopecks, nos voy-
ageurs obtenaient facilement des courriers la permis-
sion de monter dans leurs voitures. Elisabeth accep-
tait sans humiliation les secours du bon pére; car,
en les recevant de lui, elle croyait les tenir du ciel.
Arrivés sur les bords de la Kama, vers les premiers
jours de Septembre, nos voyageurs n’étaient plus qu’a
deux cents verstes de Casan; c’était avoir presque fait
la moiti¢ du voyage. Ah! si le ciel edtpermis qu’Eli-
sabeth 1’efit fini ainsi qu’elle 1’avait commencé, elle
aurait cru avoir faiblement payé le bonheur d’étre uti-
le a ses parents: mais tout allait changer, et avec la
mauvaise saison s’approchait le moment qui devait
exercer son courage, mettre au jour sa vertu, et sul-
la téte du juste la couronue immortelle de vie.
Depuis plusieurs jours, le missionnaire s’affaiblis-
sait Sensiblement; il ne marchait plus qu’avec peine, et,
quoiqu’appuyé sur son baton et surle bras d’Elisabeth,
il était obligé de se reposer sans cesse; s’il montait

*) Le iribicl: est une voiture de voyage tres-légere,
fort usitée en Lussie. Un hibick n'est cependant
pas commode, car il n'est suspendu que sur les
roues de derriére, mais il est assez long pour que
le voyageur puisse y coucher a son aise.

Llisab. 5
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dans un kibick, la route, formée de gros rondins pla-
cés sur des marécages, lui causait des secousses hor-
ribles qui épuisaient ses dernic¢res forces sans altérer
un moment son courage. Cependant, en arrivant a Sa-
rapoul, gros village a clocher, sur la rive droite de la
Kama, le bon religieux éprouva une défaillance si ex-
traordinaire, qu’il ne lui fut pas possible d’aller plus
loin. Il fut recueilli dans un mauvais cabaret auprés
de la maison del’Oupravitei, qui régitles biens de la cou-
ronne dans le territoire de Sarapoul. La seule chambre
qu’on put lui donner était une espece de galetas élevé,
avec unplancher tout tremblant, des fenétres sans car-
reaux, pas une chaise, pas un banc; pour tout meuble
une mauvaise table et un bois de lit vide; on yjeta
un peu de paille, et le missionnaire s’y coucha. Le vent
qui soufflait par la fenétre était si froid, qu’il aurait
¢loigné le sommeil du malade, lors méme que ses souf-
frances lui eussent permis de s’y livrer. De funestes
pensées commencgaient a effrayer Elisabeth. Elle de-
manda un médecin, il n’y eu avait point & Sarapoul;
et comme elle vit que les gens de la maison ne pre-
naient aucune part a l’état du pauvre mourant, elle fut
réduite a n’avoir recours qu’a elle-méme pour le sou-
lager. D’abord elle attacha contreia croisée un lambeau
de vieille tapisserie quipendait le long du mur; ensuite
elle alla cueillir dansles champs delaréglisse a gousses
velues, ainsi que des roses de GueUlre, et puis les mélant,
comme elle I’avaitvu pratiquer & sa mere, avec des feuil-
les du cotylédon épineux, elle en fitune boisson salutaire,
qu’elle apporta au pauvre religieux. A mesure que la
nuit approchait, son état empirait de plus en plus, et la
malheureuse Elisabeth ne pouvait plusretenir ses larmes.
Quelquefois elle s’¢loignait pour étouffer ses sanglots;
au fond de son grabatle bon pere les entendait, etil pleu-
rait sur cette douleur qu’il ne pouvait pas soulager, caril
sentait qu’il ne se reléveraitplus, et que tout était finipour
luisur la terre. Ah! cen’est pas quand on a employé soi-
xante ans a travailler pour Dieu qu’on peut craindre la
mort; mais comment ne pas regretter un peu la vie,
quand il y reste beaucoup de bien a faire? ,Mou Dieu,
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disait-il a voix liasse, jene mmniure point contre votre
volonté; mais si vous m’aviez permis de conduire cette
pauvre orpheline jusqu’au terme de son voyage, il me
semhle que je serais mort plus tranquille.“ Elisabeth
avait allumé un flambeau de résine, et demeura debout
toute la nuit pour soigner son malade. Un peu avantle
jour, elle s’approcha pour lui donner aboire; le mission-
naire, prévoyantqu’avantpeu il ne serait plus en état de
parler, se souleva sur son séant, pritle verre des mains
de la jeune lille, etl’¢levant vers le ciel, il dit: ,Mon
Dieu, je la recommande a celui qui nous a promis qu’un
verre d’eau offert en son nom ne serait pas un bienfait
perdu.“ Cesmotsrévélérent a Elisabeth toute 1’évidence
d’un malheur quejusqu’alors elle s’était efforcée de ne
pas croire possible; elle vit que le religieux sentait qu’il
allait mourir; elle vit qu’elle allait tout perdre: son
ceeur se brisa, elle tomba a genoux devant le lit, le front
couvert d’une sueur froide, et la poitrine suffoquée de
sanglots, ,Mon Dieu, prenez piti¢ d’elle; prenez pitié
d’elle, mon Dieu,” répétait le missionnaire en la regar-
dantavec une profonde compassion. A la fin, comme il vit
que la violence de sa douleur allait toujours croissant, il
lui dit: ,,Au nom du ciel et de votre pére, calmez-vous,
ma fille, et écoutez-moi.“ Elisabeth tressaillit, étouffa
ses cris, essuya ses larmes, et, les yeux fixés sur le reli-
gieux, attendit avec respect ce qu’il allaitlui dire. Il s’ap-
puya contre la planche qui servait de dossier a son lit, et
recueillant toutes ses forces, il parla ainsi: ,,Mon enfant,
vous allez étre exposée a de grandes peines en voyageant
/seule a votre age, au milieu de la mauvaise saison; ce-
pendant c’estlavotremoindre péril : la cour vous en of-
frira de plus terribles. Un courage ordinaire peut lutter
contre 1’infortune, et ne résiste pas a la séduction ; mais
vous n’avez pas un courage ordinaire, ma fille, et le sé-
jour de la cour ne vous changera pas. Siquelques mé-
chants (et vous en trouverez beaucoup] voulaient abuser
de votre situation et de votre misére pour vous écarter
dela vertu, vous ne croirez point a leurs promesses, et
toutes leurs vaines richesses ne vous éblouiront pas. La
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crainte de Dieu et I’amour de vos parents” voila ce qui est
au-dessus de tout, etvoila ce que vous avez. A quelque
extrémité que vous soyez réduite, vous n’abandouueréz
jamais ces biens pour quelque bien qu’on puisse vous of-
frir, etvous vous souviendrez toujours qu’une seule faute
porterait la mort au sein de ceux qui vous ontdonné la
vie. Ali! mon pere! interrompit-elle, ne craignez pas...
Jene crains rien, dit-il; votre piété, votre dévouement
ont mérité une confiance sans bornes, etje suis sir que
vous ne succomberez pas a 1’épreuve a laquelle Dieu
vous soumet. Maintenant, ma fille, prenez dans ma robe
laboursequele généreux gouverneur de Tobolskme don-
na, en vous recommandant & mes soins. Gardez-lui le
secret, ily va desavie... Cetargentvous conduira aPé-
tersbourg. Allez chez 1é patriarche, parlez-lui du pere
Paul, peut-étre nel’aura-t-il pas oublié¢; il vous donne-
ra un asile dans un couvent de filles, etprésentera sans
doute lui-méme votre requéte a I’empereur... Il est im-
possible qu’onla rejette... Aumoment de la mort,je puis
vous le dire, ma fille, votre vertu est grande; le monde
en voit peu de semblable, il ensera touché; elle aurasa
récompense sur la terre avant de 1’avoir dans le ciel....”
H s’arréta; sa respiration devenait génée, et une sueur
froide coulait sur son front. Elisabeth pleurait en silen-
ce, la téte penchée sur le lit. Aprés une longue pause, le
missionnaire détacha de dessus sa poitrine un petit cru-
cifix de bois d’ébéne, et le présentant a Elisabeth, il lui
dit d’une voix affaiblie: ,,Prends ceci, ma fille; c’est le
seul bien que j’aie a donner, le seul quej ’aie possédé sur
la terre ; avec lui, je n’aimanqué derien.” Ellele pressa
contre ses levres avec un viftransport de douleur, car
I’abandon d’un pareil bien lui prouvait que le missionnai-
re était slir den’avoir plus qu’un momenta vivre. ,,Pau-
vre brebis abandonnée, ajouta-t-il avec une grande com-
passion, ne crains plus rien, car voila le bon pasteur du
troupeau qui veillera sur toi; s’il te prend ton appui, il te
rendra plus qu’ilne te prend, fie-toi a sa bonté. Celui qui
donne la nourriture aux petits passereaux et qui sait le
compte des sables de la mer, n’oubliera pas Elisabeth.
Monpére, 6monpére! s’écria-t-elle, enserrant la main
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qu’il étendait vers elle” je ne puis me soumettre a vous
perdre.... Mon enfant, reprit-il. Dieu 1’ordonne: rési-
gne-toi, calme ta douleur, dans peu d’iustants je se-
rai 1a haut, je prierai pour toi, pour tes parents....“
Il ne put achever; ses lévres remuaient encore, mais
on ne distinguait aucun son : il retomba sur sa paille,
les yeux élevés vers le ciel; ses derni¢res forces fu-
rent employées a lui recommander 1’orpheline gémis-
sante, et il semblait encore prier pour elle quand dé-
ja la mort l’avait frappé: tant était grande en son
ame 1’habitude de la charité; tant, durantle cours de
sa longue vie, il avait négligé ses propres intéréts
pour ne songer qu’a ceux d’autrui; au moment terri-
ble de comparaitre devantle tréone du souverain juge,
et de tomber pour toujours dans les abimes de 1’éter-
nité, ce n’était pas encore a lui-méme qu’il pensait.
Les cris d’Elisabeth attirérent plusieurs personnes:
onlui demanda ce qu’elle avait; elle montra sou protec-
teur étendu sans vie. Aussitét, au bruit de cet événe-
ment, la chambre se remplit de monde: les uns venaient
voir ce qui se passait avec une curiosité stupide; ceux-
ci jetaient un coup d’eceil de surprise sur cette jeune
fille, qui pleurait auprés de ce moine mort; d’autres
la regardaient avec pitié : mais les maftres de I’auberge,
occupés seulement de se faire payer les misérables
aliments qu’ils avaient fournis, trouvérent avec joie dans
la, robe du missionnaire la bourse que dans sa douleur
Elisabeth n’avait pas songé a prendre; ils s’en empa-
rérent, et dirent a la jeune fille qu’ils lui rendraient
le reste quand ils se seraient remboursés de leurs frais
et de ceux de I’enterrement. Bientot les Popes *1 ar-
rivérent avec leurs flambeaux et leur suite; ils jete-
rent un grand drap sur le corps du mort; la pauvre
Elisabeth fit alors un cri douloureux. Obligée de quit-

wf) Popeest unno/ngrec qui signi/iepére. Onledonne
a toas les ministres de I’Eglise grecque. Ils sont
habillés a l'orientale, et, quoique généralementpea
éclairés, ils sont extrémement recommandables
par leur esprit de tolérance pour toute autrepro-
fession de foi.
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ter la main raidie de son guide qu’elle tenait toujours,
elle dit un dernier adieu a cette figure vénérable, qui
respirait déja une sérénité divine, et se précipita a
genoux dans le coin le plus obscur de la chambre. La,
baignée de larmes, la téte couverte d’uu mouchoir,
comme pour se cacher ce monde désert ou elle allait
marcher seule, elle s’écriait d’uue voix étouffée: ,,0
esprit bienheureux, n’abandonne pas la pauvre délais-
sée! 0 mon pére, ma tendre mére, que faites-vous,
maintenant que tout secours vient d’étre 6té a l’en-
fant de votre amour?"

Cependant ou commenga quelques chants funebres,
on mit le corps dans la bic¢re; et quand vint le mo-
ment de I’emporter, Elisabeth, quoique faible, trem-
blante et désespérée, voulut accompagner jusqu’a son
dernier asile celui quil’avait soutenue, secourue, for-
tifiée, et qui était mort en priant pour elle.

Sur la rive droite de la Kama, au pied d’une éminen-
ce ou s’¢lévent les ruines d’une forteresse construite
pendant les anciens troubles des Baschkire *), est le
lieu consacré a la sépulture des habitants de Sarapoul.
Cette place est en pleine campagne ; elle est entourée
d’une haie de mélézes nains; au milieu on voit une
petite maison de bois qui sert d’oratoire, et tout au-
tour, des amoncellements de terre surmontés d’une
croix qui désignent autant de tombeaux; ¢a et la quel-
ques sapins épars projettent des ombres lugubres, et
de dessous les pierres sépulcrales sortent des touffes

*) Les BaschJrirs, ou Bashkirs, sont unepeuplade de
la Rassie asiatique. Ils se nomment proprement
B ashkour ts,ettirent leur origine enpartie des
Tartaree nogays, et en partie des Bulgares. Ils
habitent principalement en Sibérie, sur les bords
du Volga et deVOural. En 1770, pnen comptait
vingt-sept millefamilles domiciliées dans les gou-
vernements d'Ufa et de Penne. En été, ils demeu-
rent sous des tentes prés de leurs troupeaux, eten
hiver dans de mauvaises huttes. Leur religion est
celle de Maho met; mais ils sont trés-superstitieuxj
et croientaux sortiléeges etaux enchantements.
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de chardons en forme de bluet, avec de larges feuil-
les pendantes et découpées, et une autre plante dont
la tige nue et penchée se divise en plusieurs rameaux
effilés, et dont les fleurs d’un jaune livide semblent
faites pour ne s’épanouir que sur les tombeaux.

Le cortége qui suivait le cercueil du missionnaire
était assez nombreux. On y voyait plusieurs sortes de
nations, des Persans, des Trukménes, des Arabes échap-
pés a l’esclavage des Kirguis, et regus dans des col-
leges fondés par la derniére impératrice. Us suivaient
péle-méle, un flambeau de paille a la main, le convoi
funebre,ren mélant leurs voix a celles des Popes, tan-
dis qu’Elisabeth silencieuse marchait a pas lents, la
téte couverte, et ne sentant de relation, au milieu de
cette foule tumultueuse, qu’avec celui qui n’était plus.

Quand le cercueil fut placé dans la fosse, le Pope,
selon 1’usage du rit grec, mit une petite piece de mou-
naie dans la main du mort pour payer son passage, et
aprés avoir jeté un peu de terre par-dessus, il s’éloi-
gna; et la demeura enseveli dans un éternel oubli, un
mortel charitable qui u’avait pas passé un seuljour sans
faire du bien a quelqu’un: semblable.a ces vents bien-
faisants qui portent en tous lieux les graines utiles, et
qui les font germer dans tous les climats, il avait par-
couru plus de la moiti¢ du monde, semant partout la
sagesse etla vérité, et il mourait ignoré du monde; tant
la renommée s’attache peu a la bonté modeste; tant
les hommes qui la distribuent ne ’accordent qu’a ce qui
les étonne, a ce quiles détruit, etjamais a ce qui les
console. O rayon éclatant, éblouissante lumicre, su-
perbe gloire humaine, ne pense pas que Dieu t’edt per-
mis d’étre ainsi le prix de la grandeur, s’il n’avait ré-
servé sa propre gloire pour étre le prix de la vertu!

Elisabeth resta dans ce lieu de tristesse jusqu’a la chii-
te du jour; elle y pleura, elle y pria beaucoup, et ses
larmes et ses pricres la soulagérent. Dans les grandes
infortunes, il est bon, il est utile de pouvoir passer quel-
ques heures a méditer entre le ciel et la mort; du tom-
beau s’¢levent des pensées de courage; du ciel des-
cendent de consolantes espérances: on craint moins
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le malheur 142 ou on eu voit la fin; et, la ou on en
pressent la récompense, on commence presque a 1’aimer.

Elisabeth pleurait et ne murmurait point; elle re-
merciait Dieu des bienfaits qu’il avait répandus sur une
partie de sa route, et ne croyait point avoir le droit
de se plaindre, parce qu’il les avait retirés ,a l’autre.
Elle se retrouvait, comme sur les bords du Tobol, sans
guide, sans secours, mais armée du méme courage et
remplie des mémes sentiments : ,Mon pére ! ma mére !
s’écriait-elle, ne craignez rien, votre enfant ne se lais-
sera point abattre.“ Ainsi elle cherchait a les rassu-
rer, comme s’ils eussent pu deviner 1’abandon ou elle
se trouvait. Et quand un secret effroi gagnait son ceeur:
,,Mon pére! ma mére!“ répétait-elle encore, et ces
noms calmaient sa frayeur. ,Homme juste et mainte-
nant bienheureux, disait-elle en appuyant son front
sur la terre fraichement remuée, faut-il vous avoir
perdu avant que mon noble pére, ma tendre mére vous
aient remercié de vos soins pour leur pauvre orphe-
line!... O bonheur d’étre béni par eux, faut-il que
vous en ayez été privé!®

Quand la nuit commenga & s’approcher, et qu’Elisa-
beth sentit qu’il fallait s’arracher de ce lieu funebre,
elle voulut y laisser quelques traces de son passage,
et prenant un caillou tranchant, elle traga ces mots sur
la croix qui s’¢levait au-dessus du cercueil: Le juste
est mort, et il n'y a personne c/aiy prenne garde *).

Alors, disant un dernier adieu aux cendres du pau-
vre religieux, elle sortit du cimetiére, et revint triste-
ment occuper la chambre déserte de 1’auberge de Sa-
rapoul. Le lendemain, quand elle voulut se remettre
en route, 1’hdte lui donna trois roubles, en 1’assurant
que c’était rtout ce qui restait dans la bousse du mis-
sionnaire. Elisabeth les prit avec un sentiment de re-
connaissance et d’attendrissement, comme si ces ri-
chesses, qu’elle devait a son protecteur, lui étaient
arrivées de ce ciel ou il habitait maintenant. ,,Ah!
s’¢cria-t-elle, mon guide, mon appui, ainsi votre cha-
rité vous survit; et quand vous n’étes plus auprés de

Isaie, chap. 67, v. 1.
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moi, c’est elle qui me soutient encore ! “

Cependant, duns sa route solitaire, elle ne peut ces-
ser de verser des larmes; tout est pour elle un objet
de regret; toutlui fait sentir I’'importance du bien qu’el-
le a perdu. Si un paysan, un voyageur curieux la re-
garde et ’interroge, elle n’a plus son vénérable pro-
tecteur pour commander le respect; si la fatigue 1’ob-
lige a s’asseoir, et qu’un kibick vide vienne a passer,
elle n’ose point 1’arréter, dans la crainte d’un refus
ou d’une insulte; d’ailleurs, ne possédant que trois rou-
bles, elle aime mieux qu’ils lui servent a retarder le mo-
ment d’avoir recours aux aumones, qu’a lui procurer
la moindre commodité : aussi se refuse-t-elle mainte-
nant les légeres douceurs que le bon missionnaire lui
procurait souvent. Elle choisit toujours pour s’abriter
les plus pauvres asiles, et se contente du plus mau-
vais lit et de la nourriture la plus grossiére.

Ainsi, cheminant trés-lentement, elle ne put arriver
a Casan que dans les premiers jours d’Octobre. Un
grand ventde nord-ouest soufflait depuis plusieursjours,
et avait amassé beaucoup de glagons sur les rives du
Volga, ce qui avait rendu son passage presque im-
praticable. On ne pouvait le traverser que partie en
nacelle, et partie a pied, eu sautant de glagon en gla-
¢on. Les bateliers, accoutumés aux dangers de cette
navigation, n’osaient aller d’un bord du fleuve a 'ar*
tre que pour l’appat d’un gain trés - considérable, et
nul passager ne se serait exposé a faire le trajet avec
eux. Elisabeth sans examiner le péril, voulut entrer
dans un de leurs bateaux; ils la repoussérent brus-
quement, en la traitant d’insensée, et jurant qu’ils ne
permettraient pas qu’elle traversat le fleuve avant qu’il
fit entierement glacé. Elle leur demanda combien de
temps il faudrait probablement attendre. ,,Au moins
deux semaines,répondirent-ils. Alors elle résolut de
passer sur-le-champ. , Je vous en prie, leur dit-elle
d’une voix suppliante, au nom de Dieu, aidez-moi a
traverser le fleuve: je viens de par-dela Tobolsk; je
vais a Pétersbourg demander a ’empereur la grace de
mon pere exilé eu Sibérie; etj’ai si peu d’argent, que si
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je demeurais quinzejours a Casan, il nemeresteraitplus
rien pour continuer ma route.“ Ces paroles touchérent
un des bateliers ; il prit Elisabeth par la main: ,,Venez,
lui dit-il, je vais essayer de vous conduire; vous étes
une bonne fille, craignantDieu et aimant votre pere ; le
ciel vous protégera.” Il la fit entrer avec lui dans sa bar-
que, et navigua jusqu’a moitié¢ du fleuve; alors ne pou-
vant aller plus loin, il prit la jeune fille sur ses épaules,
etmarchant surles glaces ense soutenant surson aviron,
il atteignit sans accident I’autre rive duVolga, ety dé-
posa son fardeau. Elisabeth, pleine de reconnaissance,
aprés 1’avoir remercié avec toute I’effusion du ceeur le
plus touché, voulut lui donner quelque chose. Elle tira
sa bourse, qui contenait un peu moins de trois roubles:
»Pauvre fille, lui ditle batelier en regardant son trésor,
voila donc tout ce que tu possédes, tout ce que tu as pour
te rendre a Pétersbourg, et tu crois que Nicolas Kiso-
loff t’en Oterait une obole? Non, je veux plutéty ajou-
ter: cela me portera bonheur ainsi qu’ames six enfants.*

Alors il luijeta une petite piéce de monnaie, et s’é-
loigna, en lui criant: ,,Dieu veille sur toi, ma fille! «

Elisabeth ramassa sa petite piéce de monnaie; et,
la considérant avec un peu d’émotion, elle dit: ,, Je te
garderai pour mon pere, afin que tu lui sois une preu-
ve que ses veeux ont été entendus, que son esprit ne
m’a point quitté, et que partout une protection pater-
nelle a veillé sur moi!*

Le temps était clair et serein; mais par moment il
venait du coté du nord des bouffées d’une bise trés froide.
Apres avoir marché quatre heures sans s’arréter, Elisa-
beth se sentit trés fatiguée. Aucune maisonne s’offrant a
ses regards, elle fut chercher un asile au pied d’une petite
colline, dontles rochers bruns et coupés a pic la garan-
tissaient de tous les vents. Prés dela s’étendait une fo-
rét de chénes; ce n’estque sur cette rive du Volga qu’on
commence a voir cette espéce d’arbres. Elisabethne les
connaissait point, et quoiqu’ils eussent déja perdu une
partie de leur parure, ils pouvaient étre admirés encore;
mais, quelque beaux qu’ils fussent, Elisabeth ne pouvait
gimer ces arbres d’Europe; ils lui faisaient trop sentir



OU LES EXILES DE SIBERIE. 75

la distance qui la séparait de ses parents; elle leur pré-
férait beaucoup le sapin; le sapin était1’arbre de 1’exil,
I’arbre qui avait protégé son enfance, etsous I’ombre du-
quel ses parents se reposaient peut-&tre en cet instant.
De telles pensées la faisaient fondre en larmes. ,,Ob !
quand les reverrai-je! s’écriait-elle, quand entendrai-
je leurs voix ! quand retournerai-je de ce coté pour tom-
ber dans leurs bras I“ Eten parlant ainsi, elle tendait les
siens vers Casan, dont elle apercevait encore les tours
dans le lointain, et, au-dessus de la ville, 1’antique for-
teresse des kans de Tartarie, se présentant sur le haut
des rochers d’une maniére imposante et pittoresque.
Lelong desaroute, Elisabeth rencontrait souvent des
objets qui portaient dans son ceeur une tristesse a peu
pres semblable a celle qui naissait du sentiment de ses
propres malheurs :tantdt c’étaient des infortunés enchai-
nés deux a deux, qu’on envoyait soit dans les mines de
Nertshinsk, poury travailler jusqu’a la mort, soit dans
les campagnes d’Irkoutz, pour peuplerles rives sauva-
ges de I’Angara; tantdt c’étaient des troupes de colons
destinés a peupler la nouvelle ville qu’on batissait, par
I’ordre de I’empereur, sur les frontiéres de la Chine. Les
uns allaient a pied, et les autres étaient juchés sur des
chariots avec les caisses et les ballots, les chiens et les
poules. Cependant tous ces hommes, exilés pour des fau-
tes qui ailleurs eussent peut-étre éré punies de mort,
n’excitaientquela commisération d’Elisabeth; mais quand
elle rencontrait quelques bannis conduits par un courrier
du sénat, et dontlanoble figure lui rappelait celle de son
peére, alors elle était émuejusqu’auxlarmes; elle s’ap-
prochait avec respect du malheureux, et lui donnait ce
qui dépendait d’elle: ce n’était point de 1’or, elle n’en
avait pas, mais c’était ce qui souvent console davantage,
et ce quela plus pauvre des créaturespeut donner com-
me la plus opulente, c’était de la pitié. Hélas ! la pitié
était la seule richesse d’Elisabeth; c’était avec la pitié
qu’elle soulageait la peine des infortunés qu’elle rencon-
traitle long de sa route, et c’était a 1’aide de la pitié¢ qu’el-
le allait voyager désormais, car, en atteignant Volodi-
mir, il ne luirestait plus qu’un rouble. Elle avait mis pres
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de trois mois a se rendre de Saraponl & Yolodiinir; et
grace a I’hospitalité des paysans russes, qui, pour du
lait et du pain, ne demandent jamais de paiement, son
faible trésor n’était pas entiérement épuisé; mais elle
commengait & manquer de tout: ses chaussures étaient
déchirées, ses habits en lambeaux la garantissaientmal
d’un froid qui était déja a plus de trente degrés, et
qui augmentait tous les jours. La neige couvrait la
terre de plus de deux pieds d’épaisseur; quelquefois en
tombant elle se gelait en ’air, et semblait.une pluie
de glagons qui ne permettait de distinguer ni ciel, ni ter-
re; d’autres fois c’étaient des torrents d’eau qui creu-
saient des précipices dans les chemius, ou des coups
de vent si furieux, qu’Elisabeth, pour éviter leur attein-
te, était obligée de creuser un trou dans la neige, et
de se couvrir la téte de longs morceaux d’écorce de
pin, qu’elle arrachait adroitement, ainsi qu’elle I’avait
vu pratiquer a certains habitants de la Sibérie.
Unjour que la tempéte soulevait la neige par bouf-
fées, et en formait une brunie épaisse qui remplissait 1 air
de ténebres, Elisabeth, chancelant a chaque pas, etne
pouvant plus distinguer son chemin, fut forcée de s’arré-
ter; elle se refugia sous un grand rocher, contre lequel
elle s’attacha étroitement, alin de résister aux tourbil-
lons de vent qui renversaient toutautour d’elle. Tandis
qu’elle demeurait la, appuyée, immobile et la téte bais-
sée, elle crut entendre assez prés un bruit confus, qui lui
donna 1’espérance de trouver un meilleur abri; elle se
traina avec peine de ce c6té, et apergut en effet unkibick
renversé et brisé, etun peu plus loin une chaumiere. Elle
se hata d’aller frapper a cette porte hospitaliére; une
vieille femme vint lui ouvrir: ,,Pauvre jeune fille! lui
dit-elle, émue de sa profonde détresse, d’ou viensrtu, a
ton age, ainsi seule, transie et couverte de neige?“ Elisa-
beth réponditcomme a son ordinaire ; ,,Je viens de par-
dela Tobolsk, etje vais aPétersbourg demanderla grace
demon pére.“ A ces mots, un homme quiavaitla téte pen-
chée dans ses mains, lareleva tout a coup, regarda Eli-
sabeth avec surprise: ,,Que dis-tu? s’écria-t-il; tu
viens de la (Sibérie dans cet état, dans cette misére, au



OU LES EXILES DE SIBERIE. 77

iil'iJicu des tempétes, pour demander la grace de ton pe-
re?... Ali!ma pauvre tille ferait comme toi peut-étre;
mais on m’a arraché de ses bras sans qu’elle sache ou
I’on m’emmeéne, sans qu’elle puisse solliciter pour moi;
je ne la verrai plus, j’en mourrai.... On ne peut pas
vivre loin de son enfant.... Elisabeth tressaillit. ,Mon-
sieur, reprit-elle vivement, j’espére qu’on peut vivre
quelque temps loin de son enfant. Maintenant que je
connais mou sort, continua 1’exilé, je pourrais en in-
struire ina tille: voici une lettre que je lui ai écrite; le
courrier de ce kibick renversé, qui retourne a Riga
ou est ma fllle, consentirait a s’en charger si j’avais
la moindre récompense a lui offrir: mais la moindre
de toutes n’est pas en mon pouvoir: je neposséde pas
un simple kopeck; les cruels m’ont tout enlevé.“
Elisabeth sortit de sa poche le rouble qui luirestait,
en rougissant beaucoup d’avoir si peu a offrir. ,,Si cela
pouvait suffire,“ dit-elle d’une voix timide en le met-
tant dans la main de l’exilé. Celui- ci serra la main
généreuse qui lui donnait toute sa fortune, et courut
proposer l’argent au courrier; c’était le denier de la
veuve; le courrier s’en contenta. Dieu sans doute avait
béni I’offrande, il permit qu’elle parat ce qu’elle était,
grande et magnifique, afin que, servant a rendre une
fille a son pere, le bonheur a une famille, elle por-
tat des fruits dignes du coeur qui l’avait faite.
Quand 1’ouragan fut calmé, Elisabeth voulut se re-
mettre en route. Elle embrassa la vieille femme qui 1’a-
vait soignée comme sa propre fille, et lui dittoutbas, pour
que 1’exilé ne I’entenditpas: ,,Je ne puis vous récom-
penser, je n’ai plus rien du tout; je ne puis vous offrir que
les bénédictions de mes parents; elles sonta présent ma
seule richesse. Quoi! interrompit la vieille femme tout
haut, pauvre fille, vous avez tout donné ?“ Elisabeth rou-
git et baissa les yeux. L’exilé leva les mains au ciel, et
tomba a genoux devant elle: ,,Ange qui m’a tout donné,,
lui dit-il, ne puis-je rien pour toi?“ Un couteau était sur
la table, Elisabeth le prit, coupa une boucle de ses che-
veux, et la donnanta 1’exilé, elle dit: ,,Monsieur, puis-
que vous allez en Sibérie, vous verrez le gouverneur de
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Tobolsk; donnez-lui ceci, je vous en prie: Elisabeth
I’envoie a ses parents, lui direz-vous Peut-étre
consentira-t-il que ce souvenir aille les instruire que
leur enfant existe encore. Ah! je jure de vous obéir,
répondit 1’exilé; et, dans ces déserts ou 1’on m’en-
voie, si je ne suis point tout-a-fait esclave, je sau-
rai trouver la cabane de vos parents, et leur dire ce
que vous avez fait aujourd’hui.ir

Avec le cceceur d’Elisabeth, le don d’un tréne 1’eit
bien moins touchée que 1’espoir des consolations qu’on
lui promettait de porter a ses parents. Elle ne possé-
dait plus rien, rien que la petite picce de monnaie du
batelier du Volga, et cependant elle pouvait se croire
opulente, car elle venait de godter les seuls vrais biens
que les richesses puissent procurer: par ses dons, elle
avait fait la joie d’un pére; elle avait consolé 1’orphe-
line en pleurs; et voila pourtant ce qu’un seul rouble
peut produire entre les mains de la charité!

Depuis Volodimir jusqu’aPokrof, village dela cou-
ronne, le pays est dans un bas-fond trés marécageux, et
couvert de foréts d’ormes, de chénes, de trembles et de
pommiers sauvages. Dans 1’¢té, ces différentes espéces
d’arbres forment des bosquets qui réjouissent la vue,
mais qui sont ordinairement le refuge des voleurs: I’hi-
ver on les redoute moins, parce que les taillis dépouillés
de feuilles neleur permettent pas de se cacher aussi bien.
Cependant, le long de sa route, Elisabeth entendait par-
ler des vols quis’étaient commis: si elle avait possédé
quelque chose, peut-étre ces bruits 1’eussent-ils effrayée;
mais obligée de mendier son pain, il lui semblait que sa
pauvreté la mettait a [’abri de tout, et que; sous cette
égide, elle pouvait traverser ces foréts sans danger.

Quelques verstes avant Pokrof, la grande route ve-
nait d’étre emportée par un ouragan, et les voyageurs
étaient obligés, pour se rendre a Moscou, de faire un
grand détour a travers lesmarécages que le Volga forme
en cet endroit; ils étaient couverts d’une glace si épais-
se, qu’on y marchait aussi solidement que sur la terre.
Elisabeth prit cette route qu’on lui avait indiquée; elle
marcha long-temps a travers ce désert de glace; mais
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comme aucun chemin n’y étaittracé, elle se perdit, et
tomba dans une espece de marais fangeux, denteile eut
beaucoup depeine a se tirer. Enfin, aprés bien des efforts,
elle gagna un tertre unpeu élevé. Couverte de boue et
épuisée de fatigue, elle s’assit sur une pierre, et détacha
sa chaussure pour la faire sécher au soleil, qui bralait
en cemoment d’un éclat assez vif. Ce lieu était sauvage;
on n’y voyait aucune trace d’habitation, il n’y passait
personne, et on n’y entendait méme aucun bruit. Elisa-
beth vit bien qu’elle s’étaitbeaucoup écartée dela gran-
de route, et, malgré son courage, elle fut effrayée de
sa situation. Derri¢re elle étaitle marais qu’elle venait
de traverser, et au-delda une immense forét dont ses
yeux n’apercevaient pas la fin. Le jour commengait a
décliner. Malgré son extréme lassitude, la jeune fille
se leva dans 1’espoir de trouver un asile, ou des gens
qui I’aideraient a eu trouverun; elle erra ¢a etla, mais
en vain; elle nevoyait rien, elle n’entendaitrien, et ce-
pendant il lui semblait qu’une voix humaine elt rempli
son ceeur dejoie... Tout a coup elle en entend plusieurs,
et bientdt elle voit des hommes quisortent de la forét;
elle marcite vers eux pleine d’espérance; mais plus ils
approchent, plus elle sent 1’effroi succéder a la joie:
leur air sauvage, leur physionomie farouche 1’épouvan-
tent plus que la solitude ou elle était; elle se rappelle
ce qu’on lui a dit des malfaiteurs qui remplissent cette
contrée, et elle craint que Dieu ne la punisse de la té-
mérité qui lui a persuadé qu’elle n’avait rien a crain-
dre; elle tombe a genoux pour s’humilier devant la
miséricorde divine. Cependantla troupe s’avance, s’ar-
réte auprés d’Elisabeth, la regarde, et lui demande
d’ou elle vient, et ce qu’elle fait la. La jeune fille, les
yeux baissés, et d’une voix tremblante, répond qu’elle
vient de par-dela Tobolsk, et qu’elle va demander a
I’empereur la griace de son pere; elle ajoute qu’elle a
pensé périr daus le marais, et qu’elle attend qu’elle
ait repris un peu de force pour aller chercher un asile.
Ces gens s’étonnent, la questionnent encore, et veulent
savoir quel argent elle posséde pour faire une si lon-
gue route. Elle tire de son sein la petite piéce de mon-
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naie dubatelier du Volga, etlaleur montre. ,,Voila tout?
s’écrient-ils. Tout, leur répondit-elle.“ A ces mots, les
bandits se regardent I’un1’autre; ils ne sontpoint tou-
chés, ils ne sont point émus: I’habitude du crime ne per-
met pas de 1’étre, mais ils sont surpris; ils n’avaient
point 1’idée de ce qu’ils voient; c’est pour eux quelque
chose de surnaturel, et cette jeune fille leur semble pro-
tégée par un pouvoir inconnu. Saisis derespect, ils n’o-
sent pas lui faire de mal, ils n’osentpas méme lui faire du
bien; ils s’¢loignent en se disant entre eux: ,,Laissons-
la, laissons-la, car Dieu est assurément aupres d’elle.”

Elisabeth se léve et fuit le plus vite qu’elle peut du
coté opposé; elle entre dans la forét. Apeine y a-t-elle
fait quelques pas, qu’elle voit quatre grandes routes for-
mant la croix, et a un des angles une petite chapelle dé-
diée a la Vierge, surmontée d’un poteau quiindique les
villes ou conduit chacun des chemins. Elisabeth sent
qu’elle est sauvée, elle se prosterne avec reconnaissan-
ce: les malfaiteurs ne s’étaient pas trompés. Dieu était
aupreés d’elle.

La jeune fillene sent plus sa fatigue, I’espoirluiaren-
du des forces; elle prend 1égerement la route dePokrof;
bientdt elleretrouve le Volga, qui forme un coude aupres
de ce village, et baigne les murs d’'unpauvre couvent de
filles. Elisabeth se hate d’aller frapper a cette porte hos-
pitaliére: elle raconte sa peine, et demande un asile; on
le lui donne aussitdt; elle est accueillie, regue comme
une sceur, et en se voyant entourée de ces ames pieuses et
pures quilui prodiguent les plus tendres soins, elle croit
un moment avoir retrouvé sa mere. Le récit simple et
modeste qu’Elisabeth fitde ses aventures, fut un sujet d’¢-
dification pour toute la communauté. Ces bonnes sceurs
ne se lassaient point d’admirer la vertu de cette jeune
fille, qui venait d’endurer tant de fatigues, de soutenir
tant d’épreuves, sans avoir murmuré une seule fois. Elles
regrettaient beaucoup de n’avoir pas de quoi fournir aux
frais de son voyage; mais leur couvent était trés pauvre,
il ne possédait aucun revenu, et elles-mémes ne vivaient
qqe de charités. Cependant elles ne purent se résoudre
a laisser 1’orpheline continuer sa route avec une robe en
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lambeaux et des souliers déchirés; elles se dépouille-
rent polirla couvrir, et chacune donna une partie de ses
propres vétements. Elisabeth voulait refuser leurs dons,
car c’étaitavec leur nécessaire que ces pieuses filles la
secouraient: mais celles-ci, montrant les murs de leur
couvent, lui dirent: ,Nous avons un abri, etvous n’eu
avez pas; le peu que nous possédons vous appartient,
vous étes plus pauvre que nous.if

Enfin, voici Elisabeth sur la route de Moscou; elle
s’¢tonne du mouvement extraordinaire qu’elley voit, de
la quantité de voitures, de traineaux, d’hommes, de fem-
mes, de gens de toute espéce qui semblent affluer vers
cette grande capitale; plus elle avance, et plus la foule
augmente. Dans le village ou elle s’arréte, elle trouve
toutes les maisons pleines de’gens qui paient a si haut
prix une trés petite place, que I’'infortunée, qui n’arien
a donner, ne peut que bien difficilement en obtenir une.
Ah! que de larmes elle dévore enrecevant d’une com-
passion dédaigneuse un grossier aliment et un abri
misérable, ou sa téte est a peine a couvert de la neige
et des tempétes! Cependant elle n’est point humiliée,
car elle n’oublie jamais que Dieu est témoin de ses sa-
crifices, et que le bonheur de ses parents en est le
but: mais elle ne s’enorgueillit pas non plus; trop
simple pour croire qu’en se dévouant a toutes les mi-
séres en faveur de ses parents, elle fasse plus que son
devoir, et trop tendre peut-étre pour ne pas trouver
un secret plaisir a souffrir beaucoup pour eux.

Cependant de tous cotés les cloches s’¢branlent, de
tous cotés Elisabeth entend retentir le nom del’empe-
reur. Des coups de canon partis de Moscou viennent
I’épouvanter; jamais un tel bruitn’avaitfrappé ses oreil-
les. D’une voix timide elle en demanda la cause a des
gens couverts d’une riche livrée, qui se pressaient au-
tour d’une voiture renversée. ,,C’est’empereur qui fait
sans doute son entrée a Moscou, luidirent-ils. Comment!
reprit-elle avec surprise; est-ce que l’empereur n’est
pas aPétersbotirg? “ Ils hausserentles épaules d’un air
de pitié, en lui répondant: ,,Eli quoi! pauvre fille, ne

E lisab. g
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sais-tu pas qu’Alexandre vient faire la cérémonie de
son couronnement a Moscou? “ Elisabeth joignit les
mains avec transport: le ciel venait a son secours; il
envoyait au-devant d’elle le monarque qui tenait entre
ses mains la destinée de ses parents; il permettait
qu’elle arrivat dans un de ces temps de réjouissances
nationales, ou le cceceur des rois fait taire la rigueur et
méme lajustice, pour n’écouter que la clémence. ,,Ali!
s’écria-t-elle en se tournant du c6té des terres de 1’e-
xil, mes parents, faut-il que nies espérances ne soient
que pour moi, et que lorsque votre tille est heureuse,
sa voix ne puisse aller jusqu’a vous!if

Elle entra, en Mars 1801, dans!’immense capitale de
laMoscovie, se croyant au ternie de ses peines, et n’i-
maginant pas qu’elle dut avoir de nouveaux malheurs a
craindre. En avangant dans la ville, elle vit des palais
superbes, décorés avec ime magnificenceroyale, et prés
de ces palais des huttes enfumées, ouvertes a tous les
vents; elle vit ensuite des rues si populeuses, qu’elle
pouvaita peine marcher au milieu dela foule quila pres-
saitet la coudoyait de toutes parts. A trés peu de distan-
de, elle retrouva des bois, des.champs, etse cruten plei-
ne campagne; elle se reposa un moment dans la grande
promenade; c’est une allée de bouleaux quiressemble
assez aux allées de tilleuls. Unnombre infini de person-
nes s’y promenaient, ens’entretenant dela cérémonie du
couronnement; des voitures allaient, venaient, se croi-
saient en tous sens avec un grand fracas; les énormes
cloches dela cathédrale ne cessaient de sonner; de tous
les points de la ville d’autres cloches leur répondaient,
et le canon quitirait par intervalle se faisaita peine en-
tendre au milieu du bruit dont retentissait cette vaste
cité. C’était surtout eu approchantdela place duKré-
melin, que le tumulte etle mouvement allaient toujours
croissant; de grands feux y étaient allumés; Elisabeth
s’en approcha et s’assit timidement a c6té. Elle était
épuisée de froid et de fatigue: elle avait marché tout
le jour, et sajoie du matin commengcait a se changer en
tristesse ; car, en parcourant les innombrables rues de
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Moscou, elle avait bien vu des maisons magnifiques, mais
eile n’avait pas trouvé un asile; elle avait bien rencon-
tré une foule nombreuse de gens de toute espece et de
toutes nations, mais elle n’avait pas trouvé unprotec-
teur; elle avait entendu des personnes demander leur
cliemiu, s’inquiéter de 1’avoir perdu, et elle avaitenvié
leursort: ,Heureux, se disait-elle, d’avoir quelque cho-
se a chercher! il n’y a que llnfortunee quin’a pomt
d’asile, qui ne cherche rien, et qui ne se perd point.”
Cependant la nuit approchait, et le froid devenait
trés vif; la pauvre Elisabeth n’avait pas mangé de tout
le jour, elle ne savaitque devenir; elle cherchaita lire
sur tous les visages si elle n’en trouverait pas un dont
elle pat espérer quelque pitié : mais ce monde, qu’elle
regardait avec attention, parce qu’elle avait besoin de
lui, nelaregardait seulementpas, parcequ’iln’avait pas
besoin d’elle. Elle se hasarde a aller frapper a la porte
des plus pauvres réduits; partoutelle futrebutée: 1’es-
poir de faire un gain considérable pendant leés fétes du
couronnement avait fermé le ceeur des moindres auber-
gistes aia charité : jamais onn’est moins disposé a don-
ner que quand on se voit au moment de s’enrichir.
Lajeune fille revint s’asseoir auprés du grand feu de
lapiace duKrémelin; elle pleurait en silence, le ceeur
oppressé, et n’ayant pas méme la force de manger un
morceau de pain qu’une vieille femme lui avait donné par
compassion. Elle sevoyaitréduite a ce degré de misére
ou il fallaittendre la main aux passants pour en obtenir
une faible aumone, accordée avec distraction, ou refusée
avec mépris. Aumoment de le faire un mouvement d’or-
gueil la retint; maisle froid était si violent, qu’en pas-
sant la nuit dehors, elle risquait sa vie, et sa mae ne lui
appartenait pas. Cette pensée dompta la fierté de son
coeur : une main sur ses yeux, elle avanga [’autre vers
le premier passant etlui dit: ,,Au nom du pére quivous
aime, dela mere de quivous tenez lejour, donnez-moi de
quoi payer un gite pour cette nuit.“ L’ homme a qui elle
s’adressait la regarda avec curiosité alalueur du feu.
»Jeunefille, lui répondit-il, vous faitesla un vilainmé-
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tier; ne pouvez-vous pas travailler? A votre dge ou
devrait savoir gagner sa vie; Dieu vous aide, je n’ai-
me point les mendiants.“ Et il passa outre.

L’infortunée leva les yeux au ciel comme pour y
chercher un ami: fortifiée par la voix consolante qui s’é-
leva alors dans sou cceur, elle osaréitérer sa demande
a plusieurs personnes. Les unes passérent sans 1’enten-
dre, d’autres lui dounérent une sifaible aumoéne, qu’elle
ne pouvait suffire a ses besoins. Enfin, conimela nuit s’a-
vancait, que la foule s’écoulait, et que les feux allaient
s’é¢teindre, la garde qui veillait aux portes du palais, en
faisant sa ronde sur la place, s’approcha d’Elisabeth, et
lui demanda pourquoi elle restait la. L’air dur et sau-
vage de ces soldats la glaca de terreur; elle fondit en
larmes sans avoir le courage de répondre un seul mot.
Les soldats, peu émus de ses pleurs, 1’entourérent en
répétant leur question avec une insolente familiarité.
La jeune fille répondit alors d’une voix tremblante:
»Je viens de par-dela Tobolsk pour demander a 1’em-
pereur la grace de mon pere: j’ai fait la route- a pied,
et comme je ne posséde rien, personne n’a voulu me
recevoir.“ A ces mots, les soldats éclatérent de rire,
en taxantson histoire d’imposture. L ’innocente fille, vi-
vement alarmée, voulut s’échapper; ils ne le permirent
pas, et la retinrent malgré elle. ,,O mon Dieu! 6 mon
pére! s’écria-t-elle avec 1’accent du plus profond dés-
espoir, ne viendrez-vous pas a mon secours? Avez-
vous abandonné la pauvre Elisabeth?*

Pendant ce débat, des hommes du peuple, attirés par
le bruit, s’étaient rassemblés en groupes, et laissaient
éclater un murmure d’improbation contre la dureté des
soldats. Elisabeth étend les bras, et s’écrie : ,,Je lejure
a la face du ciel, je n’ai point menti; je viens a pied de
par-dela Tobolsk pour demander la grace de mon pére:
sauvez-moi, sauvez-moi, et que je ne meure du moins
qu’aprés 1’avoir obtenue.“ Ces mots remuent tous les
ceeurs; plusieurs personnes s’avancent pour la secourir.
Une d’elles ditaux soldats : ,,Je tiens [’auberge de Saint-
Basile sur la place, je vais y loger cettejeune fille; elle
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parait honnéte, laissest=Oa venir avec moi/-' Les soldats,
émus enfin d’un peu de pitié, ne la retiennent plus, et se
retirent. Elisabeth embrasse les genoux de son protec-
teur; ilia reléve, etla conduit dans son auberge a quel-
ques pas de la. ,,Je n’aipas une seule chambre a te don-
ner, dit-il, elles sont toutes occupées; mais, pour une
nuit, ma femme te recevra dans la sienne; elle est bon-
ne, et se génera sans peine pour t’obliger.“ Elisabeth
tremblante le suit sans dire un seul mot; il'Tintroduit
dans une petite salle basse, ou une jeune femme, tenant
un enfant dans ses bras, était assise prés d’un poéle : elle
se léve enles voyant. Son mariluiraconte a quel danger
il vient d’arracher cette infortunée, et I’hospitalité qu’il
lui a promise en son nom. La jeune femme confirme la
promesse, et, prenant la main d’Elisabeth, elle lui dit
avec un sourire plein de bonté: ,,Pauvre petite, comme
elle est pale etagitée ! mais rassurez-vous, nous aurons
soin de vous, et une autre fois évitez, croyez-moi, deres-
ter aussitard surla place. A votre age, et dansles gran-
des villes, ilne fautjamais étre a cette heure-ci dans lea
rues.“ Elisabeth répondit qu’elle n’avait aucun asile,
que toutes les portes luiavaient été fermées; elle avoua
sa misére sans honte, etraconta son voyage sans orgueil.
La jeune femme pleura en 1’écoutant; son mari pleura
aussi; et ni [’un nil’autre ne s’imaginérent de soupgon-
ner que ce récit ne fiit pas sincére, leurslarmes leur en
répondaient. Les gens du peuple ne se trompent guere a
cet égard; les brillantesfictionsnesontpointaleurpor-
tée, et la vérité seule a le droit de les toucher.
Quand elle eut fini, Jacques Rossi, [’aubergiste, lui
dit: ,,Je n’aipas grand créditdans la ville; mais tout ce
que je ferais pour moi-méme, comptez que je le ferai
pour vous.”“ Lajeune femme serra la main de son mari
ensigne d’approbation, et demanda a Elisabeth si cilene
connaissait personne qui patl’introduire auprés del’ein-
perenr. ,,Personne,“ dit-elle; car elle ne voulait pas
nommer le jeune Shnoloif, de peur de le compromettre;
d’ailleurs, quel secours ppuvait-elle en attendre, puis-
qu’il était en Livonie? ,,N’importe, reprit la jeune fém-
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me ; auprés dé notre magnanime einpéreiir, ta piété et le
malheur sont les plus puissantes recommandations, et
celles-la ne vous manquerontpas.... Oui, oui, interrom-
pitJacques Bossis I’empereur Alexandre doit étre cou-
ronné demain dans 1’église de 1’Assomption, il faut que
vous vous trouviez sur son passage; vous vous jetterez
a ses pieds, vous lui demanderezla grace de votre pére;
je vous accompagnerai, je vous soutiendrai... Ah! mes
généreux hotes, s’écria Elisabeth en saisissant leurs
mains avec la plus vive reconnaissance. Dieu vous en-
tend, et mes parents vous béniront; vous m’accompa-
gnerez, vous me soutiendrez, vous me conduirez aux
pieds de I’empereur... Peut-étre serez-vous témoins de
mon bonheur, duplus grand bonheur qu’une créature hu-
maine puisse gndter... Sij’obtiens la grace de mon pere,
si je puis la lui rapporter, voir sa joie et celle de ma
mere...“ Elle ne put achever; I’'image d’une pareille
félicité lui Ota presque l’espérance de 1’obtenir; il lui
semblait qu’elle n’avait pas mérité d’étre si heureuse.
Ses hotes ranimeérent son espoir par les éloges qu’ils
donnérent a la clémence d’Alexandre, par le récit qu’ils
lui firent de toutes les graces qu’il avait accordées, et
du plaisir qu’il paraissait prendre a faire le bien. Eli-
sabeth les écoutait avidement; elle aurait passé la nuit
a les entendre, mais il était fort tard, ses hotes vou-
lurent qu’elle prit un peu de repos pour se préparer a
la fatigue du lendemain. Jacques Bossi se retira dans
une petite chambre au plus haut de la maison, et sa
bonne femme regut Elisabeth dans son propre lit.
Pendantlong-temps elle ne put dormir, son cceur était
trop agité, trop plein; elle remerciait Dieu de tout, mé-
me de ses peines, dontl’excés lui avaitvalu la généreuse
hospitalité qu’elle recevait. ,,Si j’avais été moins mal-
heureuse, se disait-elle, Jacques Bossin’aurait pas eu
pitié de moi.“ Quand le sommeil vintla surprendre, il ne
lui 6ta point son bonheur; de doux songes le lui offrirent
sous toutes les formes ; tantot elle croyait voir sou pére,
tantdot la touchante figure de sa mere lui apparaissait
brillante de joie, quelquefois il lui semblait entendre la
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voix de I’empereur lui-méme; et quelquefois aussi un
autre objet se montrait a travers une vapeur qui cachait
ses traits, et ne lui permettait pas deles distinguer plus
que les sentiments qu’il avait fait naitre dans son cceur.
Le lendemain, de nombreuses salves d’artillerie, le
roulement des tambours et les cris de joie de toutle peu-
ple ayant annoncé la féte du jour, Elisabeth, vétue d’un
habit que lui avait prété sa bonne hdtesse, et appuyée
sur le bras de Jacques Rossi, se mélaparmi la foule qui
suivait le cortége, etserendita la grande église de 1’As-
somption, oul’empereurAlexandre devait étre couronné.
Le temple saint était éclairé de plus de mille flam-
beaux, et décoré avec une pompe éblouissante. Sur
un trone éclatant, surmonté d’un riche dais, on voyait
I’empereur et sa jeune épouse, vétus d’habits magnifi-
ques, et brillants d’une si extraordinaire beauté, qu’ils
paraissaient a tous les regards comme des é&tres cé-
lestes. Prosternée devant son auguste époux, la prin-
cesse recevait de ses mains la couronne impériale, et
ceignait son front'modeste de ce superbe gage de leur
éternelle union". Vis-a-vis d’eux, le vénérable Platon,
patriarche de Moscou, du haut de la chaire de vérité
rappelait a Alexandre, dans un discours éloquent et
pathétique, tous les devoirs des rois, et I’effrayaute res-
ponsabilité que Dieu fait peser sur leurs tétes, pour
compenser la splendeur et la puissance dont il les en-
vironne. Parmi cette foule immense qui remplissait
1’église, il lui montrait des Kamchadales *) apportant
des tributs de peaux de loutre arrachées aux iles Alou-
tiennes qui touchent au continent de 1’Amérique ;

*) fiatnchadales, ouplutét Kamtschadales, est le nom
que l'on donne aux habitants du Hamtschatha. La
chasse et la péche sontleuroccupation principale :
le chien estleur animaldomestiquefavori.Ils voya-
gent dans de petites charrettes trainées par des
chiens, et sont en général extrémement supersti-
tieux.

**) Les iles Aloutiennes ou Aleutshy. C'estainsi que
L'on nomme celte chaine d'iles qui s'étend depuis
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des négociants d’Arcliangel, chargés des richesses que
leurs vaisseaux vont chercher dans tes mers d’Euro-
pe; il lui montrait des Samoiédes *) venus de 1’.em-
bouchure de I’Enisséi **)j on régne uu éternel hiver,
ou les moissons sont inconnues, ou jamais un grain
n’a germé; et des naturels d’Astracan, qui voient anu-
rir dans leurs champs le melon, la figue, et le doux
fruit de la vigne qui y donne un vin exquis; il lui
montrait enfin des habitants de la mer Noire, de la
mer Caspienne et de cette grande 'Cartarie, qui, bor-
née par la Perse, la Chine et I’empire du Mogol, s’¢-
tend du couchant a l’aurore, embrasse une moitié du
monde, et atteint presque jusqu’au pdle. ,Mafitre du
plus vaste empire de ’univers, lui disait-il, vous qui
allez jurer de présider aux destinées d’un état qui con-
tient la cinquieme partie du globe, n’oubliez jamais que
vous allez répondre devant Dieu du sort de tant de

ceKamtschatka aa nord,jusqu'’au continentde 1'4 -
mérique, et qui n'est en effet qu'une branche des
montagnes du Kamtschatka. Ellesfurent décou-
vertes peu de temps aprés Vile de Behring : Ai-
tali, Shemya et Semitshifurent lespremiéres aux-
quelles les Kusses donnérent lenomd'Aleuskie os-
trova. Le mot Aleut signifie un roc chauve ou nu.
Celles des iles qui sont les plus voisinesde l'Am é-
rique sont connues sous le nom d'Andreanofskoi
et d'tles aux Renards (Fox 1sla nds').
Les Somoiédes sont des peuples tartares qui occu-
pent le nord de la Russie entre la Tartarie asia-
tique et le gouvernementd'Archangel, le Iong de
la mer jusqu'en Sibérie: ils vivent de la chasse
et de la péche comme les Kamtschadales.
*%) L'Enisséi, ou Kénisséy, appelé K em parles Tar-
tares et Mongoles, et Gub ouK hases,qui signi-
fie la grande riviére, parles Ostiaques, estform é
de deux riviéres, le Kamsara etle ffeikem, quiont
leur source dans la Soongorie chinoise. Aprés un
long cours vers le nord, il se jette dans la mer
Glaciale.

*

~
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(milliers d’hommes” et qu’une injustice fuite au moindre
d’entre eux, et que rous auriez pu prévenir, vous sera
comptée au dernier jour.“ A ces paroles le ceeur du
jeune empereur parut vivement ému: mais il y avait
dans 1’église un cceeur qui n’était pas moins ému peut-
étre, c’était celui qui allait demander la grace d’un pére.
Au moment ou Alexandre prononga le serment so-
lennel par lequel il s’engageait a dévouer son temps et
sa vie au bonheur de ses peuples, Elisabeth crut en-
tendre la voix de la clémence qui ordonnait de briser
les chaines de tous les malheureux; elle ne put se
contenir plus long-temps. Avec une force surnaturelle,
elle écarte la foule, se fait jour a travers les haies de
soldats, s’élance vers le trone, eu s’écriant: Grdce!
grice! Cette voix, qui interrompait la cérémonie, cau-
sa beaucoup de rumeur. Des gardes s’avancerent et
entrainc¢rent Elisabeth hors de 1’église, en dépit de ses
priéres et des efforts du bon Jacques Rossi. Cependant
I’empereur dans un si beau jour ne veut pas avoir été
imploré en vain;- il ordonne a un de ses officiers d’al-
ler savoir ce que cette femme demande. L ’officier
obéit : il sort de 1’église, il entend les accents suppli-
ants de l'infortunée qui se débat au milieu des gar-
des; il tressaille, précipite ses pas, la voit, la recon-
nait, et s’écrie: ,,C’est elle, c’est Elisabeth!“ La jeune
fille ne peut croire a tant de bonheur, elle ne peut croire
que Smoloff soit 1a pour sauver son pére; cependant
c’est sa voix, ses traits, elle ne peut s’y méprendre;
elle le regarde en silence, et étend ses bras vers lui
comme s’il venait lui ouvrir les portes du ciel. Il court
a elle, hors de lui-méme; il lui prend la main, il dou-
te presque de ce qu’il voit: ,,Elisabeth, lui dit-il, est-
ce bien toi? D’ou viens-tu, auge du ciel? — Je viens
de 'I'obolsk. — De Tobolsk, seule, a pied?“ Il trem-
blait d’agitation eu parlant ainsi. ,,Oui, répondit-elle,
je suis venue seule, a pied, pour demander la grace
demon pere, et on m’¢loigne du tréne, on m’arrache de
devant ’empereur. Viens, viens, Elisabeth, interrompit
lejeune homme avec enthousiasme, c’estmoi qui te pré-
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sentera! a l’empereur; viens lui faire entendre ta
voix, viens lui adresser ta priere, il,n’y résistera
pas.“ Xi écarte les soldats, raméne Elisabeth vers
I’église. En ce moment, le cortége impérial défilait
par la grande porte; aussitdt que le monarque parut,
Smoloff se fit jour jusqu’a lui, en tenant Elisabeth
par la main. Il se jette a genoux avec elle, il s’¢é-
crie : ,,Sire, écoutez-moi, écoutez la voix du malheur,
de la vertu; vous voyez devant vous la fille de 1’in-
fortun¢ Stanislas Potowsky *)m Elle arrive dés dé-
serts d’Ischim, ou depuis douze ans ses parents lan-
guissent dans 1’exil ; elle est partie seule, sans secours;
elle a fait la route a pied, demandant I’aumoéne, et
bravant les rebuts, la misere, les tempétes, tous les
dangers, toutes les fatigues, pour venir implorer a vos
pieds la grace de son pére.“ Elisabeth eleva ses mains
vers le ciel, enrépétant: ,,La grace demon pére!“ Ily
eut parmi la foule un cri d’admiration, 1’empereur lui-

*) Ily a tjuelc/ue inconvénient, dans les romans qui
se lient a l'histoire, d'employer des noms connus
etdes époques remarquables. Lafamille Poloiosha,
ou, selon la véritable orthographe, Potocha, est
bien une des plus illustres de la Pologne, et un
membre de cette famille a effectivement été victi-
me en Russie de son courage patriotique-, mais
c'était le comte Ignace Potochy, et nonpas Sta-
nislas. Unefutpoint envoyé en Sibérie, mais dans
les cachots d'une trés dure prison d'état, avec Kos?
ciusko, et cefut l'impératrice Catherine Il qui
l'y plongea: il en fut délivré, ainsi que son com-
pagnon d'infortune,par lefils de cette souveraine,
Pempereur Paul.

La jeune fille, quifit en effet deux mille qua-
tre cents milles d'Angleterre, seule, a pied, pour
demander la grice de son pére a Pétersbourg, ne
tenait, @ aucune famille distinguée. Sonnom était
Prashowja Lupolowa. Elle mourut a Novogorod
en 1810, six ans aprés son généreux dévouement.
Son pére avait été exilé en Sibérie en 1799.
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)héme fut frappé ! il avait de fortes préventions con-
tre Stanislas Potowsky; mais en ce moment elles s’ef-
facérent: il crut que le pére d’une fille si vertueuse
ne pouvait étre coupable; mais ’eut-il été, Alexandre
aurait pardonné encore. ,,Votre pére est libre, lui dit-
il, je vous accorde sa grace.“' Elisabetli u’en enten-
dit pas davantage: a ce mot de grdce, une trop vive
joie la saisit, et elle tomba sans' connaissance entre
les bras de Smoloff. Onl’emporta a travers une foule
immense qui s’ouvrit devant elle, en jetant des cris et
en applaudissant a la vertu de 1’héroine et a la clé-
mence du monarque. On la transporta dans la demeu-
re du bon Jacques Rossi; c’est la qu’elle reprit 1’u-
sage de ses sens. Le premier objet qu’elle vit fut iSmo-
loif a genoux aupres d’elle; les premiers mots qu’il
lui dit furent les paroles qu’elle venait d’entendre de
la bouche du monarque: ,Elisabeth, votre péere est
libre; sa grace vous est accordée.” Elle ne pouvait
parler encore, ses regards seuls disaient sa joie et sa
reconnaissance, ils disaient beaucoup. Enfin, elle se
pencha vers Smoloff; d’une voix émue, tremblante, elle
prononca le nom de son pére, celui desamere: ,,Nous
les reverrons donc, ajouta-t-elle, nous jouirons de leur
bonheur!* Ces motsipénétrérent jusqu’au fond de 1’a-
me dujeune homme. Elisabeth ne lui avaitpoint dit qu’el-
le ’aimait, mais elle venait de 1’associer au premier sen-
timent de son cceur, au premier besoin de sa vie; elle
venait de le mettre de moiti¢é dans la plus douce féli-
cité qu’elle attendait de 1’avenir. Dés ce moment il osa
concevoir I’espérance qu’elle pourrait peut-étre con-
sentir unjour a ne plus séparer ce qu’elle venait d’unir.

Plusieurs jours se passérent avant que la griace pat
étre expédiée; il fallait revoir I’affaire de Stanislas Po-
towsky : en I’examinant, Alexandre fut convaincu que
la seule équité lui et ordonné de briser les fers dunoble
palatin; mais il avait fait grdce avant de savoir qu’il
devait faire justice, et les exilés ne I’oubliérent jamais.

Un matin, Smoloff entra chez Elisabeth plus tot qu’il
ne 1’avait osé faire jusqu’alors; il lui présenta un par-
chemin scellé du sceau impérial : ,,Voici, lui dit-il, I’or-
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dre que 'émpefeur envoie a mou pere demettre le votre
en liberté.“ Lujeune lille saisit le parclictnin, le pressa
contre son visage et le couvrit delarmes. >JEe n’est pas
tout, ajouta Smoloffavec émotioii; notremagiiaiimeem-
pereur ne se contente pas derendre laliberté a votre pe-
T€; il lui rend ses dignités; sonrang, ses richesses, toutes
ces grandeurs humaines qui/'.'lévent les autres hommes;
mais quine pourront ¢lever Elisabeth. Le courrier, por-
teur de cet ordre, doit partir demain matin;j’ai obtenu
de I’empereur la permission de I’accompagner. Et moi,
interrompit vivement Elisabeth, ne 1’accompagnerai-je
pas ? Ah!vousl’accompagnerez sans doute, reprit Smo-
loff. Quelle autre bouche que la votre aurait le droit d’ap-
prendre a votre pere qu’il est libre? J’étais siir de votre
intention, j ’en ai informé I’empereur; il a été touché, il
vous approuve, et ilme charge devons annoncer que de-
main vous pourrez partir; qu’il vous donne une de ses
voitures, deux femmes pour vous servir, et une bourse
de deux mille roubles que voici pour vos frais de route.
Elisabethregarda Smoloff; elle lui dit: ,,Depuis le pre-
mierjour ouje vous ai vu, jene me souviens pas d’avoir
obtenu un seul bien dont vous n’avez été l’auteur: sans
vous, jene tiendrais point cette grace demon pére; sans
vous, Un’auraitjamais revu sa patrie. Ah! c’esta vous a
lui apprendre qu’il est libre, et ce bonheur serale seul di-
gne de vos bienfaits. Non, Elisabeth, repartit le jeune
homme: cebonheursera votre partage, moij’aspire a un
plus haut prix. Un plus haut prix! s’écria-t-elle, 6
mon Dieu! quel peut-il étre?* Smoloff fit un mouve-
ment pour parler; il se retint, il baissa les yeux ; et,
aprés un assez long silence, il répondit d’une voix émue :
»Je vous le dirai aux genoux de votre pére.“
Depuis que Smoloff avait retrouvé Elisabeth, il ne
s’était point passé un seul jour sans qu’illa vit, sans qu’il
demeurat plusieurs heures de suite avec elle, sans qu’il
n’edt une nouvelle raison del’aimer davantage, et sans
qu’il s’écartdt un moment du respect qu’il lui devait. Elle
¢était loin de ses parents, elle n’avait d’autre protecteur
que lui, et cette jeune fille sans défense était a ses yeux
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un objet trop sacré, trop saint, pour qu’il n’elt pas
rougi de lui exprimer uu sentiment qu’elle-méme au-
rait rougi d’entendre.

Avant de quitter Moscou, Elisabeth avait libérale-
ment récompensé ses bons hotes; de méme en passant
le Volga devant Casan, elle se ressouvint du batelier
Nicolas Kisoloff; elle demanda ce qu’il était devenu:
on lui apprit que par la suite d’une chute, il était tom-
bé dans la plus profonde misére, gisant sur un grabat
au milieu de six enfants qui manquaient de pain. Eli-
sabeth se lit conduire chez lui: il 1’avait vue pauvre
et en lambeaux; elle revenait riche et brillante, il ne
la reconnut pas. Elle tira de sa bourse la petite piéce
qu’il lui avait donnée, elle la lui montra, lui rappela
ce qu’il avait fait pour elle, et posant sur son lit une
centaine de roubles : ,,Venez, lui dit-elle, la charité
ne séme point en vain; voici ce que vous avez donné
au nom de Dieu, voila ce que Dieu vous envoie.”

Elisabeth était si pressée d’arriver aupres de ses
parents, qu’elle voyageait la nuit et le jour; mais a
Sarapoul elle voulut s’arréter, elle voulut aller visiter
la tombe du pauvre missionnaire ; c’était presque un
devoir filial, et Elisabeth ne pouvait pas y manquer.
Elle revit cette croix qu’on avait placée au-dessus du
cercueil, ce lieu ou elle avait versé tant de larmes;
elle en versa encore: mais elles étaient douces; il lui
semblait que du haut du ciel le pauvre religieux se
réjouissait de la voir heureuse, et que, dans ce coeur
plein de charité, la vue du bonheur d’autrui pouvait
méme ajouter au parfait bonheur qu’il goutait dans le
sein de Dieu.

Je me hate, il en est temps ;je ne m’arréterai point a
Tobolsk ; je ne peindrai pointlajoie de Smololf en pré-
sentant Elisabeth a son pére, ni la reconnaissance de
celle-ci envers ce bon gouverneur; comme elle, jene
serai satisfaite qu’en arrivant dans cette cabane, ou on
compte avec tant de douleurs les jours de son absence.
Elle n’a point voulu qu’on prévint ses parents de sonre-
tour; elle sait qu’ils se portent bien, on le lui a dita To-
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Boisk, on le lui confirme a Saimka, elle veutles surpren-
dre, elle ne permetqu’a Smoloffdela suivre. Oh! com-
me son cceur palpite en traversant la forét, en appro-
chant des rives dulac, eureconnaissant chaque arbre,
chaque rocher! elle apercoit la cabane paternelle, elle
s’¢lance... Elle s’arréte; la violence de ses émotions
I’épouvante, elle recule devant trop de joie. Ah! mi-
sére de I’homme, te voila bien tout entiére! Nous vou-
lons du bonheur, nous en voulons avec exceés, et 1’ex-
ceés du bonheur nous tue; nous ne pouvons le suppor-
ter. Elisabeth, s’appuyant sur le bras de Smoloff, lui
dit: ,,Si j’allais trouver ma meére malade!“ Cette
crainte qui venait se placer entre elle et ses parents,
tempéra la félicité qui 1’accablait, et lui rendit toutes
ses forces. Elle court, elle touche au seuil, elle en-
tend des voix, elle les reconnait; son cceur se serre,
sa téte se perd, elle appelle ses parents : la porte s’ou-
vre, elle voit son pere; il jette un criria mere ac-
court, Elisabeth tombe dans leurs bras. , La voila,
s’écrie Smoloff, la voila quivous apporte votre grace,
elle a triomphé de tout, elle a tout obtenu.*

Ces mots n’ajoutent rien au bonheur des exilés,
peut-étre ne les ont-ils pas entendus; absorbés dans
la vue de leur fille, Us savent seulement qu’elle est re-
venue, qu’elle est devant leurs yeux, qu’ils I’ont re-
trouvée, qu’ilsla. tiennent, qu’ils ne la quitteront plus;
ils ont oublié qu’il existe d’autres biens dans le monde.

Long-temps ils demeurent plongés dans cette exta-
se, ils sont comme éperdus, on les croirait en délire;
Us laissent échapper des mots sans suite, ilsne savent
ce qu’ils disent; ils cherchent en vain des expressions
pour ce qu’ils éprouvent, ils n’en trouvent point; ils
pleurent, ils gémissent, et leurs forces, comme leur
raison, se perdent dans l’excés de leur joie.

Smolofftombe aussi aux pieds des exilés. ,,Ah! leur
dit-il, vous avez plus d’un enfant. Jusqu’a ce moment
Elisabeth m’anommé sou frére, maisavos genoux peut-
étre me permettra-t-elle d’aspirer a unautre nom.“ La
jeune fille prend la maiu de ses parents, lesregarde, et
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leurdit: ,,Sans lui, je ne serais point icipeut-étre; c’est
lui qui m’a conduite aux genoux de l’empereur, qui a
parlé pour moi, qui a sollicité votre grace, quil’a obte-
nue; c’estlui qui vous rend votre patrie, quivousrend
votre enfant, quime rameéne dans vos bras. Omamere,
dis-moi comment doitse nommer mareconnaissance? 0
mon pére! apprends-moi commentje pourrai m’acquit-
ter ? “ Phédora, en pressant sa fille contre son sein, lui
répondit: ,,Ta reconnaissance doit étre l’amour que
j’ai pour ton pere.“ Springer s’écria avec enthousias-
me: ,,Le don d’un ceeur comme le tien est au-dessus
de tous les bienfaits; mais Elisabeth ne saurait étre
trop généreuse.“ Lajeune fille alors, unissant la main
du jeune homme a celles de ses parents, lui dit avec
une modeste rougeur: ,,Vous promettez de ne les
quitter jamais? Mon Dieu! ai-je bien entendu? s’é-
cria-t-il; ses parents me la donnent, et elle consent a
étre a moi!“ Il n’aclieva point, il pencha son visage
baigné de larmes sur les genoux d’Elisabeth; il ne
croyait pas que dans le ciel méme on piat étre plus
heureux que lui; etl’ivressede cette mere qui revoyait
son enfant, le tendre orgueil de ce pere qui devait la
liberté au courage de sa fille, I’inconcevable satisfac-
tion de cette pieuse héroine qui, a 1’aurore de sa vie,
venait de remplir le plus saint des devoirs, etne voyait
plus aucune vertu au-dessus de la sienne; tous .ces
biens réunis, tous ces bonheurs ensemble ne lui sem-
blaient pas pouvoir égaler le bonheur qu’il devait au
seul amour.

Maintenant, si je parlais des jours qui suivirent ce-
lui-la, je montrerais les parents s’entretenant avec leur
fille des cruelles angoisses qu’ils ont endurées pendant
son absence; je les montrerais écoutantavec toutes les
émotions de l’espérance et dela crainte, le récit qu’elle
leurfaitde sonlong voyage; je ferais entendre les béné-
dictions du pere en faveur de tous ceux qui ont secouru
son enfant; je ferais voir la tendre mére montrant, at-
tachée sur son ceeur, comme la seule force quiavait pu
la faire vivre jusqu’a cet instant, la boucle de cheveux
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envoyée par Elisabeth ;je dirais ce que les parents éprou-
verent le jour que 1’exilé se présenta dans leur cabane
pour leur apprendre le bien que leur fille lui avait fait;
je dirais les larmes qu’ils versérent au récit de sa dé-
tresse, les larmes qu’ils versérent au récit de sa ver-
tu: enfin, je raconterais leurs adieux a cette cabane
sauvage, a cette terre d’exil, ou ils ont souffert tant
de maux, mais ou ils viennent de godter une de ces
joies d’autant plus vives et plus pures, qu’elles s’a-
chétent par la douleur et naissent du sein des larmes;
semblables aux rayons du soleil, qui ne sont jamais
plus éclatants que quand ils sortent de la nue pour
se réfléchir sur des champs trempés de rosée.

Pure et sans taclie comme les anges, Elisabeth va
participer a leur bonheur; elle va vivre, comme eux,
d’innocence et d’amour. O amour! innocence! c’est as-
surément de votre éternelle union que se compose 1¢-
ternelle félicité!

Je n’irai pas plus loin. Quand les images riantes,
les scenes heureuses se prolongent trop, elles fatiguent,
parce qu’elles sont sans vraisemblance; on n’y croit
point, on sait trop qu’un bonheur constant n’est pas
un bien de la terre. La langue, si variée, si abon-
dante pour les expressions de la douleur, est pauvre
et stérile pour ceUgs de la joie; un seul jour de fé-
licité. les épuise. Elisabeth est dans les bras de ses
parents, ils vont la ramener dans leur patrie, la re-
placer au rang de ses ancétres, s’enorgueillir de ses
vertus, et ’unir a I’homme qu’elle préfére, a I’homme
qu’ils ont eux-mémes trouvé digne d’elle. C’en est
assez, arrétons-nous ici, reposons-nous sur ces dou-
ces pensées. Ce que j’ai connu de la vie, de ses in-
constances, de ses espérances trompées, de ses fugi-
tives et chimériques félicités, me ferait craindre, si
j’ajoutais une seule page a cette histoire, d’étre ob-
ligée d’y placer un malheur.
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ELISABETH

»on
MADAME COTTII.

Slnmerfung.

©le aebtoucljten 9(6Eliitjimeen finti: adj. adjectif; adv. ad-
verbe; cond. conditionnel; conj. 0Seél' ¢j. conjonc-
tion; déf. défini; f. féminin; fat. futur; imper.
impératif, indéf indéfini; interj. interjection; ir.

irrégulier; m. masculin;, p. oisr part, participe;
pl. pluriel; prép. préposition ; prés, présent; pro.
oDec pron. pronom; gqc. otier gch. guelquechose; gq.
o0ec gn. quelqu’un ; rei. relatif; sv.bj. subjonctif;
s. substantif; v. verbe.

giir Stnfénflec, welcfie in bet abman&llln3 Cet tmteactmiigu
flen Seitwottet nod) nid)t aefibt ftnb, «nitben bie »etfcl)iebenen
Seiten becfelben, fo weit |ie im £efte »otEommen unb »on
bet teflelmifiiflen génn atmieufien, it( b«S SiBortetserjeicbnig
mit nufienommen unb bnbei jebesmal nuf ben Snfinieii), »on
bent lie abaeieitet linb, »etwiefen. ©o finbet man j. SB, im
aSetjeicBniffe : va, il—, prés, »on aller, u. f, w.

A, prép. am, in, ttacb, bei, tibetlaffen, uerfcberjen.
auf, IHC, JU, ITIlT; a soixante Abattement, m. ffiiebevgei
douze milles, 72 dieiicn; a fd)lageni)eit.
quelques pas, €MMEG d)rii= Abattre, v. beugen, niebetr=

te tmuon. brticEen, mutljloé Tademn;
Abandon, in. bad JMugeben, s’—, fid) nieberlaffen.
»erlaffenet guftanb. Abime, m. Ziefe.

Abandonner,?;. »etla(Ten,auf: Abimer, v. Derfenfen; s—,
geben, iibetlaffen, fid) felbft etnfallen, berfinfen.

E lisab. 1



2 Abondant s’Acquitter

Abondant, e, adj. — en qc., s’Acquitter, v. »ergelten.
reid) sim. Action, /. ~anblung, Sibat;
d’Abord, adv. Jlterfi:. ©eberbe.

Aboutir,a qo.,aufetlt). ateleil. Adieu, m. 2lbfd)ieb, Sebeiucbl.
Abri, m. @Ci)UCcrt, Obbsd; Admiration, y". SBel[Olllber

a I'—, fkber, gefiebert. rung.

Abriter, v. feblien ; pour s, Admirer, v. beilUtubern.
jum dbbacl). Adopter, v. genebmigen, auf
Absence, f. Qtbiuefenbeit. etiuaé etngeben.

Absolu, e, adf. viuimfcbrallft. Adoré, e, adj. ungebetet, ge=
Absorbé, e, adj. rerftmfeil. liebt.
Abuser, ii.'mtpbraudjen. Adoucir, v. mtlbern, Knbern.
Accabler, v. nieberbntcfetl/ Adresser k qn., ail einen rid):
du Sieben bruefen, beugen, tem; — sa priére, feine
liberronittgen, uberfebiitten. Slitte portragen; s—aqni,
Accent, 72 Seit, Sletenung. fid) ait einen iuenben.
Accepter, v. anuebmen. Adroitement, adv. gCfdjicft.
Accessible, adj. (tigaliglid), Adversité, f. Utabfal, Un-
etubfinglich- glticf, sMipgefdjicE.
Accident, m. gufali, @retg= Affaibli, e, adj. fcbluad).
nig; sans—,"g[ud’ltd). s’Affaiblir, entfraftetwerben.
Accompagner, v. begleiten. Affaire, f. Slrojep.
Accomplir, v. JimtCflegen, Affamé,e,«if/. gierig,reigenb.

»ollenben. Affection, y. Sieigung, SAebe.
d’Accord, einuerftanben. Aliliclion, y, scéne d’-. 3ain=
Accorder, v. »erleiben, g—= mer-Ocene; -s, Siritbfale.

ntabren, geben. Affliger, v. betriiben, franfen.
Accourir, v. berbeieilen, ficb Affluer, v. jultréinen.

fammelu, eilen. [rir. Affreux, se, adj. fdjrecFltdj,

Accours (), prés. i. accou- entfeCltch, febauberbaft.
Accoutumer, v. gelO)UtU.jAfin, conj. — que, U. —de,
Accueillir, v. aufnebnmi. i bannt, um ju.

Accuser, v. anflagen, befdjub Age, m. aliter.

bigen. LAgé, e, adj. ait.
s’Acheter, v. fid) erlaufen lak Agir, v. ipirfen; il s’agit de
feu, erlauft roerben. i ..., eé banbelt fid) baron.

Achever, v. enbtgen, «ollett: Agitation, y innerliche 33e:
ben, auéreben,fortfabreu ; - i roemump.
d’ouvrir, ganj auffcbiiepen, Agiter, v. bejlurmen; be=



Agité
mencu ; — les airs, in ber
fiuft toben.
Agite, e, adj. rerfiort, ergrtf:
feti.
Agneau, m. Sanim.
Agréable, adj. sumene!)t.
Agrément, m. Oieij.
Agriculture, f. gelbbau.
Ah', inter]. act)!
Aide,/. Jpiitfe, tinterffntjung;

a I —, mittelft, in a3er=
trauen auf...
Aider, v. beifleben, [jelfen.

Aieux, m. pi. Oilmen.
Aiguille, f. 9cabel.

Aille (il), subj.'ii. aller.
Ailleurs, adv. anbertrarts;
d —, conj. uberbieg.
Aimable, adj. Itebenatintrbig.
Aimer, v. lieben, lieb gett)tn=
nen, bolb tverben, fiel) gerne
aufbalten; — mieux, lie;
ber mollen.

Ainsi, adv. conj. fo, alfo, atlf

btefe aBetfe; — que, trie,
fo IMIE.
Air, 7r. £uft; Slrt; linfeljen,

©itene, Oeffalt, aiuéfeben;
aVoir I'—, fiel) (teilen.

Aisance, f. ffioljiftanb, S3e=
quemltcbfett.
Aise, /. @etit«cl)[ic)fett ; @E:

fallen; adj. frol); je suis
bien —, 1id) bin frol), eé
ift mir lieb.

Ajouter, v. btttjtt feljen, fit:
gen, beifiigen, binju tintn ;
— a qc,, etreab erboben.
Alarmer, v. etfcbrecfen.

3
aleuti;

Aleutiennes

Aleutiennes (iles),
fd)c Snfeln.
Alexandre, m. 3IClanber.
Aliment, m. 9(al)ritugémit=
tel, Opeife.
Allée, /. Q Hee.
Allemagne, f. ®eutfci)tanb.
Aller, v. ir. geben, fid) jufant:
menbalten, eilen, folien, fon=
nett, bringen, fommen; al-
ler faire qc., eimaii fogleich
tbun, ju tbutt im Segrijfe
fet)n ; aller se perdre, fjdj
oerlieren; —entendre, 1)0;
ren; ily va de la vie, eé ift
lebenégefabrlicb, e¢ bunbelt
fie) um baé Seben.
Alliance,/. Sttnb.
Allumer, v. anjlinben.
Alors, adv. bamalé, bann,
hierauf, alébann, ba; jus-
qu’—, bié babin-
Altérer, v. fcblracbett.
Altéré, e, adj. betregt.
Amant, m. Oeliebter, Sieb;
baber.
Amasser,
ben.
Ambitieux, se, adj. chrgeijig.
Ame, /. ©eele, Jperj.
Amener, v. berfltbreu.
Amer, ¢re, ad/, bitter, faljig.
Amérique, /. amerifa.

v. }iifammentrei=

Amertume, /. 33;tterfeit;
sentiment d —, bitteres*
©efttbl.

Ami, m. gretinb.

Amoncellement, in. “attfetl.

Amour, m. siebe,

1*



4 Amusement Apparaitre

Amusement,/n.ffiergiUtaUlig. paraitre.

Amuser, v. erfreuen; s’—, Apparaitre, v. erfdjeilien.
fid) tie gett rertreiten; fid) Appartenais (j’), rei. p. ap-
m it... untertjfllten. partenir.

An, m. 3i#Drl. Appartenir, v. ir. geljoten,

Ancétres, m. pi. SBorfdljren. angeboren.
Ancien, ne, adj. git, €) Appartiens (j’), prés, PO

mdltg, fniljer. appartenir.
Anciennement, adv. T0I 31l= Appas, TR Sieij.

terd. Appeler, v. nennen, Beiflen,
Anéantir, v. jemidjten. rufen, berufen..

Ange, m. @ngel. Applaudir,u.igeifall Jitfitfen.

Angélique, adj. engltfd). Apporter, v. bringen, mit=
Anglais, e, adj. englifd), €F bringen.

gelgletd). Appréhender, v. bange tpet=
Angle, m. SffltnfeLL Ben, furd)ten.
Angleterre,/, gnglitnb ; d>-, Apprenais ()’), rei. p. ap-
englifd). prendre.
Angoisse, / “erjenagngit, Apprenant, part, poti ap-
IBungigteit. prendre.
Animal, m. S£ter. Apprendre, uzV.ieBreil, mit:
Animé, e, adj. erfiillt, leb tbeilen, in Aenntnil} fegen,
Baft, rege. erfahren, Boéten, fagen.
Ammer, v. tefeelen; letten, s’Appréter, 27 tm afegrife
erfiillen. fepn, ipollen.
Année, /. 3«)I. Appris, part., f —, déf. p,

Annoncer, v. anfitnbtgen, apprendre.

»erft'iiibigeit, fagen, auf e= Approbation,/ SBeifall.
mad beuten, rerburgen. Approche, /. 3II)€E, 3MIEr
Antique, adj. altertlUtmltd), Beritng.

alt, im 3lltertDum. Approcher, u. naBern, beran
Antre, T jpéDle. naben, naber fommen; ein=
Anxiété, /DiingftSangigieit. brechen, berbeiljolen, Berjit;
s’Apaiser, v, lip legen. treten ; s’— de qn., auf ei:

Apercevoir, Imb s’—, v. ir. nen jutreten.
maBrneBmen, erblicfen, ge= Approuver, 27 billigen, gut=
maDr nierben. heiflen; feinen ©eifallgeben.

Apostille, /. 3raci)fd)rift. Appui, 777. ©tilge, ©eiftanb,

Apparaissais (j’), rei. y, ap- Quilfe, UnterfUigmig.



Appuyer Art 5
Appuyer, v. ftliCetl, lelIII/ fern.

flllletynen. Art, m. fitUft.

Apre, adi- raul). Artillerie, ¥. Oefdntfi.
Apres, con}, micfebem ; prép. Asiatique, adj. afiatif*.
nsad, auf, bet; — quoi, Asie, f. Siften.

luotrtuf, 1_|tera11f Asﬂe m. greifiatte, 31tffU*t,
Arabe, m. Straber. guflit*tftz’ltte, Uiiifieftatte,
Arbre, m. SaUllLt Sinfentfialt.

Arbr1sseau m. S3ammdell. Aspect, m. Slnblicf, ®rbllcfen
Arc, m. Siegen. Aspirer, v. aqc., IIHQ)et a0

Archangel, m. Slrcbaiigel. ! (treben, ringen, ft* um et=
Arctique, adj. n6rblldp; p6- wad bewerben.

le —, SiorbpoL Assentiment, m. guflirtt:
Ardent, adj. gliljetlb. mutig.

Ardeur, f. ifeuer, @tfer. Asseoir, v. ir. fefien; s—,
Argent, m. Otlber, @elb. ft* fegen, fid) nteberfegen.

Aride, adj. BIIT" tafii. Asservissement, m. linter:
Armée, f. Slrmee, deer. Topunn.

Armer, v. bewaffnen, <uié&= Assez, adv. genug, jiemli*,
niften. fiinlanglid), fo, fo tttel.
Armes, m. pl. SBajfett. Assis, part, fifienb; étre—,
Armoise, f. Sietfuf. fifien.

Arracher v. fieraitareifett, Assis (f), déf. t), asseoir.
reiften, lobreifjeit, entretien, Assister, v. betWOfinen.
fiinwegreifen, erweeten, ab- Assocmr, v. qn. a qc., eU

reijien, fangen, nett Skfieil nefimen laffen an
Arrangement, m. 3IO0Ib: etwafi, mit etwafi in Iber:
mtng. binbung bringen.

Arranger, v. bereiten. Assomption,y jMmmelfafirt,

Arréter, v. aufHalten, juritcE: Assuré, e, adj. ftVfier.
fialten, einbalten, riefiten, Assurément, adv. ff*erltcH,
fieften; s—, anfialten, ft* gewift.

»ermeilen, ftefien bleiben, Assurer, v. tterfldjern, ItbCt:
inne Halten, i>alt tademn, Heugen.

wertroefnen. Astracan, m. Slftraffin.
Arriver, v. anfommen, an= Astre, m. Oeftirn.

langen, sufommeti/Eommen, Atmosphére, f. SuftFreié,
bringen. ®unftEreté, Sltmofpfidre.
Arroser, v. beneiden, bewaf: Attacher, v. befefligen, gm



6 Atteignais Aubépine

reu, feffetn; s>—, fid) iiam: Auberge, / 2Btrtl)al)UUg,

gen siH..., fid) nnbn'tcfen, ©ufbuué.

»erbunben feijn mit . . . Aubergiste, m. Sffitrtl).
Atteignais (j’), rei. t), at- Aucun, e, pron. (mit ne),
teindre. feiner, feine, fein.
Atteignant, part. t). attein- Audace, / Alibnbeit.

dre. Au - dela, adv. prép. jett:
Atteignis (j’), déf. ». at- feita, unter.

teindre. Au-devant, adv. entgegen.
Atteindre, v. ir. ermdjen, Augmenter, v. gréjter IUBx
retcben, ergreifen, trefen.  ben, feigen.

Atteins prés. ». at- Auguste, adj. erbaten.
teindre. Aujourd’hui, adv. 1)UIE, ST

Atteint, part. ». atteindre. heutigen

Atteinte, f. SBereid); 2Buti), Aumdne, f. Sllmofen, milbe
ainfnii. (@abe ; demander —, fein
Attendre, v. marten, errosir:  $3rob erbetteln.

ten; s’attendant, in ber Aune, in. @rle.

Hoffnung ; en attendant, Auprés, prép. bet, mit, }U,

tmterbefen. »on,, in ber ©egenmart, in
Attendrir, y. ermeteben, ntl): ber 9IDe.

ren- . Aurore, /. ?ﬁorgenrﬁtbe,
Attendrissement, m. SIUI): 9)jorgenrotb, Dflen ; —bo-

rung. re'ale, ffiorblicbt.
Attentif,ve, adj. flUfmerffem. Aussi, adv. nud), gleicbffllld,
Attention,y; »JInfmerffamfett. tiberbieé, eben fo ; fo.
Attester, v. jiim Mengen sim: Aussitot, adv. fogleicb ; conj.

rufen, aufm fen. — que, fobalb alé.

Attirer, v. berbet ételjen. Austral, e, adj. fuablicb.

A ttitude,/. Stellung, Autant, «efo. eben fo »ifl ;—
tung. que, tu fo fern, fo lange ;
Attrait, m. ifieij. d’— plus, um fo mebr.

Attraper, u.fangen,erl)gfcben. Autel, m. 3lltar.
Attrister, qn., einen I[SIMT: Auteur, m. Urljeber.
gen ©inbrucE auf einen ma: Autoriié,/.@eiualt;3Infeben.
eben. Autour,/jrep. —de, um, DIt
Aube, f. ginbrttcb bed Ksa: uni; tout—, ringd umber.
ged, Worgenbimmernng. Autre, pron. anber, anbere ;



Autrefois Azuré 7

I'un suri’—, liber eilMtl: Azuré, e, ad/, (afurbldlt.
ber; P— jour, nettlich. Baigner, v. beiieljen, befpfu
Autrefons,adv CliemalC, € [en; baigné de larmes, in

bem, fonfr. Ubranén fd)tsimtneiib.
Autrui, m. proti. Sltnberer, Baisser, u. nieberfdjlagen, feti;
9cacbfter. Ballot, m. 33aileil. [fen.
d’Avance, im CGornué. Banc, m. 33ailf.

Avancer, v. ireiter fournien, Bande,y ©cbaar.
uubftrecfen, btiteingeben ; Bandit, 712 Siinbit, Oilinber.
s’—, bintreten, fid) miberu, Banni, 72 SSensiefener, 33T=
beranntcfen. bannter.

Avant, prép. TOL, »OF <AIE Bannir, v. serbannen.
tritt; c/. -que, -de, ebe, be: Barbares, 77227. rolte SJOIfer.
sor; —peu, in Anrjem ; Barbe,y start.
plus—, Bifu. tiefer ; — de Barque, Y DJlacbell
commencer, ebe fiebegann. Bas, se, ad/, (eife ; JUt ebenen

Avantage, m. 'SSortbeil. (grbe gelegen ; adv. unten;

Avarice, /- ®ftj, Jpabfucbt. S. 72 unterer ibeil.

Avec, prép. mit, bei ; — ce Baschliirs, 72 pl. 33af¢bfiren.
qu’il connait, nad) bent mad Bas-fond, 72 SJieberitng.

er mei(); — son coeur, fo Basse-cour, ¥ .OlibnerbOf.
mie er fliblt, fo Ibie (em Bateau, 72 Stadien.

~erj fiiblt. Batelier, 72 @d)iffer.
Avenir, »:. SItFtinff, Batir, v. bauen, erbauen.

Aventure, y. Qibenteuer. Baton, 72 ©Otod] ©tab.
Aveu, T Oeftanbnik, €ir= Beau, bel belle, ad/, fdjoll.
mitligung. Beaucoup, adv. Stel, feljt;
Avidement, adv. begierig.  bei roeitem.

Avilir, v. seracbtlicl) mad)en, Beauté,y. ©cbonbeit.
entmiirbigen. [Bec, 7 ©cbiiabel.

Aviron, Oittber. Bécasse, Y ©cbnepfe.
Avoir, v. baben, ait fetin ; y Belle, V s. beau.

—, geben ; il y a, e§ id, e¢ Bénédiction,y ©egen, Oeg:
finb, eé gibt, eé entftebt; niing, ©egenéisttnfd).

il y a quelques années que, Bénir, v, fegnen, ©egen er:
sor einigen 3abren; qu’a- tbeiien.

vez-vous ?maé febitjiinen ?.Besoin, 772 SBebtirfniii ; j’ai -
Avouer, v. gelbeben. de savoir, e ift mir JUISIf:
Avril, m. qiprii, fen noétljig ; avoir —de qn,,



8 Bétail

einen noting, baben.
Bétail, m. Sjtil).

Bien, m. baia ©Ut, ©Ute,
2Boi)tl)at; adv. gut, rool)l,
otel, fein, weit, jroar, aller:
bingd, roirtlid), redi, lerr=
Tip, ganj.
Biem-aime, e, adv,
geliebt, tbetter.
Bienfaisant, e,
th«tig.
Bienlait, m. SSJoMtbat.
Bienfaiteur, m. 26obltl)ater.
Bienheureux, se, adj. fetig.
Bienséances,/; pl, 2InftanbS=
regeln.

Bientot, adv. balb, hierauf.
Bie¢re,/, ©arg.

Bijoux, m. pl. ©efcljmeibe.
Bise, / Dtorbofitoinb.
Blanc, blanche, adj. 1IKI).
Blanchir, v. mit SSeifi tiber=
jieijen.

Bleu, e, adj. blau ; m. baa
Sian.

Bluet, m. Kornblume.
Boire, v. ir. trinfen.

inntgft

adj. 100D)l=

Bois, m. /olj, SBalb, @
bolj, ffialbnng; — de lit,
58ett(lelle.

Boisson, / iranf.

Bon, ne, adj. gut.
Bonheur, m. ©llicf.
Bonnet, m. illn5€.
Bonté,/©ate, jperjenégtite.
Bord, m. ufer.

Botanique, /

Bornes

Bornes,f, pl. Orenjett ; sans
—, grengenloé.

Borner, v. einfcbliepen, be:
grenjen.

Bosquet, m. ffiebdl}.
“rautetfnnbe,
Sotanif.

Botte, /. Otiefel.

Bouche, /. 50IUnb.
Boucle,/. Socfe.

Boue,/ Aotl).

Bouffée,/. ©tojj; —devent,
SiBinbftof; par—s, ingan:
jeu gjiaffen.

Bouleau, m. 93irfe ; — nain,
gioergbirfe.
Bouleversement, m. 3 e,;fif:
rung.

Bouleverser, v. utnfebren.

Bourdaine, / gaulbattm.
Bourgeon, m, Oproffe.
Bourreau, m. (eimiger.
Bourse, /. SBeutel, IBorfe,
Bouton, m. Anofpe. )
Boutonné, e,adj. JUgelnOpft.
Branche, /. gtpeig.

Bras, m. 2Irm.

Braver, v. troljen, ilroh bit:
ten.

Brillant, e, adj. glaltjenb.
Briller, v. glatijen; — d’un
vif éclat, belle fcbeinen.
Briser, v. jerbrecben, ger=
fcbmettern, jertriimmern,’'
16fen, erbredien; se—, jer:

breden, bredemn.

Border,u.cinfaffemutngeben ; Broderie, /. Oticferei.
langé an etioaé¢ bin liegen. Brouillard, m. 9(ebel.
Boréal, e, adj, nbrblid). Broussailles,/ pl. ®¢(brmiig.



Bruit

Bruit, m. Sarm, ©erauW,
Saut, Anall; @enid)t, b«e
SSffamttiuerbeu.

Briler, v. brennen.

Brume, f bicijter 9tebel.

Brun, c, adj. braun.

Brusquement, adv.
barfeb.

Bruyere, f. £eibe.

Biacher, m. @Cl)eiter[)anfen.

Buisson, m. «Ufct), ©ebltfci)

Bulgare, m. 93ulgare.

But, m. jdtel, gired.

Ca et la, ba unb bort.

Uabane, f. glitte.

Cabaret, m. ©cbenfe.

Cabinet, m. Cabinet/ M m -
mereben.

Cacher, t;. »erborgen, »er=
Inillen,»erl)el)len; — la vue
de tous les objets, allesS In’3
®unfet lullen.

Cachet, m. (Siegel.

Cachot, m. Aerfer,
irbifebe¢ ©emaci).

Cadavre, m. betebnam.

Caillou, m. [itefehAiefelfletn.

Caisse, f. Aifte.

Calcul, in. ideredjnung.

Calculer, v. berechnen.

Calice, m. fitelci).

Calme, adj. ruljtg.

Calmer, «.(tillen,beruhigen,
befcbmicbtigen, hemmen; se
—, (ich legen.

Campagne,/, gelb; pl. 2an-
bereien.

Campanule,/. ©OlocEenblume.

Canard, m. Snte ; — de Per-

ijaftig,

unter:

Canon 9

se, »erfifefee ©nte.

Canon, m. Kanone, ©efchiil}.
Canton, m. SBejirt, ©egenb.
Cap, m. «Borgebirge.
Capable, adj. fahig.
Capitale,/, jimuptftabt.
Car, conj. bemt.
Caractére, m. Stjarafter, ©€:
mtitl), ©ejtalt.

Caresse,/ Siebfofung.
Carreau, m. ©Oclieibe, gem
fletfcbeibe.

Caspienne , adj.; mer —,
baé Safbifche ODieer.
Cathe'drale,/. JDomfirdje.
Catherine, / Aatliarina.
Cause,/ Urfadie, ©runb; a
—de.., mexen, um,., milieu.
Causer, v. »erurfacben.
Cavité, /. jpoblung.

Ce, cet, cette, pron. biefer,
biefe, biefea, ea; ce qui,
ce que, ivaa.

Ceci, pron. bie?.

Ce'der, v. nacbgeben ; meicben.
Cédre, m. ©eber.

Ceignait (il), rei. » ceindre.

Ceindre, v. ir. umgeben.

Ceinture, /. ©lirteb ©urt.
Ceinturon, m. SegengebenF,
Attppel.

Cela,pron. bteled, baa, jeneb.
Célebre, adj. berithmt.
Céleste, adj. btmmlifcb.
Celle, f. celui.

Celui, celle, pron. berjenige,
biejenige, baéjenige; celui-
ci, celle-ci, ber, bie, bab;



10 Cendre

biefer/biefi/biefcé ; pl. ceux,
celles, biejeiUiien.
Cendre, f. aifcbe.

Cent, adj. bmibert.
Centaine, f. bed Humbert;

une —de roubles, [Jimbert Chanter, v.

Stubel.

Changer
Changer, v. umroflltbeltt, «€T:

ntitnbeln; se-, eine 9Ser=
anberung leiben, nnberd
nierben.
Chant, m. Biefflltg.

fingen.

Chapelle, f. Apelle.

Cependant, «;u. imterbeffnt,'Chapitre, . (£npitel.

tnbejfctt, beffen unaeacittet,
iebod), bocfc.

Cercle, m. diretd.

Cercueil, m. garg; Piriib.

Cérémonie, /. ©ottcbbtenft,
fteier!id)feit.

Certain, e, adj. geivig, }tt-
»erirtfft'g; fteflec uberjeugt,
tnnnch. ,

Certitude, f. @eroif)t)CIt.

Cesse, f. sans—, litt¢Uf’
ItDrlid).

Cesser, v. rtufboren ; -de fai-
re, md)t mebr tljuit ; ne —
de faire, itnauigefrgt tlInm.

Chacun, e, pron. jebfi, jebe,

Chagrin, m. “ttmmer,@ vitnt,

QtemUnuf).
Chaine, /. .Sette.
Chaire, f. .Saiijel-

Chaise, f. ©Otulli.

Chambre, y. jittutuer.
Champ, m. Jfelb; surle—,
adv. auf ber Otelle, fogleidi.

Champignon, m,  (@vb:
fdireamm.

Chanceler, v. luanf.ett, aub=
gleiten.

Changement, . CGerfltibe:
rung, Umroanblung.

Chaque, pron. jebeP, jebC/
iebed.

Chardon, . Siftel.

Cliarette, f. Charrette.

Chargé, e, adj. bebeeff, belg:
ben, befefjt, mit fid) ftiljrenb.

Charger, v. beleben; — qn.
de qc., einem etroaé anftra=
gen. einen mit ettraé beauf;
tragen; se —deqe., etrogd
mitnelimen.

Chariot, tu. Sffiagen.

Charitable, adj. milbtlirttig.

Charité, f. Siebe, clirifllidie
Siebe, iOfilbtlwtigfeit, gjiil:
be; pi. milbe ©aben.

Charmant, e, adj. reijettb,
lieblid).

Charme, tu. gttuber,
Ontjucfen, Sreube.

Charrette, f. .fiarren.

Charrier, v. mit fidi ft'ilirett ;
— des glaces, mit@ia geben.

Chasse, f. 3agb.

Chasser, v. «or fidi l)eriagen;
le vent chasse la neige, ed’
ift ©dmeegeftober.

Chat, ™. AaCf.

Chatiment, m. Otrgfe.

Chaton, tu. dinljdietl.

Chaud, e, adj, leip.

Ofei},



Chaumiére

Chaumiére, f. JrmHte.
Chaussure, f. JtlpbebetflUia-

Chauve, adj. Fal)l.

Chemin, m. 2Beg, 9iicl)tung.

Cheminer, v. feitira 2Beg
fortfegen.

Chéne, m. gtebe.

Cher, ére, adj. lieb, foftbnr,
tbeuer.

Chercher, v. filcfeen, nncbflt:
eben, erbitten; aller—, Tjo-
len.

Chérir, v. lieben.

Chevelure de flammes, lain
geé glaihmen.-"iisr.

Cheveu, m. JMMliir.

Chez, prép. bei,
in meinem -Cnuife.

Chien, m. JéiUllb
Chimérique, adj. eitel.
Chine, f. gbina.
Chinois, e, adj. cbinefifcb.
Choc, m. ©toji.

— moi,

Cimetiére 11
Cimetiére, m. .Rtrct)])0f.
Cing, adj. fltnf.
Cinquante, adj. fttnfjtg.
Cinquiéme, adj. fiinfte.
Circonstance, / Umffgnb.
Circulaire, adj. jirfelformig
Cité, /. ©tilbt. _

Citoyen, m. 93irger.
Civilisé, e, adj. gebiibet.
Clair, e, adj. bell; — -sem¢,
bttnn gefaet, lid)t.
Clémence, f. (@mtbe, brnilh.
Climat, 74 jpimmelb(frtd),
©lima.

Cloche, f. Olotfe.

Clocher, m. Olocfentlntrm ;

village a —, .Itircbborf.
Coeur, m. "lei'j, Oeele, C0=
muti).

Coin, 77 gefe.

Colere f. Sont.

Coll¢, e, adj. biebt, gebrgngt,
oerflebt.
College,

m. Uuterricbtbgu=

Choisir, v. «Uberfeljen, M= finit.

fueben.
Choquer, v. gegen emg¢mber
ftopen.

Chose,y. Ding, ©Ogebe ; quel-

que —, etiMa; autre —,
etroad gnbered; peu de—,
roenig.

Chrétien, m. gbbifti
cbriftltcb.

Chute,/, gnll; Steige.
Ci, adv. l)ier.

Ciel, m. Rimmel.
Cicogne, f. ©toreb-
Cime, f. USipfel, ©Opige.

aj-

Collier, m. Jhnlabgnb.
Colline, m. Jfntgel.

Colon, m. éolonift.
Colonne, f. ©Onule. _
Combattre, v. bcfgitipfett,
SSorflellungen mneben.
Combien, adv. mie OI€L, LIE;
— de temps, mie lange.
Commander, ¢ befehlen, ge=
bieten, jn gebieten haben.
Comme, adv. IIE fo IIE

alé; gleicbfam; — si, mie
roenn, gib ob.
Commencer, v, gnfgngen,



12

beginnen; —par frapper,
gleici) anfangé einen (iarfen
(itnbrucE macben.
Comment, adv. TOE
Commerce, m. JCignbel.
Commettre, v, ir. begehen;

se norfallen.
Commissari, n.commettre.

Commise'ration, J'. 0JIlel:
ben.

Comment

Commode, adj. bequem, ge=

tnacblicb. Lfeit.
Commodité, /T S8e(|ltemltd)=

Commun, e, adj. gemetn=
feltaftlicb; en —, gemein:
ftbaftlicf).

Communauté,yi ©efellfdjaft.
Communication,/; Umgang,
QSerbinbung.

Compagne, f. ©efa()Vtin,
©attin.

Compagnon, m. ©ecfébrte.
Comparaison, f. 33eralel:
cbung.

Comparaitre, v. erfcbeitten.
Compassion, /I iBiitletben.
Compenser, u.(5rfag nebmen.
Complet,e,a;/. ungefdtmadjt.
Composer, v. jttfammen fej=
jeu; auémaéeii; étre com-
posé, beffeben; se —, ber®
DOrgeben; —le bonheur de
cfc.,, fein OIWE in etroaé
fegen.
Comprendre, v. ir.
»erfteben, iviffen.
Compris, part., je—, déf.
». comprendre.
Compromettre, v, ir. einer

faffen,

Compte
93erant!»ortung,Unannebm:
hdifeit auéfegen, in @e:
fab» fegen.

Compte, m. Oiecbnung; sa-

voir le compte, jablen.
Compter, v. iablen, rechnen,
anrecbnen; fieb »erlaffen.
Comic, m. @raf.
se Concentrer, v.
febranfen.
Concer[,_7n.3ufammenflang.
Concevoir, v. faffen; — des
présages de qc., *)0ffnnn:
gen auf ettuaé bauen.
Concours, m. gufammenffufl.
Congu, part. I ». con-
Congus (je), diifi cevoir.
Conduire, v. ir. flibren, ba:
Einbringen, geleiten; cet
argent vous conduira, mit
blefem Selbe werbet I1)i e:
langen.

Conduis, (je), prés. )
Conduisis, (je), dé/. [ "] *
Conduit, part. j
Conduite, f. 93enebmen.
Confiance, f. @ertralten,
Suiierficbt.

Confidence,/; gftittbsiUmg.
Confier, v. an»ertrauen. _
Confirmation, f. 93efiati:

gung.
Confirmer, v. beftatigen.
»ertilirren.

Confondre, v.

Confus, ¢, adj. YyeriUOrren,
unorbentlid), befcbamt, be:
itiirjt.

Congé, m. 2lbfd)ieb.t
Conjurer, v, befdjivéren.

\6il be:



Connais Consulter 13

Connais (je), prés, i V. con- truire.
Conna]'ssais(je),re/.(naitre. Consulter, u.JUfRatbesieben.

Connaissance, f. Aenntnip, Consumer v. »erjeljren, flb=
asemugtfepn. brennen.

Connaitre, v. ir. fetttmt, IDf: Contenence, f. Haltung.
fen, erfahren, temien lernen; Contenir, v. ir. enthalten,
se —, feiner felbft beroupr in fid) faffen, in ftcb IDlie=

fecn; faire — a qn., mit ben; se—, an [i¢ halten,
einem befannt macfcen. P halla-

Connu, €, part. » connai- se Contenter, v. ()¢ hegnii:
tre, gefannt, befannt. gen, sufrieben fe»n.

Connustie),«?”/;».connaitre. Contiens (/e)jprés. ». con-
Connusse (je), im parf, subj. tenir.

». connaitre. Continent, m, gefilanb.
Conquérant, m. €robel'€l. Continuellement, adv, WU
Consacrer, v. DEMEIL aufhoérlid), beftinbig, um
Conseil, m. 3iatl). unterbrochen.
Consentement, m. (finirti: Continuer, v. fortfeCen, fort:
ligung. fahren.

Consentir, v. ir. einlililltgen, Contrainte, f. ~Itinng.
geftatten, fiel) gefallen lajfen;1C ontraire, adj. etitgegenge:
— a favoriser, oDIE€ 3ME fefjt; au—, im ©egentbeii.
ftanb begnnfttgen. Contre, prép. roiber, gegen,
Conséquent, par —; folglicl). neben, nabe an; an, auf.
Conserver, v. ertjalten, be= Contrée, y. @egenb, Sanb:
nigliren. I'paiC

Considérable, adj. dnfi’bn: Contrevenir, v. ir. }Ul»iber
lief), bebeutenb, betricbtlich- hanbeln. 3
Considérer, v. betrachten, Convaincre, V. ir. Uberjen:

erreagen. gen.

Consolant, e, adj. ttoftenb, Conversion, f. SBefehrung.
treftli*. Convoi, m, Ceipenpeieii,
Consolation, f. SSrOft, Str6: ©eleite. Ehaft.
ftung. Convulsif, ve, adj. Erampf:
Consoler, v. troften, AfOft Cornouiller, m. ~ornellirfch:
geben, beritljtgen. baum.

Constant, e, adj. beftanbig. Corps, m. £eib.
Construire, v. ir. erbauen. Corrasin, m. Aaranfche.
Construit, part. ». cons- Corset, m, Seibcben.
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Cortége, m. jHig, ©efolge.
Costume, m. Sirecljt, SlitjUg.
Cote, /. Adifte, @e(i:abe.
Cote', or. ©Otite; a —, bane:
ben; de ce —, auf btefer
©ecite; de quel-, mo?
Cotonneux, se, adj. NeOl(ic)t.
Cotyle'don, or. yiabelfvaut.
Couchant, or. uBeften.
Couche, f. Sage, ©cbic()t.
Coucher, v. liegen, fclilafen,
nieberlegen; se—, fcblafen
geben. [mmtg.
Coude, or. (Ellbogen, .rirtim:
Coudoyer, v. (mit bem (Sib
bogen) flopen.

Couler, v. flieBen.
Couleur,/! Stirile; —de sou-
fre, fdituefelgelb; — de ro-
se, rolenfarben.

Coup, or. ©top; — de fusil,
RUntenfcbUp; —de canon,
fianoneufdnij! ; — du ha-
sard, ©piel bed pufaiié;
— d’oeil, Silicf; tout a —,
pléClich.
Coupable, adj.
Coupe' h pic,
fdnUfig-
Couper, v. aofdmeiben.
Cour, f. iiof.

Courage, or. 0)futi).
Courageux, se, adf. mutl)ig.
Courant, or. ©trom.
Courbe', e, adj. gebticft, ge:
beugt, in gebeugterStelJung.
Courber, v. neigen, beugen.
Courez (vous), prés, bon
courir.

Cortege

ftrafbar.
fenfred)t ab:

Courir

Courir, v. ir. laufen, eilen ;
— danger, einer @efal)b
audgefeljt fepn; — a qn.,
einem entgegeneilen, nacb
einem binetlen.
Couronne, f. firone. t
Couronnement, ot. firOtUtng,
Couronner, v. fronen, burd)
einen glicElidjen ©rfolg fro:
tien.
Courrier, or. filtrier.
Cours, or. Sauf; Verlauf.
Course, /. Qluéfiitg.
Court, e, adj. furj.
Court, il-, prés, i b.
couru, part. ( rir.
Couteau, or. gjieffer.
Codter, v. folien.
Couvent de filles, 3IOIMIell:
flofier.
Couvert, e, pari. b. couvrir,
bebeeft, berlntllt, gebeeft;
— d’une riche livre'e, in
reidier Sibree.
Couvrais (je), re/.)
Couvrant, part, i
Couvre, prés. )
Couvrir, v. ir. bebeefen, fie
ben.
Craignais (je), rei. I bOU
Craignant, part. > crain-
Craignez, impér. ) dre.
Craindre, v. ir. fird)ten, be:
furchten, fidbboretreaé fiird=
ten, fiir etmad bangen.
Crains (je), prés. b.craindre.
Crainte,/!gurcbt,3?eforgnip.
Craintif, ve, adj. fcblid)tern.
Craquer, v. fradjen.

con-

-r



Créature

Créature, f. @elchOpf.
Crédit, ni, 2Infel)en.
Créer, v. febttffeii/ erfdjaffen.
Crepuscule /m. ®ammerung.

Creuser, v, graben, au$*
rotitilen.

Cri, m. ©ebrei, Oefctirei,
Sreubenfleldiret, atiiaruf,

Oittf, 2BebElage;
grelitod’en.
Crier, v. jutufeit, naebntfen.
Crime, m. gjerbredien, Safter.
Croire, v. ir. glauben, uermu=
tben ; se—, ficb fur,..batten.
Crois (je), prés. n. croire.
Croisée, f. genfter.

se Croiser, v. fid) burdErell:

— de joie,

Céiin— . . A
roissais (je), rei.)}, croitre.
Croissant, aller —, heftiger,
(toter roerben.
Croitre, v. ir. roadifen, junet):
men.
Croix,y. “rettj.
Croyais (je), rei,
Croje/,, imper.
Croyez (lou?,).pres.
Cru, part.
Crucifix, m. “ructftr.
Cruel, le, adj. graufam,
(¢recElid, (leinIfp.
Cruellement affligé,
triibt.
Crus (je), déf. t). croire.
Cueillir, v. ir. fammeln.
Cuisine, ¥V, Alidie.
Cultiver, v.
ben, anbauen.
Curieux, se, adj. neugierig,

ron
croi-
re.

ttef be= Déchirement,

Curiosité 15

Curiosité, Y. Cjieugterbe.

Cyprin, m. Aarpfe.

Cytise, m. ©etsElee.

Daigner, v, bte Cltabe, ®¢-
roogenbeit baben.

Dais, m. ibronbimmel. i

Danemarc, m. DamerarE.

Danger, m. ©Oecfnbr.

Dangereux, se, adj, gefal)r:
1td).

Dans, prép. in, bei, and,
auf, an, unter.

Date,Y ®atum; a deux mois
de —, jroei OT¥onate alt, jirel
lionate rorber neigrieben.

Davantage, adv, Te)I', fe=
fter, metter.

De, prép. ron, mit, bet, JU,
auy, niegen.

se Débattre, (i¢p bel'nr(IFE€I=
ten.

Débordé, e, «;i. ausgetreten.

Debout, e, adj. (Eebenb; de-
meurer —, aufbbétben.

Débris, m.pl. Znimmer.

Début, m. iSorgang. i

Déceler, v. rerratljen.

Décembre, m. ®ecerb€I.

Déchainé, e, adj. tobenb.
Déchirant, ej adj. berjjet:
retjjenb.

m. baS
trimmern.

Déchirer, v. jerrelfien, 0€T:
rounben, bluten.

seDécider, u.fid) entfd)lte§en.

anpftanjen, jie= Décidé,e,«y.feftent|*btoifen-

Déclarer, v. erilareit, aué=
ipregen; se—, auebreden.
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Décliner, v. fiel) neigen.
De'corer, v. nerjieren.
Découpé, e, adj. gejueft.
Découvert, part, p, décou-
vrir.

Découvrir, .

Dédaigner, v.
»ersidiern.

Dédaigneux, se, adj. gering:
fcbagtg.

Dédié, e, adj. geipeit)t.

Défaillance, f.

Défendre, v.
feijiigen;
Iasen.

Défense, f. 2Sertl)eiMgiW8 ;
sans —, fcbnCloé.

Défier, v. Ijerguéfcrbern.

Défiler, v. fommen burd...

Dégager, v. lob Taden.

Dégagé, e, adj. fret.

Dégeler, v. Aflitftljauen.

Degré, m. ©OI'sb.

Dehors, «du. braun”en; Alté:
rofrth; au -, nad supem;
en —, iHmAUG.

Déja, adv, [(OIL

Dela, prép. jenfeit; au—,
braber Innflub; de par —

.., jenfeitb, ron ... lier.

Délai, m. 2luffd)ttb.

Délaissée, /. “nilflofe.

Délayer, v. etnniljren.

Délicat, e, adj. Jirt.

Délicieux, se, adj. fuf, Iteb:

Décliner

ir. entbetfen,
perl¢lIllii6ell,

Sertljeibigeit,
perbieten, «nter=

Tig.
Délier, v. entbinben.
Délire, m. Sfﬁal)nﬁlin.

D¢élivrance, f. ZBefreiung,

Délivrer

Délivrer,«.befreien, erretten.
Demain, adv. morgen.
Demande, f. 93itte.
Demander, qc. & qn., etlPflb
pon einem begeljreli, perist
gen einen um eiipab bitten,
ragen, onfleljen, si”preden;
— qc., nad etioab fragen;
— la grace de qn., fur ei=
meH UM @usbe, 33exnmsbi:
nunx bitten.
Démarche, f. (gcbritt
Demeure,/. 2Bobnung.
Demeurer, v. 1PODIETL BIE=
ben, (leben bleiben.
Demi, e, adj, halb ; a -, 1)Jlb,
Denier, m. ©eberflein.
De'nuer, v. entbloflen.
Départ, m. SJbreife, {Reife.
Dépasser, V. Iber(¢pI'€IIETY/
fluétreten.
Dépendance./
Dépendre,n }UO Ote (I€NET,
Dépit, en — de, trolj.
Déployer, v. ST ben tflg le=
gen.
Déposer, v. abfeijen.
Dépositaire, tu. iBellPsbrer;
rendre qn. — de son sort,
einem fein ©¢pidisl in bie
jjumbe geben.
Dépouillé, e, adj. uacft, falli.
Dépouiller, v. entblofen, enti
blattern.
Dépourvu, e, adj. entbloft,
oline.
Depuis, prép. feit,POIl... AL
Dernier, ére, adj. le|te, Iti]:
tere, AuBerfte, bod(ie;

bbanglgl’elt



Dérober Destinée

-jour, jiinefter Siag. bangnig. [©cbtcEfgl.
Dérober, v. uerbergen. Destinée, J. Seftimmung,
Derriére, prep. [jinter. Destiner, v. beftimmen, auf=

Dés, prép. Notl.. an, gteict), bebalten.
bet, fo balb; dés ce jour Détacher, v. loéretgett, ab=

méme, beute HOQ). menben, iéfen, loabtnben.
Désagrément, m. Unanneljm- Détail, tn. ©injelnbeit, BIC
licbfeit. genauen Umftanbe.
Désarmer, v. entwaffnen, be= Déterminer, v. beftimmett,
fanftigen. bewegen, jur @inwilltgung
Désastre, m. ttnglncféfatl. bewegen.

Descendre, v. abjteigen, bet; Détour, m. UtnWeg, -Ittunt:
ab=, btnab|Tetgen,berabei[en; mung, Diebenweg. ;
berabbangen; abftammen. Détourner, v. ablenten, flU=
Désert, e, adj. Obe, WItft, eilV- wenben.

fam; i. m. Otnobe, ffinfle, Détresse, f. 9c0tl), Unghie?.
Désespéré, ée, adj. ju fBet: Détruire, v. 22. JU ©OtUltbe

jweifiung. richten, »ertifgen.
Désespérer, v. bie JpOffoung Deux, adj. jwei, beibe.
aufgeben, »erjwetfeln. Devancer, qn., v. einem DOt:
Désespoir, m. 'Berjwetflung auéeilen, juoorfommen.
Désigner, v. bejeicbnen. Devant, prép. wior, III ©O€:
Désir, m. SBnnfcb. R genwart, in iBergletéung,
Désirer, v. WUnfcben, JUWUU: gegen; de — de qn., aué
fcben baben, begebren. Jemanbeé 2Ingeficl>t;

Désobéir, o.ungeborfam feon; Développer, v. entWICfeln.

—qc., gegen etwaébnnbeln. Devenais (je), rei. tt, deve-
Désolation, f. Slroftloftgfeit. nir. .
Désolé, ée, adj. troftloé, Devenir, v. ir. Werben, <IVE

uerjweiflungéBod. Taden; clle ne savait que
Désormais, adv. TOTIUNI AL — | fie wugte niebt, waé
Dessein,7n.@ntfd)IUb, Slbficbt. aué ibr werben follte.

Dessin, m. Beicbnung. Devenu, part. t). devenir.

Dessous,prép. unter; au—, Deviennent (ils), prés. U
unter; de — qc., unter et: devenir.

waii beroor. Deviner, v. emtben.
Dessus, «tfo. bgmif; par—, Devins (je), déf. t). devenir.
au—, Uber. Devoir, v. fcbulbtg fettn, ge=

Destin, m. ©djtcffab 9Set: bttbren, berbattfen, jtt uers
Elisab,



18 Dévoré Disparaitre

im fen 1)sben, folien, mitf= Disparaitre, v, ir. Perfdijfn:
fen, Dirfen; s. m. qjfltcDt. ben.
Dévoré, e, adj. yetjeljrt.  Disparaissent (ils), prés. p.

Dévorer, v. rerfd)lucfen. disparafitre.

Dévotion, f, 3lnbacf)t. Disperser, v. jerftreuen.
Dévoué, e, adj. ergeben, Disposé, ¢ée, adj. geneigt.
[jingebenb. Disposer, v. geneigt machen.

Dévouement, m. Eingebung, Dissimuler, v. perbergen.
aiufopfernng. _ Dissiper, v. jerflreuen; se-,
Dévouer, v, tutbmen; se— fiel) perjieben.

ftd) aufopfern, l)tngeben.  Distance, f. (gntfernung.
Dicter, v. etngeben, II- Distinguer, v. unterfebetben,

febreiben. audjeicbnen, erfennen.
Dieu, m. ®0tt. Distraction, f. gerftreuung;
Différent, e, adj. O~ avec —, gebanfenlod.

ben, anber. Distribuer, v. auéfpenben.
Difficilement, adv. fc’Uer, District, m. 33ejtrf.

mit 9Xile. Dit, part. )
Difficulté, y. ©djiuterigEeit, Dit (il), préi.u.tZeyC p. dire.
€tnroenbung. Dites, imper. |

Digne, ad/, ttuitbtg. Divers, e, adj. PET(dlebEIl,
Dignité, f. SSdrbe, @)[AE mancherlei.

titel, baé ©ble. Divin, e, adj. gottlich, got=
Dimanche, m. Sonntag. teébienftlich.

Diminuer, v. »erminbern, Diviser, u. theilen,eintheilen.
»erringern. Dix, adj. ]ehn.

Diner, jn. bad 9)itttageffen. Dix-huit, adj. achtjef)n.
Dire, v. ir. fagen, nennen Dix-septiéme, Oiebenjehnte.
febiibern, jeigen, auofpre= Dois (je), ) prés. p. de-
eben, fprecben; c’est & — ,1Doivent (ils),f voir.

bad beiBt; se—, genannt Domanial, e, adj’. ju ben ©0;
werben, beiBen, gebraucht manen gehorig; village—,
werben ; il se dit, man fagt. ©omanialborf.

Dirent (ils), déf.i Domestique, adj. hauélid)5
Disais (je), reZ. I p. dire. animal—, "audthier.
Disant, part. ) Domicili¢, e, adj. anfafftg.

Discours, m. Oiebe, ©efprach. Domination, m. Jjetrfchaft.
Disent (ils), prés. P. dire. Dompter, v. bejwingen.
Disjoint, e, ad/, fiajfenb. Don, m. @cfd)enf, @abe.



Donc Droite 19

Donc, adv. alfo, (OIOIlp; Droite, f. red(e Oette; a
betm, bodg. —, redré.

Donner, v. aeben, bergeben, D, e, part. y. devoir, ge,
btngeben, iibergeben, oerlea bibrenb.

ben, gemabren, ertbeilen, Dut (i), déf.; dat (il), im-
»erfcbaffen, laffen. parf. subj. t). devoir.
Dont, pron. beffen, beren, Dur, e, adj. raul), T®ILIET.
»on tuelchem, oor weidpems, Durant, prép. IDabrenb,

U'ovon. lang, in.

Dorer, v. oergofben. Durci, adj. bart gefroren.

Dormir, v. ir. (®la?en. Durer, v. bauern, reabren.

Dort (il), prés. t). dormir. Durete', f. .Cmtte.

Dos, m. Oittden. B Eau u. les eaux, f. baé 2Baf:
Dossier, m. gebne, Aopfun: fer; — devie, Sraimtreem;
terlage. les —, bie Oeredffer. .
Doubler, v. oerboppeln, fiit: Ebéne, bois & —, €ébenbolj.
tern Eblouir, ». blenben, oerblett:
Doucement, adv. leife, lang« ben.

fam, fanft. Ebranler, v. erfinittem, jer=

Douceur, f. COitlbe, @anft=brecben; s> -, ertonen.
mutb, 3Innebrlipbeii; avec Ecaille,/, ©duppe.

-, fanft. Ecarler, v. entfernen; ab:
Douleur, f. ©drer}; pl. menbixraden; (ip brangen
©®merenlaute, Ocbmerj: burd... ; s’—, abfommen,

gefuble. [I® entfernen.
Douloureux, se, adj. fclimerj: Echapper, v. entgehen, ent:
P. flichen, ei*Iupfen, 10é&
Doute, m. greetfel; sans—, breden.

adv. Obne Sreetfel, aber-' Echauffer, v. beijeit.

btngé. Eclaircir, v. aufbellen, €I}
Douter, v. jroetfeln; se — bellen; s>—, Hdier reerben.
de qc., etreaé abnen. Eclairer, v. aufflaren, er:

Doux, cc, adj. fofj, llebllp, Ieudien, in .lienntnifi feben.
fanft, milbe, “eunbHd, Eclat, m. Otuet; Olan} ; bril-

angenehm, erirazii¢. ler d’un vif—, bell febeinen.
Douze, adj. jrodlf. Eclatant, e, adj. fomer.
Drap, m. 5fud. Eclater, v. jerforingeu, ber:

Droit, e, adj. gerabe, redi. ften, (traillen, glinjen; laut
Droit, m. baa Oiepb- reerben ; - de rire, laut auf:
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ingen,

Ecorcce, f. lnbe.

Ecouler, v. «bliuifen ; s>—,
verflieBen, fied) verlaufen.

Ecouter, v. [)oren, antjoren,
julidren, vernedmen, @= Egaler, v.

Bor geben.
s’Ecrier, v. auérufen.
Ecrire, v, ir. febreiben.
Ecrit, pari. V. écrire.
Ecriture,,/, ©ebrift.
Ecrivain, m. Ocbrtftfteller.
Ecrivant, mpart. V. écrire.
s’Ecrouler, v. jufammen:
. htrjen.

cureuil, m. @icl)i)ori!ci)en
dification, /. Srbauung.
Edifice, m. ©ebaitbe.
Editeur, m. Herausgeber.

Egal

vollem Mmen-

Egal, e, adj. gleich; avoir
d’—, feineSgleicben Baben.
Egalement, adv. npieid, auf
gleiche SBeife, eben fo.
gleicbfommen.
Egard, m. iiit'icfficht; a son
—, in SSejielnmg auf ihn ;
acet—, in biefer Hiniidi-
Egaré, e, ad/. Verirrt.
Egide, f. ©chirm.
Eglise, f. fttrche.

Eh bien I nun gut! ivohlan!
Elan, m. glentbier.
s’Elancer, v. iUftUrjen, BIIE
ffirgen (auf etivaS).
Electricité, f. Grlectricitiit.
Electrique, adj. electrifch.
Elégance, /. 3ier!igfeit.

Effacer, v. auélofcben; ver= Elément, m. ©Olenient.

tvtfcben, vertilgen; s—, e= Elevation, /.

lofdjen.
Effectivement, adv. tvtrfUcb.
Effet, en —, adv. in bet ifl)at,
tvirflici).
Effilé, e, adj. bttnn.
s’Efforccr,u. ficbOTubegeben,
.bemiiijen, befireben.

HOB.

Elevé, e, adj. [jod), erija:
ben, IjéBer, hoher liegenb.
Elever, v. erhohen, erheben,
emvorftreefen, errichten, cr=
jiehen; s’—, fid) erheben,
auftvachfen, treiben, iiber
etivaS hinaus gehen.

Effort, m. Sinftrengung, Be= Elle, pl. elles, proni (fe,

tmtbung, 33efi:reben, .Sraft.
Effrayant, e, adj. crfcbtect;
lid), farcBterlicB, fcbiver.
Effrayé, e, adj. erfebrotfen.
Effrayer it. s Effrayer,
erfcBrecien.
Effroi,m. ©cbrecEett/Scbauer,
aingft.
Effusion,/, (grgtepnng ; avec
toute ’'j— du coeur, gub

Eloge, m. Sobfvruch.
Eloigner, v. entfernen. Ver:
fdjeuchen; s’—, fortgehen,
hinauégehen.

v. Eloquence, f. 93ereblPamfeit.
Eloquent, e, adj. berebt, ge:

biegen.

s’Embarquer, v. fid) aufbetl

SSeg machen.

s’Embellir, v. fd)Oner Werben,



Embouchure

Enchainer

Embouchure, f. OJhmtimifl u, nad alh; en 1778
Embraser, v. tll 3330 ehr 1778; pron. baoon,
ftecfen; s’ —, brennen. bamlt, baratte, auf, baju,
Embrasser, v. umarmen  bafir, babei, ioeld)en, toeld)e-
umfafien. Enchainer, v. jttfammett:
Emeuvent (ils), prés. T fetten.

émouvoir. Enchantement, m. Zauberei.
Eminence, /. 2tn[)0])e. Enclos, m. 93ejirf.
Emmener, v. DIIEAJEL: Encore, adv. nod); ioicber,

men, fhljren.

Emotion, y. ffietvegitng, @e:

nuitbabemegnng, IHeanmz,
3ial)rtmg.

Emouvoir, v. ir. rilaren, be-
meneibreae machen, cricbut:
tern, itberrafcben, erfiillen.

s’Emparer, v. fiel) bemacbtb
gen, beferen.

Empécher, v. DImbelTl, OT:
biubern, nicht geftatten;

—, fiel) enthalten; etroaé
unterlaffen.

Empereur, m. Aaifer.

Empire, m. Oielcf), Staaten.

Empirer, v. fich »erfcbltm--
mern.

Emploi, m. Qlmt,

Employer, v. anmenben,
brauchen, beniigen, aufbtei
ten, fich bebtenen.

Emporter, u. megtragen, mit
fich nehmen, jerftoren; 1’-
sur qn., ben Sieg iiber ei=
meH baoon tragen.

s’Empresser, fiel) beflreben,
beeilen, fnchen.

Emu, part. \o.

Emus (j); déf. f voir.

En, prép. in, unter, mit, aué,

nochmals, abermalé; and),
auch nod); conj. bennod).
Encouragement, m. Sltf*
munterung.

s’Endormir, v. einfdjlafett.
Endroit, 7n. ©telle.
Endurer, v. erblilben.
Energie, f. Araftfiille.
Enfance,/. Ainbheit, Ain=

berjahre.

Enfant, m. "inb.
s’Enfcrmer, v. fiel) eillfd)lie=
fett.

Enfin, enblich, ant @nbe, jit!
leBt, einmal; conj. furj.
Enfoncer, v. eitlbtechen, JU;
fammenbrechen, fchlagen, (bog,
Ben; s’—, fich oertiefen;
loeit hineingehen; fommen

in ...

Enfumé, e, adj. randin.
Enfumer, v. einrauchern.
s’Engager, v. fid) Oerpflich=
ten, ettttaé oerfpredien.
Enisséi, m. Senifei.
Enlever, v. entfiihren, neh=

1 men, hinauf nehmen.
émou-|Ennemi, m. fCeinb.

s’Enorgueillir u. deqe.,
(tuf eine Sgdje feint.

fiolj
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Enorme, adj. ulls

Enorme

Entrefaites

Entrefaites, pl., sur ces —,

s’Enrichir, v. fid) bereicfiertt. mittleriueiie, unterbeffen.
Ensemble, adv. mit €IFIF Entreprise,/. Unternehmen,

ter, betftmmen, jufammen,
eemeinfci)aftlici).

Ensevelir, v.
fenten.

Ensuite, adv. bann, hierauf.

Entasser, v. baufen, aufbau:
fen. L,

Entendre, o. IJOren, »eniel):
men, anbdéren; »erfteben;
grberen, in’¢ aSertraiieii ge:
Iogen Hierben ; se faire —,

i} rerftanbiidi machen.

Enterrement, m. 33eerbl:
gung.

Enthousiasme, m. Segeifte:
rung, Odroiirrerei.

Entier, ére, adj. ganj;te voi-
la tout—, ba jeigii bu bid)
tn beiner ganjen ©eftatt.

Entiérement, adv. ganjlich.

Entourer, v. umringen, uni:
geben.

Entrailles, f. pl. Seib.

Entrainer, v. mit ficb fort
reifen, binreifen, fortfcbtep:
ven.

Entre, prép. Jlitnfcben, unter,
in, liber; entre vous deux,
in eurer 9Jiitte; d® — eux,
»on ibnen.

Entre-couper, v. burcbfcbnei:
ben ; d’une voix entre-cou-
pe'e, mit gebrochener @tim=

me.
Entrée,/. Eingang, (Sinjug,
gutritt, Eintritt.

begraben, wer= treten,

Unternehmung, IBorhaben-

Entrer, v. hiiieingehen, be=

eintreten, treten,
fonimeli, einfprechen, ftei=
gen in ; en entrant, bei’m
Eintritt.

Entretenant, part.
tretenir.

Entretenir, v. unterhalten ;-
an., mit einem fpredien; s’-,
ficb unterhalten, fprecben.

Entretien, m. Uiiterrebung.

Entrevit (il), déf. ». en-
trevoir.

Entrevoir,u.fr. »orauéfehen,
errathen; faire —, merfen
laffen.

Entrevoyait (il),
entrevoir.

Envahir, v. an ficb reifetl.

Envelopper, v. billeit, CIT

». en-

rei. »,

hiillen.
Envier, v. betieibeit.
Environ, adv. ungefihr;

Ies — s, Umgebungen.
Environner, v. umgeben.
Envoyer, v. ir. fchicfen,
fenben.

Epais, sc, adj. bicf, bicbt.
Epaisseur,/. ©itfe; deux
pieds d'—, jiuei Suf l)od).
Epanouir, v. offnen, eilt:
falten; s>—, attfgeben, attf=
bliihen, erbliihen.
Epargner, v. erfparen.
Epars, e, adj. jerftreut.



Epaule

Epaule, f. Ocfiulter.
Eperdu, e, adj. se(llirjt, d«:
fid?, »oll SBefiitrjimg.
Epervier, m. ©petbei.
Epineux, se, adj. fiilc&Hg.
Epoque, f. geitpmift.

Etablir 33
bent and).
Etablir, v. anftellen.
Etat, m. guftanb, Otaub;

Staat.
Eté, m. O©OLILIET.
Eteignis (1), déf. ) éteindre!

Epouse, f. ©dttW, @I= sEteindre, v.ir. erlofchen.

lin.

Epouvantable, adj. crfcljrecf:
lid), entfeglicfe.
s’Epouvanter, v. erfdjrecFen.
Epoux, m. ©atte, @em«l)l.
Epreuve, f. a)ntfirng.

Eprouver, v. erfahren, fus=

len, empfxnben. t
Epuiser, v. erfd)Spfen.
Equité,/. iBilltgfett.
Errer, v. umDerfcfmetfen,

umljerjteljen.

Esclavage, m. aclauetet.
Esclave, m. ©ciane.
Espace, m. Otretfe.
Espagne, f. ©panien.
Espece, f. ©attung, 3trt.
Espérance, f. Hoffnung.

Espérer, v. boffen.

Espoir, m. Hoffnung; sans
—, boffnungéloa.

Esprit, m. ©eceift, ©Oeele,
©efinnung.

Essayer, v. Perfutben, ttn;
ternebmen.

Essuyer, v. abtrod’nen, tPOef:
nen, auf etroaé flogen.

Est, m. Uften.

Estime,/. 3idinmog.
Estimer, v. fd)a(sen, glauben.
Et, conj. unb; et... et, fo:
moi)l...alé, mcbtnui... fon=

Etendre, v. auébraten, atta;
fltecfen, binflrecEen, ocrbreE
ten, erflrecten, binjieben.

Etendu, e. adj. umfaffenb.

Etendue, /. aiuébebnung.
Umfang, glicbe.

Eternel, e, adj. u. éternel-
lement, adv. eiOlg

Elernité, /. (Slpigfeit.

Etoffe, /. geug.

Etonnant, e, adj.
bernéimtrbig. )

Etonner, v. in ©rftaunen, U
23ermunberung fe“en; s—
de qc., uber etmaa fid) unm-'
beni, erflamit fepn.

Etouffer, v. erfliCfen, Ullten
bntcfen.

Etrange, adj. feltfam, foil:
berbar.

Etranger, ére, adj. fremb,
Al)ei(nal)mlod;i.m:grember,

Etre, v. fetm, B'¢ befinbett,
in etmaé begriffen fepn, b'¢p
»erljalten, gleid).fet)n; c’est
a lui que je dois, I)T o€lr
banie i¢ ; étre faire qc., et=
traé tbun tooUen, mit et=
roaé bei®aiiini fepn; j’ai été
chercher, id)babe}ufitd)en
notljig geljabt; étre de...,
betragen; il est, e¢ gibt;

beilUtU:



24 Etreinte Excuser

c’est, e€ Pommt batter ; c’est  fdtlieplid).
s vous, 3bmen fom mt eéjit 3 Excuser, v. 9(acbficl)t Itaben.

c’est pour..., eé gefct)tel)t Exécuter, v. aitéfttltren.
um—; c'est moi qui..., id) Exécution, Y. 2lltéflthrttng.
felbft werbe-..; étre pour Exemple, It ffieifpiel.

>

qn.,einem angeboren,gelten; Exercer, v. erproben; s’—,
étre, m. SBefen, @efd)Opf.  fid) gewdltnen.

Etreirite”. Sewalt gncEung. Exercice, m. llebltng/ £eb
Etroit, ¢, ad/, enge. beéubttng.

Etroitement, adv. feft. s’Exfoiier, v. abfdttefern.
Etude, f. 93efcbaftigung. Exhaler, v. auébitnften, aité—
Etudier, v. genau beobachten. btiften, attéltaudten.

Europe, y. Ottropa. Exiger, v. »erlangen.
Européen, ne, adj. ewO=Exil, m. SSerbannttng.
paifd). Exilé, m. SSerbannter, 93er=
Eux, 2r. wpi fte, tinten. wtefener.

Evanoul e. adj. 0))nmachtig. Existence,y.Safeptt/ISrifiens.
s’Evanouir, v. oerfcoWtnben. Exister, v. porltanben fepn,

Eveiller, v. attfwecfen; s>—, geben, leben.
ermacben. Expédier, v. anéfertigen.
Evénement, m. 33orfall. Expirer, v. fterben, erlofdten.

Evidence, f. ©eWIpbett Expliquer, v. erflaren; 3luf—
Eviter, v. oermeiben, fid) in fdtlup geben, duBern.

21d)t nebmen, eentgelten. Exposer, u.auféépiel feSen,
Exactitude, f. Ij)liuftlichfeit. ber ffj efaltr attéfeljen, blop=
Exagérer, v. llbertreiben. fiellen LUdt.

Exaltation,f. 93egeifterung Expres, adv. eigetré, abficltt—
s’Exalter, v. aufgeregt Itl= Expression, y. Sluébrucf,

ben. Sleitperttng.

Examiner, v. nalter prtifett; Exprimer, ». auébnicfen,
—qc. auf etwaé achten. jtt erfennen geben, fdttb
Exception, f. Sluéualtme. bent, in acorten attébrttf:

Excés, m. Uebermap; — de fen, geftelteii.
charité, auperorbentliclte Exquis, e, adj. portreffltcb.

gjiiibe. Extase, ¥ (Sntjltcfen.
Exciter, v. erregen/ rege Extraordinaire, adj. ttltpen
madten. orbentlid), ungewdltnlicb,

Exclamation, V ilttémfltng. feltfam.
Exclusivement, adv. aité= Extréme, adj. auperorbent



Extrémement

Ud).
Extrémement, adv. élfji;r(d,
augerorbentlici), 1)6d)ft.
Extrémité,y. au§irfte; @llbe,
©Opige, 93ebrangnt§ ; al'—,
bté auf b. lenten IyenblicE.
Pace, f. dtngefidit.
Facilement, adv. [etd)t.
Faciliter, v. leidjt maefeen,
erleichtern.
Faible, ad/. (pUlitd, gerttig,
flein.
Faiblement, adv. Illemin, ttttt
geringen ipreia.

Faiblesse, fém . ©djivache,
©chroacl)l)eit.
Faire, v. ir. machen, tbun,
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Famille, f. g-amilie,diinber.
Fangeux, se, «y . fcblammig.
Fardeau, m. SBUrbe, Saft.
Farine, f. COiebl.
Farouche, adj. rol).

Fasse (je),/tre'j.i« y.t).faire.
Fatigue, y. ®rmibung, ®e=
febroerbe,21n(ircngung,®1iul)=
feiigleit; pl. ©trapajeu.
Fatiguer, v. ermttben.
Faudrait(il), coarf.) p. fal-
Faut (il), prés, f loir.
Faute, f. gebiet, gebltritt,
iGergeben.

Faveur, y. ©imft; en—de
qn., far einen, fur bad 2Bol)l
eined.

Famille

fchafen, attofitbren, geiuab: Favorable, adj. gttnfiig.
ren, begeben, treiben, Snftt= Favori, te, adj. Sieblingdv

gen, ermetfen, jitriicflegen,
barbringen, bringen, bilben,

liebflea.

Favoriser, v. begiuifligen.

aubmacben, beforgen, boll= Feindre, v. ir. fiel) fielien.

bringen, jtt etraas bringen,
laffen, »eranflaiten; — son
nid, ntften ; — grace, @na=
be »ermiliigen.

Fais (je), prés. I

Fait (il), prés. ]

Faite, m. ©ipfel.

Falloir, v. ir. tnttffen; il
faut, manning; il lui faut,
er, fie muf.
Fallais (je), rei. )
tallas (je), a'ej].]) falloir.

Familiarité', f. iJSertrattlicb-
feit.

Feint (il), prés. p. feindre.
Félicité, y  ©lucifeligfeit,
Oittef, ©eligfeit.
Femme, f. grau.

Fendre, v. bttrdifcbneiben.
Fenétre, y. genfter.

Fente, f. ©palte, Oiiljb.
Ferai (je), fut. ) POII
Ferais (je), cond. f faire.
Fers, m. pl. bie geffeln.
Ferme, ad/. feft, linerfd)ltt:
ter Heb.

Fermer, v. Pcrfcbliefen.
Fermeté,y. gefitgfeit,Otanb;
baftigfett.

Fertile, adj. fruchtbar.
Féte, y. geier, geierlicbfeit.



26 Fétide

Fétide, adj. ftinienb.
Feu, m. getter.

Feuillage, %.Saitb,Satti)It)erl.

Feuille, y - 551(ttt, Saub.
Fiction, /. (grbtcStmig.
Fidele, adj. trett.
se Fier, v. a qn.,
trauen, auf einen bauen.
Fier, ére, adj. ftolj;

Fierté,/, ©tolj, SBiirbe.
Figue, /. geige.

Figure, /. Oeftait.

Filet, m. jielj, @arn.
Filial, e, adj. tinblid).
Fille, f. Stocbter, 3Kabderm.
Fils, m. @})1)11

Fin, /. @nbe;aia —, Jtllefjt.

Finir, L.beenbigen, oollenben

einem KI=

étre
— d’une chose, ficbaufeine Fondement,
<gacbe etroaé¢ ju gut tbun.

Flocon

Flocon, m. glocfe.

Foi, /. ©laube, Streue, Oie&j
Hcbfeit; — de 1’honneur,
©bremuort. [jugleicb.
Fois,/. 9?fal; tout a la—,
Folie, /. Stljorbeit.

Fond, m. Oritnb, £tefe;
au — de, tn; au — du
coeur, im jerjén.
m.  @iUnb,
©nmbfeffe.

Fonder, v. griinben, begritm
ben, (liften, febtn.
Fondre, v. fcbmeljen, sers
flieben. R

Font (ils), pres. t). faire.
Force, /. itraft, ©tarfe.
Foreer, u.jiuingen, nétljigen.
Forét, /. Sffialb.

Forme, /. ©eflalt.

ju@nbe geben, aufboren, sit Former, v. bilben, auémai

énbe lefen;
am Gmbe ermttben.

Fis (je), déf. o. faire.
Fixement, adv.

ma.

Fixer, v. ricbten, beften.

Flarnbeau /. gatfel ~erje.
Flammef glamme.
Flaque,/. Difille.

Flatter,
ficb fcbmeidjeln, bojfen.
Fléchir,
Flétrir, v.
Fleur, /.
Fleuraison, /.
IBliitbejeit, ®lutl)e.
Fleuve, m. glll§.
Flexible, adj. biegfain.

beflecfen.
Qolttme, atiitbe.

— de lasser,

v. fcbmetcbeln; se-,

v. jufamraenftnfen.

baé Qolttben,

ten ; étre formé, beftel)en.
Fort, e, adj. ftarf, feft, ges
roicbtig, febr.

mit feftettl Forteresse, /s gefhtng.

Fortifier, v. fiarfen, Sentait:
beé Ariifte beleben.

Fortune,/.©Ittd’, SBermogen.

Fortune, e, ad] nlucElg.

Fosse, /. (@rab.

Foudre, /. SKlib, ®0nner.

Foule,/. Raufen, Sienge,
©ebrange.

Fournir, v. liefern, anfcbaf:
fen, »erfcbaffen, »ollenben,
reichcn; — a qc., beflreiten;
fur etreaé forgett.

Fourré, ée, adj. gefiittert;
bonnet—, iCeljiiSiiUCe,



Fourrure Furie 37
Fourrure,/.'IJeljroerf, Siiiud)- glicfbrobenb.
resisire. Furie,/. ffiutb.
Fracas, m. ©eraufcf?, JISE Furleux se, adj. roitljetlb,
eben. heftig.
Fracasser, v. DE€lsb(cblaicTl Fusée, /. Diafete.
Fragment, Tu. SBnicfeflUCt; Fusi!, . flinte.
pl. 'inttnmer. Gage, mu. ¢isnb.
Fraichement, adv. frifel). Gagner, v. oerbienen, erreu
Frais, pl. Soften, lluékgen. ¢emn, befallen; — sa vie,
Franc, che, adj. ber"Ud. fein 33rob »erbienen.
France,/, “esufreid). Gaieté, f. Jpeiterfeit. -

Frapper, v. [OUTI€Il, treffen,
flopfen, nnflopfen ergrelfen
betroffen mﬂrgen einen (IﬂF
fen (SinbrncE mxt(l)
Frayeur f. Olngft ©cprecEf
mittel, O¢recEen.

Fréle, ad/ (PrOsid.
Frémir, v. beheil, [¢AIbelTl.
Fréquemment, adv. bnllfSg.
Fréquent, e, adj. bflUffg.
Frére, . SBruber.
Frissonnement,tu. ©psIICT.

Froid, t, Salte, grofl; —,
e, aa’] fait.

Froidement, adv. fait
Front, tu. [itim, @e[ipb.

Frontlere f. ©renje
Fruit, grtldlt Orjeitgnifj.
Fugitif, ve, adj. iindiiz.
Fuir, v. ir. flichen, smbiuei--
¢den, babin Idie’em.

Fuit (il), prés. ». fuir.
Fuite, f. f lildjt.

Fumée, f. 3isno.

Funébre, adj. narsuaensoll ;
chant —, Stmiergefcmg;
convoi —, Seidjengeleite.

Funeste, adj. unfelig, un=

Gain, .
Galetas, tu. ©adpIATICI.
Galles,”;/, pays de—, 3Bai€IL
Garantir, v. ijui”en, fid)ent.
Garde,/, aBadje; prendre
—a qc., nnf etroad sidpien.
Garder, v. beroabren, bebaU
ten; aufbewabrat, beobsd=
ten ; —le silence, feigen.
Garnir, v. beferen.
Gauche, /. fiinfc;
adv. linfd.
se Geler, v. gefrieren.
Gémir, v. fenfjen, Haii€m,
beflagen, andfeufjen.
Géné, e, adj. beengt,
se Géner, v. fichb beljelfen.
Général, e, adj. allgemein ;
en —, adv. im allgemeinen.
Généralement, adv. im 3l
gemeinen, gemeiniglid).
Généreux, se, adj. grojjmtt=
tbig, ebelmntbig.

enou, tu. dtnie; tomber
aux genoux de gn., einem
ju pfjen fallen.
Genre, . @eld)legt, art.
Gens, pl. Sente, 9Jlen[den.

ﬁ_,



28 Gerbe Graver

Gerbe, f. @arbe. Graver, v, jeidnmt, eiiigvs:
Germer, v. feimeit; faire-, ben.

baa ffiacbatDiim bemirfeti. Grec, que, ad;, ariediid.
Geste, m, QOeberbe, 9eroe= Grimper, v. fiettern, «fieri

sung. rifu.

Gisant, part. Uegetlb. 'Gronder, v. tob«!.

Gite, m, 3ia¢pHszer, @d)laf: Gros, se, ad;, grog, btcf.

gelb. Grossier, ére, ad;, grob.

Givre, m. 9iaul)retf, ®Uff. Groupe, m. ©Oruppe.

Glace, y. (Std. Grue, f. .Sranid).

Glacé, e,ad/ eiffg.jitgefroren. Gueldrc.y ©elbern; rose de

Glacer, v. erftarren taden.) —, @elber:3iofe.

Glaciale, ad/, eloffllt; mer Guére, adv. ipentg, ntd)t
-e, Sidineer. Piel, migi fel)r, nicbt Ieidpri

Glagon, m. @tafdolle, (II  feiten.

fapfen. Guerre, f. dfrieg.

Globe, m. diugel; — de la Guidc*.SBegtpeifer, gubrer.

terre, ©rbball. Guider, a. leiten.

Gloire,/. Siubm, gierbe. Habiller, v. fleiben.
Gousse, f. ttilfe. [ben. Habit, m. Aleib ; — d’uni-
Godter, v. geniepen, empfm: forme, Uniform.
Gouvernement, m. Ofegte; Habitant, m. 33€IPODUET.
rnng, ©Isalll)suer(ds(ri Habitation, y. 2Bol)nung.
Gouverneur, m. Otflttbalter. Habiter, v. beiPObnen, tPOI):
Grabat, m. ©dtragen, isjger, nen.

SSetr. Habitude, f. ©clPObnbett,®e=
G race,/©nnbe, OllSlbenbe: tpobnunf] 33eisnniidsu.
jeignng, 33eansabinnna, 93e:;Habiiuer, v. geipébnen.
gnabigungé=®ocument; iifn-"Haie,/. X"ecfe, Oieibe.
mutb, ©Orajie; —al’hospi-Jlamegon, vi. 2[IMEL

talité, ®gnf fei eb ber @aft:;’Hardi, ¢, ad/, fltbn,

frennbfdtnft. ’Hasard, /u. Ungefflbr, gufali.
Grain, m. OSlllenEOILL Hasarder, v. IIBlnen, Perfil:
Graine,/, ©amenforn. den; se—, tragen.

Grand, e, adj. grofb bbd),'se 'Hater, v. [ip beeilen,
erhaben, fiarf; — air, freie poran fepn. eilen.

Sufi. "Hausser les ¢épaules, btC
Grandeur,/ ©rgjse, M)0l)ett  Qkbfeln jucfen.

Grave, adj. em(tDflft, Haut, m, ~6be, ©ipfel; du



Hauteur

haut de, »on... t)crab; au
plus — de la maison, ganj
Oben im JpflUfe; — e, adj.
bod), obeti, long, Inut.
'Hauteur, f. jpobe.

'Hélas! intérj. ad)!

Héritiere, f. (Jrbtn.

Hermine, f Jitermeltn.
‘Héroine, /. “elbttt, ">elben=
.mobceben.

Héroisme, m. JpelbeiiniUtl)
'Héros, m. "lelb.

Heure,/, ©Otimbe, gett, 2Iu
genbltcf; debonne-, frtibe,
fntbjeitig.

Heureux, se, adj. glltcHtd)
'Heurter, v. ftoben.

Histoire, /. @efd)id)te.
Hiver, m. 2Btnter.
Homme, m. CDienfcl), fWann ;
pl teute; jeune-, 3 itHs:
ling, junger iOfcmn.

Honnéte, ad/, €D, recbt=
febiiffen.

Honneur, m.@bre,O6 rgeful)[;
pl. Sbrenflellen.

Honorer, v. ebven, Sbre
bringen; s’-, fiel) ritbmen.
Honte, /. ©diain, ©den.
Horde, /. “torbe

Horizon, m. ©eficbtafreia,
~orijont.

Horreur,/@ratten,©cbatter.

Horrible,aril/. grrtglich,furd)t=
biir, fcbrecElicb.

Hors,prép. flii§er,mtfSeri)alb,
Tiii, Hniigenorremn.

Hospitalier, ere,adj. gaftfrei,
gajifreunblicb ; maison hos-

Hospitalité 29

pitaliére, milbe Verberge.
Hospitalité, /. @flrtfrettnb:
febaft.

Hote, m, SBirtb; pi-2Btrti)b:
leute.

Hotesse, /. ffiirtbin.
Houpe, f. 93ltttbenbnfcbel.
Huit, adj. fi(ht.

Humain, m. 9)fettfd) ; —, e,
adj. menfcblicb, gefittet.
Humble, adj. bemiitbig-
Humblement, adv. bemt’ttbig.
Humide, adj. naji, feitd)t.

Humiliation, /. geFrrttifteb
O©efittbl-
Humilier, v. bemutbigen,

beugen, erniebrigen.
Humilité,/. Semutl).
Huppe, /. .Ctaitbe.
Hutte,/, jputte.
Hymne,/. 2obgefong,@efung.
Hyperboré, c, adj. bOperbO;
raifcb, im bobm Sorben
gelegen.
Ici, adv. bier, bterber.
Idée,/. mor(lelunu,@ebiin!e.
Idolatre, adj. iibnollICd.
Ignace, m. 3gitaj.
Ignorance, f. Unftinbe.
Ignoré, e, adj. ungefutint.
Ignorer, V. niebt Eetttten,
niebt tBtffen.
1L, er, eé; pl ils, (te
Ile, /.
Illustre, adj. berttbmt, er=
Iflitcbt, bod), erbaben.
Image, /. SBtb; (gbetlbtlb,
aSorftellung.
Imagination,/ (Sinbtlbtmgé:
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fraft, spantafte.
imaginer, v. benEkeit,

Imaginer

fid) s’incliner, v.

s’incliner

lInentfplofenbeit, gmetfel.
auiibennemn.

»orfiellm. Ti¢ benfen, bar=Inconcevable, adj. I[Ilaplld,

an benfen.

Immense, adj. IIICIHIe I,
febr grof.

Imminent, e, adj. brofienb.
Immobile, adi. imbeiueglici).
Immortel, le, adj. unlibtl)
licb, uncergangltcf).
Impatient, e, adj. Uttgebul:
big; étre—, angekgentlici)
roGnfcben.

Impératrice, f. diatfeiin.
Impérial, e, adj. faifcrltd).
Impétueusement,adu. [)efitg.
Implorer, v. aitfleljen, ntirtt:
fen, jit einem fieljen, erfieben.
Importance, f. 2Btd)tigEeit.

Importer, v. baran liegen, arF Inexprimable, adj.
liegen; n’importe, ea tinti

unauéfpred)Hcb.

Inconnu, e, ad), unbefannt.
Inconstance,/. Unbefidnbig:
feit. [feit.
Inconvénient, ?7n. @droieriz=
Inculte, adj. unbebaut.
Indes, m. pl. 3ubl€IL
Indépendant, e, adj. ttnab=
bangig. [beu.
Indiquer, v. anaeigen, ange=
Industrie, /. Amififleip.
Industrieusementjiirfu.fnnil:
o
Ineffagable,adi-unrerttligbar.
Inexpérience,/. Unerfahren;
beit. .
unaunll;
fprecblicb.

nigiii, bat midiii ju fagen. Infini, e, adj. unenbll®.

Imposant, e, adj. 3(d)tullg Informer, v. IIT Aenntltif fei:
gebietenb, impofant. [feit. aen; s’—, p'¢p erfunbigen.
Impossibilité,,/, untoniid: Infortune,/. UngliicE,£eiben.
Impossible, adj. unroaiid, Infortuné, m. Iiglucllldel,
unauéfnbrbar. Ingrat, m. Unbanfbarer.
Imposture, /i (Betrug. _ Ingrie,/. 3mmerrannlanb.
Impraticable, adj. INUME- Injustice, f. Ungered)tigfett.
fubrbar, unroxaiig. Innocence, / wunl'¢ulb.
Impression, y. &inbrUCT. Innocent, e, adj. u"pul=
Imprévu, e, adj. miOOne:  big, Ipulbloii.

(eben. Cgung. Innombrable, adj. Jablloi.
Improbation, f. COTibbillU Inondation, /. Ueberfcbtvem:
Imprudent, e, m. u. f. UF mung.

beftntnener, Unbefonnene. inonder, v. iibe*¢rerren,
inapergu, e, adj. unbemerft. unter SBaffer fegen; étre
Incendie, m. geuerbbrunft. inondé¢, ertrinfen.
Incertitude,/. UngeiUtfbett, Inoui, e, adj. unerhort.



Inquiet

Intrépide 31

Inquiet, _éte, adj. 1Utrutlig. | fdilkijtettt.

Inquiéter, v. beimrultigeu;
s’—, WO Unrttée feint.

Intrépide, arf/. unerfdjrocfen,
Intrépidité, f. Unerfcbrocfen:

Inquiétude,/. Ultrulje, Qb= beit.

«ttgfligting.,
Insecte, m. Aafer.
IrfSensé, e, adj. toll.
Insensiblement, adv.
mabtig.
Insolente, ad/.utnierfciiamt.
Inspirer, v. eingeben, etti:
floften, begetflent.

Instant, m. aiugenbltef;al-,
'im afitgettbiicEe, fogletd).
Instinct,7n.il[)itititg,31tftilict.
Instruction, /. Untemcbt,
33elel)cttng.
Instruire, v. bengcbrtdjtigen,
unterrtcbten.

Instrument, m- iBerfjettg.
Insu, a ' — (deqn.), ollte
eineé SBiffen.

Insulte, f. aSefctnmpfung,
Intention, f. aibft'cfet.
Intercepter, v. auffattgen,
unterfclttggen.
Interdire, v. »erbieten.
Interdisant, i part. ».
Interdit, | terdire.
Intérét, m. UsOrtlKU,
reffe, iLbeilnabme.
Intérieur,e,ad’f. inner, figua:
liefe; intérieurement, adv.
im 3nmer, bei fich feibfl.
Interroger, v. auéfrggen.
Interrompre,);, lutterbred) en.
Intervalle, par—, »on geit
JU Seit.

aii-

m-

Introduire, wv. eittfltbren,
fttbren.

Inutile, adj. ItnntiiJ, »ergeb=
licb, frucbtlo».

Inventer, v. erfinnen.
Invoquer, v. nnrufen.

Iral (f), fut.
Irais ((_])’),fcond. »
Irkoutz, m. 3 rfltjf.
Imter, v. aufbringen.
tsaie, m. ffefatga.

Isolé, e, adj. »erittffen.
Italie, f. 3talien.

Ivresse,/ iriinfenbeit, <Snt=
JitCEen.

Jacques, m. 3iCOb.

Jadis, adv. eiltfi.

Jamais, adv. nie, niemglg;
jejemolé; a -, aufimmer.
Jambe, f. ZBeill, guf.
Janvier, m. 3ullllil’; mois
de—, 3anmnar.

Jardin, m. ©arten.
Jardinage, m. ©artenbau ;
instruments du —, @at=
teniuerEjeuge.

Jaunatre, adj. nelblld.
Jaune, adj. gelb.

Je, id).

Jet, m. @tral)l; pl. (@cbof-
fen, ©O»reglinge.

Jeter, v. werfen, jttwerfen,
gieBen, auégiepen, erbeben,
auéflopen; se -, fturjen, ficb

. aller.

Intimider, V. fcbrecfen, etr= ergieen; se-au devant de



32 Jeu

Kamchadale

qn., fice einem in ben 2Beii Kamchadalcpn.”amfcbabale.

(turjen.

Jeu, m. ©piel

Jeune,

Jeunesse, /.
gen&alter.

Joie, /. Crenbe.

Joignit (il), déf. »Olt join-
dre.

Joindre, qc. v. ir. fid) luollin
begeben; — les mains, bie
Jpanbe 3ufammenfd)(agen.

Jonc, m. SBinfe.

Jouer, v. fptelen;
len, [ip unterhalten.

Joug, m. 300

Jouir de qc.,
niegen.

Jouissance,/i ©enujj.

Jour, m. Stag, Stage€anbrnd).

3upenb, 3i'1

SEageolid)tr Seben, iid)t;
un jour, einft; se faire—,
fid) einen SEeg baljnen,
bur®bringen.

Juché, étre —, ft"en.
Juger, v. urtlteilen, bettr:
tbeilen, »erurtbeilen.
Jupon, vi. IR6cEdjen.

Jurer, v. (¢pmworemn, »erfpre:

den
Jurldlctlon f. ®€TIpUbalT Lecteur,

feit; lieutenant de —, ©€;
rid)té»ertvefer‘

Jusque, prep, bié; — la,
bid bafiin.

Juste, adj. geredit; rencon-
trer —, bie reite ©Otelle
treffen; 5. m. ©eredjter.

Justice, f. ©eredjtigfeit.

La, adv.

Laine, f

se —, fpie=

Kan, m. ©ban (Surff).

Kibick, m. Jtibitfe.

adj. jnna, iugenbUd). K1r5uls m. Jtirgife.

Kremelin, m. ber Areml (©i=
tabelle in 9)ioéfau).

ba, bort, bier.

Labourer, v. beftellen.

Lac, m. ©ce.

SiBolle.

Laisser, v. laffen, 3Urii(flaf=
fen, bmterlaffen, ablaffen.
Lait, 771 Iiiid.
Lambeau, 7.
—X, ]erlumpt
Lance, J. Sanje.

Sappen; en

v. etinaé ge= Lande, f. Oteppe.

Langage, m. ©pracbe.
Langue, /. ©Opradte.
Langueur, f. ©ebnfucbt.
Languir, u. trauern, febmaeb:
ten.

Laponie, j. Sapplanb.
Large, adj. breit, bidjt.
Larme, f. £l)rane.
Lasser, v. ermiiben;
mitbe toerben.
Lassitude, f. ®?Ubigfett.
Latitude, y. 93reite.
Legon, f ITi(erripb.

m. Sefer.

se —,

Lecture, f. baé Sefen.
Léger, ére, adj. leicbt, fleitt.
Légerement, adv. AflltgtS,
ipoblgemutl).

Lendemain, m. ber folgetthC
Stag.

Lent, e, adj. langfam.

Lentement, adv. langfam.



Lequel

Lequel, laquelle, epron. IJICL:
a>a, weide, roeideii.
Lettre, f. SBrtef.

Leur, pron, ilnmt ; tfjr, ifjrc;
s. ber, bie, baé tbrige.
Lever, v. «ufbeben, beben,
erbeben, luearhumen ; se—,
aufiieben.

.Leévre, f. Sippe.

Libéralement,adu.freigebis.

Libe'rateur, m. Befreier.
Liberte', / ftreibeit.
Libre, adj. fret; étre —de
faire qc.,
©eroalt baben.

Lieu, m. £)rt, ©egenb; en
tous — X, iiberall bin; au -
de, prép. anfiatt, fiait.
Lieue, /. lllieiie, ©timbe.

Lieutenant, m. @IEUPETIE:

ter.

Ligne,/ Sinie.

Limite, /. ©reilAC.
Liquide, adj. fliffig.

Lire, v. ir. iefen, entbecfen.

S A / iwy

Lisbonne, / Sijfabon.
Lisiére, /. ©anni.

Lit, m. sBett, Sager.

Lit (il), pres. r. lire.
Livide,«;/.jaune—, BIVITE
gelb.

Livonie,/ Stefianb.
Livre, m. 33nd.

Livrée, f. Sipree.

Livrer, v. preifgeben, bin
geben.

Logement, m. SBobmtnfl.

Elisab.

ettraa in feiner Longueur, /

Loger 33

Loger, v. beherbergen.
iLom, arfo, ipeit, ferne, lang,
| entfernt, ireit entfernt.
Lointain, m. bie Seme.
Long, ue, adj. lang, lang:
ipierig; le - de ..., langb;
le - des joues, pon ben 2Ban=
gen; le — du mur, an ber
SBanb berab ; le -de sa rou-
te, loabrenb ibrer Sieife.
Longitude, / Sange.
Long-temps, adv.
plus-,

lange;
langer, ipeiter.
sange.

Lors méme, felbft IPCIIL
Lorsque, conj. até, bii, IPCIIL
Loup, /n. 2Bolf.

Loutre, m. "I®oii€T.
Lueur,/ ©delll.
Lugubre,arf/. traurig, btifier.
Lui, pron. er, ibm, ibr; lui-
méme, er felbft, felbfi.
Lumiére, / i'igi, 9)iittbei=
lung, sausfunft ; p/. Aennt:
niffe.

imiter, v. fampfen.

Luxe, m. Surub.

Madame, 5)iabame.
Mademoiselle, mein St(tU=
lein.

Magnanime.arf/. ebeirtiutbig.

Magnificence, /  ¢ra¢I.
Magnifique, adj. pradplln,
berriid.

Mai, m. SllEi.

Main, /. Jpanb.

.Maintenant, adv. jeljt, im
gegenipartigen augenblicf,
[Maintien, m. Haltung.



34 Mais Marche

Mais, cou/, aber, iiiiemr, Marche, f, @snn.

fonbertt. Marcher, c.nel)€ILIN)SIIbe[mn,
Maison, f Jpotla. fid) begeben, lueiter gehen.
Maitre, m. Jperr; —s de Marécage, m. (Sumpf.
Pauberge, SEirtbilettte. =~ Marécageux,se,«<f/.fumpftg»
Majestueux, se, adj. ttlflji: Mari, m. 5JIsanu, ©atte.
Jlidiiic. Marine, f. ©eeroefen.

Mal, -pl. maux, m. Selben, Marneux, se, adj. mergelig.
Selb; adv. febledjt, wemniii; M arquer, v. BESEIPIIELL
dire —, nacbtbeilig reben ; Mars, tn. COirj

se faire-, ©Odsben neljmen Martre 21be1me f. gibcl.
Malade, adj. imnf; s. m. Masse, f. foinffe.

ber Aranfe. Matelas, m. c¢dfatralje.
Malfaiteurs, m. pl. ©efinbel. M aternel, le, adj. TillT'eT' .
Malgré, prép. unpeadiei, Matiére, /. Otoff, 9fiaterte.
trog ; — moi, tvtber mei: Matin, m. 9)icraeun.

nen ffiillen. Matinée, f. [iKorgeil.
Malheur, m. Ungllicf, U= Mauvais, e, adj. idieid.
fiUtcféfall, ®rattaffll. Maux, pl. ». mal.
Malheureux se,i. Der, bteUlt; M échant , 1 ¢ 1eDIE€T9 )IETI(D.
iiiiiide; adj. mnpiiiiiiip. Mécontents, m.pl. AE
Maltraiter, v. ftiefmiitter= uergmigten.

U be(iinbeln. Médecin, T Qlrjt.
Manche, f. aiermel. M éditation, f. ?isdbeiilell,
Mander qn.,o. eilten berufen, tetrad) titng.

Manger, v. effetl. Méditer, v. IIAdben!€Il

M aniére,/: Siri, 2Betfe. Meilleur, e,adj. beffer; le-,
Mangquer, v. «€T[mar€ILINIGI ber IBefjte.

treffen, fehlen ; — de qc., M M élange, th. @emifope.
etivflé 3Tisimsel leiben, migr 1Al¢ler, v. permifdKIl.
bsaben; je manque de cou- Meléze, f. Serde, Serdieil:
rage, eé fehlt mir sim iOTutb; baum.

ne - des forces, binismaiip Mélon, u. Sfifelone.
Arafthflben; — d’cxactitu- Membre, m. ©Heb.

de, nigi pimllId iJBort ¥E: Méme, adj. berfelbe, btefelbe,
ten ; - a qc., eironb «erleljen. baffelbe, bernsatiipe; adv,
Manteau, m. iDFantel. fogar, felbft, and; pas —,
Marais, m. (Sumpf, %%m(b. ntd)teinTsi; de —, eben fo.
Marchand, m, AflUfm«tin. Menacer,u. brohnt/bebrohen



Menage

Menage, m. "iUy[)«ItUlts,
~audwefett.

Mendiant, m. J3elller.
Mendier, v. betteln.
Mener, v. fabren.

Mentir, v, tilgen.

se Me'prendre, v. fid) irren.
Mépris, m. SSeracbtiiiig.

M éprise,/. 3rrth)Um.
Mer, f. Bueer.

Mere, /  gjilltter.
Meridional, e, adj. fliblicb.
Mérite, m. ffierbienft.

M ériter, v. VerbieneU, Iberti)
feiytt.

Merle, 7. Mmlel.

M erveille,/ Sitlllber.
Merveilleux, se, adj. IMIL
berbar, aufterorbentltchb.
Messe, /  sOleffe.
Mesure, /  DJlap; a— que,
fo irte.

Meuble 35
antreten ; se a genoux,
fid) auf bie Aniee werfen.

Meuble, m. “»auageratb,
(@eratl)e.

Meure (je), prés. subj. T.
mourir. [voir.
Meuvent (ils), prés, n, mou-
Midi, m. ©liben.
Mien, ne, ad/, ber,
,baé metnige.

Mieux, adv. beffet.
Milieu, ?n. 9)iitte; au milieu
de, unter, mitten unter,
mitten burd), mitten.
Mille, adj. tatlfenb;
Olieile.

Millier, m. SEaufenb.

bte,

S. m.

Mine,/ gjcine, ©ergirerf..
Minéral, pl. — raux, m.
neral.

Ministre, 777. Sbiener, ©eift:
lieber.

Mesuré, peu mesuré, mbE€= Minute, /. SOFinute.

bacbtfam.
M esurer, v. ineffett/abmeffeit.
Métier, m. ")«llbirerE, @e:
trerbe.
Mets, m. ©petfe, Oerlebt.
Mettre, v. (teefen, legen, (leb
leu, feljen, nebmen ; — trois
mois a faire un chemin,

brei Stimate ju einem 2Beg Miséricorde, /
braudjen; — au jour, iu’b

Miracle, 77. SSStinber.
Miroir, 77. ©piegel.

[ n
Miserable, adj. elctlb, UH:
niititiig, fd)led)t.
Misere, / Slenb, 2irmutb,
8efd)merlid)feit.
sarmljer:
iigfeit.

fici)t fegen; — un genou a Mission,/. ©enbung.

terre, ein Anie beugen ; —
exactitude a se rendre en
. q. endroit, mit iptmftlicb--
ieit an einem (Me ¢intref:
fen; se- en route, bteCietfe

Missionnaire, 77 gOiiffiOnar,
Mobile, adj. beroeglieb.
Modérer, n. miBigen.
Modeste, «f(/'.be|d)ei ben,(till.
Modestie, /

3 ¥

SSefCljeibenljeit.;

i)



36 Moeurs

Moeurs, f. -pl. (Sitten.
Mogol, m. gjiogul.
Moi, peoii. iet), mid), mir.

Moscou

plus — ennemi, ber argffe
ifobfeinb; s. m. Oterblieber.
Moscou, 9Jfoafau.

Moindre, i. ber, bie, biié Moscovie, /. Oiuflanb.

©eringfie, .Sleinfte.

Moine, m. 5)i6nd.

Moins, «do.meniger, minber,
nid)t fo au—, du—,
iventgftené.

Mois, m. gjiourtf.

Moisson, /i (@rnte.

Moitié, f.
qn. de —,
men laffen.

Moment, m. aittgenblicf,
43unft, 3eitpnnft; par —
bidroeilen.

Mon, m.,ma,f,pl. mes,mein;
pl. meine.

Monarque, 7. 20I0IKilcl)

Monde, m. SBelt; 9)ienfd)en;
tout le —, 3ebernumn.

Mongole, m. 9}?ongole.

Monnaie, y. 9)iltnje, @elb.

Monsieur, m. mein Joerr!

Mont, m. iBerg.

Montagne, f. S5Berii, ©ebirg.

Monter, v. (teiflen, fid)feCen.

Monticule, m. 33eraden,
irntgel.

Montrer, o.jeigen, beweifen,
bejeigen, barftellen; se —,
fid) offenbaren.

Monument, 7. SDenfmal.

Morceau, m. ©ticf.

Morne, .adj. bnffer.

Mort, ber iob ;M. iobter.

Mort, part. » mourir.

M ortel, le, adj, tébtlid) ; i«

Attlfte; mettre Mourut (il), déf.\
—, einen JK)EIl /[P~ Mousse, f. 9)iiDd.

Mot, m. 2Bort.

Motif, m, QSeioeggrmtb/
®runb.

Mouchoir, m. Kal'dpenllld,
Stuch.

Mourir, V. ir. fferben.
Mourrai (je), yhF.i ». mou-
rir.

Mouvement, m. S8et»egttng,
Oiegung, ©eroimmel, k1"
iamfeit, ©ebanfe.
Mouvoir, v. ir. bewegen.
Moyen, m. [Kittel; —ne,
adj. mittle, mittlere, mit=
telmagig.

Muet, te, adj. (lumm.
Multiplier, v. »errieifaltigen.
Mur, m. 9)iauer, aBanb.
Muraille, Iianer.
Miirir, v. reifen.
Murmure, m. baa tWumn.
Murmurer, v. murren.
Musique, f. (Kufif.
Mutuel, le, adj. gegenfeitig,
roecfefelfeitig.

Mystére, in. @(EIIIpbl=
led, ©etjeimniff

Nacelle, /. [Radien, Aaiin.
Nain, nn 3mers.

Naissait (il), rei. », naitre,
Naissance, f. ©eburt, J?%i=
funft, Urfprung.

Naissent (ils),prdi. ».naitre.
Naitre, v. ir. entffefien, er=



Naples

feiieitten, empomac&fen, ent;

fpringeti ; faire —, erregen.
Naples, m. 9I€APE(. Cftrom.
Nappe de lumiére,
Nation, . SSolf, Station.

National, e, adj. 93olfé=. ..

fipl=

Nombreux 37

Wenge, Sieilje.
Nombreux, se, adj. jgf)lreicf),
jabtloé. Piel.

Nommer, v. nennen; se—,
fid) sué[preden.

Non, nein.

Natter, v. (mit hatten) be= Nord, m. giorben; le - de la

becfen, belegen ; flecbten.
Nature, f. 9(atltr.

Natureis, m .pl. (gittgeborne.

Navigateur, m. @eefat)rec.
Navigation, f. ©cbiffctbrt.

Naviguer, v. fd)iffen, fabretl.

Navré, e, adj. bllttenb.

Ne... pas, nicbt; ne... que,

nur, ntd)t sinberé sl!é.
Né, e, adj. entfproffen.
Néanmoins,

ipentger, bejfen ungencfetet,

gleidjiwobl.
Nécessaire, adj.
big, notbig, erforberltdj;
s. m. bsaé Siotl)burftige.
Négliger, v.
saué ben iiitgen fegen.
Négociant, m. Agufmgutt.
Neige, f. ©Ocfenee.

Net, te, adj. rein.

Neuf, adj. neun.

Ni, noci), meber.

Nicolas, m. 9itfolgué.

Nid, m. 9}e(t.

Noble, adj. ebel.

Nogay, e, adj. uoggtfd).
Noir, e, adj. fcbronrj, ftilfler.
Nom, m. 9csre.

Nomade, m. 3cOrsbe; adj.
berumjiebenb, tpgnbernb.
Nombre, m.

pernmbmfft’gen, Nue,/.

pghl, 3hnjfll,

Russie, bael norblidje 0iu6;
Isnb; -ouest,7i.9iorbipeil.
Norvége, f. 9ioripegen.
Note, f. ainmerfung, 91otij.
Notion, f. 93egriff.

Notre, pl. nos, jirén, linfel.
Nourrir, v. nnbren, erilflg:
reu, mit etiPflé umgeben.
Nourriture, f. 9M)rrin,
Opetfe, Unterbnlt.

mcbta&efto iNouveau, ober nouvel, nou-

velle, adj. nett.
Nouvelle, f. icacbricbt.

nottjtuem Nu, e, adj. nmft, 15D

Nuage, m. SeiPOIf, SQ3olfe.
Nuance,/, ©cbflttining.
USolfe.

Nuée,/ 2Bolfe, ©Ocbssr.
Nuire, v. fdjaben, iiacbtbet:
Itg_ toerbeu.

Nuise (il),préi.iaSy.p.nuire.

Nuit, /. 9cschbl.
Nul, le, adj. fetn, feme.
Obe¢ir, v. geljorcben.

Obéissant, e, adj. geborfam.
Objection, /. ©iniPUTrf,
Objet, m. ©egenflanb.
Obligation, /. H)fi[id)t.
Obliger, v. notbigen;
t —, btr ju Siebe.

Obole,/ pfennig.

Obscur, e, adj. bunfel, CIITL

pour



38 Obscarcir

fam, »erborgen.
Obscurcir, v. »erfiiftern.
Obscurité, f. SHmfeljjeit,
Sinfberntf.

Observer, v. ftnben.
Obstacle, m. i>inbertu§.
Obtenir, v. erlangen, erljab
ten, anémirfen, erreicben;
faire —, auéiutrfen.
Obtenu, part. ) »OU
Obtlendral (j )>y“ fY obte-
Obtiens (j’), prés. ) nir.
Occasion, Y- @elegenl)ett,
33eranlapun, gall.
Occidental, e, adj..
Occupation, f.
gung.

Occuper, v. beiuotjnen, tmie
Tjaben, bel'djaftigen, angebo:
ren, befleiben, erfaUen, be®
feen; occupé de..., baran
benfenb; revenir occuper,
iuntdfommen.

Océan, m. 2Beltmeer, Ocean.
Octobre, m. Detober.
Odeur, f. ©eruch.

CEil, m. 3iiize.

Offenser, v. beletbtgen.
Offert, part. ». offrir.
Office divin, ©Otteébtentb.
Officier, m. Ufft'jier.
Offrande, f. @.tbe.

»

Offrir, anbieten, bteten,

barbringen, barbieten, job
gen, auéfeben.
Oie, f. @ang;
©cbneegaué.

loeftlid).
53efd;afti=

— du nord,

Oiseau

Oiseau, m. 93ogel.
Ombrager, v. umfcbatten,
umlagern.

Ombre, f.  ©cbatten,
Sonnfele.

On, pron. man. [febt.
Oppose, e, adj. entgegenges
Opposer, v. entgegenfeben,
entgegenbalten, entgegen:
(teilen; s’-, ficb miberfeljen.
Opposition, /. ©egenfafj.
Oppresser, v. beflemmen.
Opulent, e, adj. retdb Uber:

baé

reid).

Or, m. ©olb.

Orage, m. ©elUitter, (@el»it:
ter:@turm. [beftig.

Orageux, se, adj. Uugefttim,
Oratoire, 7/[ SOetplalJ, SBE s
jtmmer.

Ordinaire, adf. gebOhUlich i
comme a son —, trte ge:
mdobnltd).

Ordinairement, aiio. gel»Obn>
lidi, metflené.
Ordonner, v. befehlen,
bieten.

Ordre, m. Orbmtng, Qlnorb:
muta, aiuftrag, S3efel)l.
Oreille, /. Dbr.

Oreiller, m. Aopffijfen.
Orgueil, m. ©Otoij.
Oriental, e, adj. €€l
lifcb, oftlich.

Orlgme, f. Urf»rung.
Orme, m. Ulme.
Ornement, m.

©cbmucf.

O rner,u.fcbmticfen,»erjieren.

ge*



Orphelin

Orphelin, e, i. ber, biciiBatfe.
Orthographe, y. eplipl'€l=
bung.
Oser, v.
(pemem.
Ossemens, pl. ©ebetne.
Ostiaque, m. Ofltafe.
Oter, v. neljmen,
men, entjieften.

Ou, conj. ober.

Ou, adv. WO, wohin.
Oubli, m. SSergeffenbett.
Oublier, v. oergeffen.
Ouest, 7IL S35e(t.

Oui, jo.

Oupravitel, m. Upraottel
(mii'iiper aSerwgltunga:SSe=
amter).
Ouragan,
Orfan.
Oural, m. Ural.
Ours, m. 55ar.

wagen, ficb midi

abnelp

m. Oturmwtnb

Pale 39

Pale, adj. blafi, bieid.
Palir, v. erblajfen, erbleidern.
Palissade,/. Umjaunung.

Palpiter, v. podem.
Pantalon, m. lange 55ellE=
fletber.

Papier, m. IBapICT.
Paquet, m. Slinbel.

Par, prép. burd, aua, mit,
oon, an, bet, in, auf, wegen;
par terre, auf bem 53obern ; -
an, j,¢riip; — la main,
bei ber Jiianb. [tre.
Paraissais (je), re/, y. parai-
Paraitre, v.ir. (deinen, €T;
Ceinen, glaiijen; le jour
parut, ber £ag grauete.
Paroeque, con/, weil.
Parchemin, m. pergament.
Parcourant, part. y. par-
courir.

Parcourir, v. ir. bltrd)Watt=

Outre, passer—, Wetter gc= bern, burgreil'enurdleieu.

lien.

Ouvert, e, part. t). ouvrir,
offen.

Ouvrage, m. 2lrbeit, SSert.
Ouvre, il-, prés. 0. ouvrir.
Ouvrir, v.
fien ; s’—, ii¢ entbecfen.
Page, f. Oette.

Paiement, m. 93ejal)lung.
Paien, ne, ad/. ()€ibnl[d.
Paille, f. ©troi).

Pain, m. ®rob.
Paisiblement, adv. fotgloé.
Paix, /. grtebe.

Palais, m. "alaft.
Palatin, m. 2Do!)WObe.

Parcouru,”ctrf.y.parcourir.

Pardonner, v. YEI3)EL WI=
eben.
Pareil, le, ad/, nieid, nD)IIld,
nieigparo”, (oid.

offnen, CIIIQIE= Parents, m. pi. ITIETTL

Parer, v. fdtmucfen.

Parfait, e, adj. yoUfommett.

Parfum, m. ®ol)lnernd.
Parler, v. reben, fprecben,
fagen, mabnen.

Parmi, prép. imtet.
Parole,/. »Bort, aieuferung.
Pars (je), prés. y. partir.
Parsemer, v. beféen.
Pari,/.£i)eit, @eite,?Intl)eil;



40

de sa —, tu feinem Sfarne».!
Partage, m. @'BIDEI! ; don-
ner en —, jutbeilen; cese-
ra votre —, btefj mup 3 i)
nen ju Stbeil merbemn.
Partager, v. tl)eilen.
Partent (ils), prés. V partir.
Participer, V.{lietl nebmen.
Particulier, ére, ad/'. befOlt;
ber, eigenttnimlicb; en —,
adv. befonberé, allein.
Partie,/ ibeil ; con/, tbetté,
sumibeil; en-, jumibeil.
Partir, v. ir. abreifen, ber
Borfcbiepen, abgeben, fort
geben, metter geben, fallen,
berfommen, bon einem Orte
auégeben.
Partons, imper, g. partir.
Partout, adv. uberall.
Paru, part. t) paraitre.
Parure, /. ©ci)niud’.
Parus (je), déf. u. paraitre.

Partage

Parvenais (je), rei. B. par-
venir.
Parvenir, v. fommen, }»

fommen, e6 baljin bringen,
berotrfen.

Pas, m. ©Ocbritt; surses—,
tbom nad; partie, midi.
Passage, m. Uebergang, Ue;
berfabrt, aBleg, Sieife, ie”

(n®, Otelle.
Passager, m. Oieifenber.
Passant,?«. iBoriibergebenber.
Passer, v. bimibergeben, fom=
men, Borbringen, gelangen,
jnbringen, Beriireipemn, Bor-
ibergeben,binbrtngen ; ;c-,

Passereau

Boriibergeben, Beriibeiden,
Borgeben ; faire —, in bii
Jpimbe bringen, gelangen laf?
fen; —outre, meiter geben.
Passereau, m. ©Operling.
Passion, f. 2ecibenf®aft.
Pasteur, m. Joirt, Ritter.

Paternel, le, adj. BiHel'llp.
Pathétique, adj. mnadpbriid:
Tip.

Patriarche, m. dall'lard.

Patrie, / SSaterlanb, $ii-.
matb.

Patriotique, ad/. pallIOOI®.
Patte, /  qifote.

Paturage, m. 3Balbe.

Paul, m. damni.

Pause, /. ¢amr'e.

Pauvre, adj. arm, armfelig.

Pauvreté,bf._ airmutb.
Payer, v. bejaljlen, erfanfen.
Pays, m. Sanb, Ssaterlanb.

Paysan, ne, i. lllaner, Xane»
rin.

Peau,/ -Caut, “ell.
Peche, /  §ITOETEL

Pécher, v (gifdte) fangen.
Peignais (je), rél. B.peindre’
Peigner, v. fimmen.
Peindre, V. iq)IIbeT, be=
(¢dreiben, abfpleg’eln.
Peine, /., geiben, ?Qfiibe, Unt
rnbe, Aummer, fSerbruf;,
9{0tb; sans—, gerne; a—
fanm.

Pékin, ?n. ipefing. .
Péle-méle, unter ellTIIbel’,
bnrgeinanber.
Pelleterie/iipeljtverfrgu”i

>



Pencher

uierf,

41

Personnel
iemanb.

Pencher, v. hangen, beugen, Personnel, le, ad/, eigen.

neigen, lehnen.

Pendant, prép. roahrenb,
auf, binbmrg, laug.
Pendre, v. hangen.

Péne'trant, e, ad/,
bringenb.

Péne'trer,

Persuader, v.

uberjeitgen,
tiberreben, bereben, glau=

ben machen ; se—, fich Mer*
jeugt bahen.
butcf): Peser, o. laften;

faire —,

legen.
v, burchbrtngen, Pétersbourg, m. “Cteréburg.

bringen in..., ergninben. Petit, e, adj. flein, jung.

Pense'e,y . ©ebanfe.
Penser, v. benfen, baran ben=
fen, glauben; — étre, bei=
nahe fenu ober roerben.
Pensif, ve, ad/. nad)benfenb,
in 9iacbbenfen rertteft.
Percer, v. burchbrtngen.
Perdre, v. verlieren, »erfcher:
jen; se —, untergehen, fich
verirren ; sa téte se perd,
ihre Sinne verwirren fich,
Perdu, e, ad/, verlaffen,
verloren.

Pére, m. SSater, iJ3ater.
Perfection, f. [loKEommuren:
heit.

Péril, m. ©efahr.

Périr, v. u_m{ommen.
Perle, y. qjerle.

Perme): qu(l)erT.
Permettre, v.
(batten, jngeben, fttgen.
Permis, part- I VOU per-

Permis(je), déf$, mettre.
Permission, ¥ &Erlaubnifj.
Persan, m. ¢er(er.
Persécution, y. aserfolgung.

Personne,y. ger(om, (Ofenfch; Pierre, m.
pi- Sente; pron, niemanb, Pierre, y.

Peu, adv. wenig, nicht (ehr,

gering, furj; avant , in
Aurjem; avec un - d’émo-
tion, mit einiger SRiihrung ;
- a —, nach imb nach, alk
mahlig ; a - prés, beinahe,
ungefihr.

Peuplade, y. 936lferfchaft.
Peuple, m. USolf.

Peupler, v. bevolfetn.
Peuplier, m. dappei.

Peur, ¥ gurcpt; avoir - de

gc., vor etwaé bange fevn.

Peut Cil), prés. V. pouvoir.
Peut-étre, adv. vielleicht.
Peuvent (ils),
Peux (je),
Phénomene, m. @I(GEMTIx,

) prés, von
f pouvoir.

Oiainrerideirra.

Phrase, y. Oiebenéart.'
erlauben, ge= Physionomie,y.@e|Kttajlige.
Physique, ad/. pbblIllalll'd.

Pic, coupé a —, fenfrecht,
ahid)affig.

Piece,y Stttef, ©elbjbntf;
Oerad.

Pied, m. 5ug.

T€T.
terlt.



42 Piété

Piété, f. grommigffit, Siebe,
fitiblicfee Siebe.

Pieux, se, ad/, fromm, finb:
lici).

Pilier, ™. Pfeiler. .
Pillage, m. ¢li'mbelTINI
Pilier, v. plfmberu.

Pin, m. Siebte.

Pitie', f. iUFitleib.
Pitoresque, adj. malerifd).
Place,/, cpiaB3, ©telle, Iliiwm,
@riEdern, Nmt.

Placé, e, adj.
fienb, gelegt.

gelegen, fte=

Plear

ter.

Pleur, m. ithriine; en—»,
roeinenb.

Pleurer, v. meinen, beweinen.
Plier, v. beugen.

Plongé, e, adj. berfunfen.
Plonger, v. berfeCen, serr
fenfen.

Pluie, f. 3iegen.

Plume, /. geber.

Plupart, la —, ber meifte
ober groite rpeii; pour
la —, meiftené.

Plus, adv, mehr; le—, am

Placer, v. (feilen, legen, f= meifien; de — en —, im«

Ben, l)eroorbringen, »erfe= mer mehr;

Cen, errichten.

Plaignais (je), rei. bon
plaindre.

Plaindre, v. ir. beiiiigen,
flogen.

Plaine, f. ©bene.

Plaint, part. . plaindre.
Plainte, f. “liige.

Plaire, v. ir. gefallen/ WL
genehm feon.

Plaisais (je), rei. ) bOt
Plaisent (ils), préi. f plaire.

non —, aH(lJ
nicht; un agrément de—,
neue Sieije.

Plusieurs, adj. pl. mehrere,
bielerlei.
Pllltﬁt, advy.
balber.
Poche, f. SEafebe,

Poéle, m. Ufen.

Poids, m. (Sewicht, sftfl.
Poignard, m. Solch.
Poignée,/, eine Jjatth boli.
Poil, m . bpaﬁF; — d’écu-

lieber, eher,

Plaisir, m. SSergmtgen, 23er= reuil, (Sichbormipelj.

gmigung, Jreube.
Planche, /. Sirett.
Plancher, m. Sllphobeit.
Plante, f. C(fiatlje.

Planter, v. aufrichten.
Plate-bande, f. IliibiiMe.
Plein, e, adj. boli, gefiillt,
hurchbrungen, frei; en —e
campagne, auf freiemSelbe;

en — inver, mitten im 2Bin=

Point, m. qjunft; a quel -,
wie fehr; adv. mids, feilt.
Pointe, / ©pi%e.

Poisson, m. gifeh.
Poitrine, /  «BrUft.

Pole, m. SpoL

Pologne, / iPoten.
Polonais, m. ber iPole.
Pommier, m. Qlpfelbfltim.
Pompe, /. spracht,



Pope Prairie 43

Pope, m. tlum Foénnen ; s. or. iOfa’t,
Populeux, se, adj, »Olftetci). I3erromen, Araft.
Port, m". jpafeil, ©eelmfett. Prairie, f. SEiele.

Porte,/, rinke,i[)or(q3forte. Pratiquer, v. in Sluéiibttng
Portée, /. ; n’étre a la — de bringen, macfien, anbringen.
qn., auffer 3ersanbeé 3Be= Précéder, v. boran gellen.
retcfeHtberfemeSeflriffefeiHi. Précieux, se, adj. Foftbar.
Porter, v. trage«, {jaben, Précipice, or. tiefe Jpolllung.
fiillten, bringen, fdileubern, Précipité, e, adj. Ijaftig.
erfiillen Mit etroad; $e — Précipiter, v. ftiirjen, Ijerab:
bien, fiel) molli beftnben. ftiirjen, liineilen; - ses pas,
Porteur, m. Ucberbringer. feine ©diritte berboppeln.

Portrait, or. ©¢ilberunna. Préface, f. iBorrebe.

Poser, v. legen. Préférer, u. bOrjielien, TebI’
Position, f. Snge. wiinfcben, borjngbweife
Posse'der, v. befl*en, TIIT malilen.

etwaa erfiillt fepn. Prématuré, e, «i?/.frii)jeitig.
Possible, adj. mogltci). Premier, ére, adj. etfler, bO:
Poteau, or. H)fal)l. riger, erfterer ; le -, la pre-
Poule, f. Jpltlin. miére, juerft; marcher le
Pour, prép. fit, JU, nm; —, borauagelien.

um... tutllen, um ju, niegen, Prenais (je), réf. ) b. pren-
nacfi, gegen, map betrifft; Prenant, part, f dre.
— que, conj. bamit, s x baft. Prendre, v.ir. nelimen,ergret»
Pourpré, e, adj. purpurfat: fen, faffen, erhalten, iiber«
BI3* nehmen, auénelimen, anneln
Pourquoi, comj. wWarum? men,fangen, treffen ; -garde
Pourrai (je), fal. ) y.pou- aqc., auf etwaé aéten; —
Pourrais (je), cond4 voir. plaisir, 93ergniigen finben.
Poursuivre, v. perfolgen, Prenez, impér. prendre.
3aab Taden. Prenne (je), prés. subj. b.
Pourtant, conj. boefe; et prendre.

voila —, unb bieS Sllleé. Préoccupé, e, adj. befangen.
Pousser, v. auéftogen, fort: Préparatif, or. guriiftung.
treiben, fdileubern, weiter Préparer, v. bereiten, JUridH
faliren. ten, borbereiten, riiften.
Poussieére, /. @tqub. Pr'es,prép. nahe, in beriiiabe/
Pouvoir, v. ir. fonnen, bet: beinahe, gegen, ungefihr ; —
maogen, biirfen, moglici) fepn, de, nahe an; - de qn., ne



44 Présage
ben einem; a peu —, um
qef"be.

Pre'sage, m. 33Drtebeutung
Pre'sager, v. oerfrtnbieen.
Prescrire, v. uorfebreiben.
Prescrivent (ils), mprés.
prescrire.
Presence, f. ©eflennntrt; —
du soleil, ©omtenfebein.
Présent, e, adj. gegeniDAt:
tis; a -, gegeiimarttg, jeCt.
Présenter,u-tiberreidjen, bar:
retcben,jetgen, barfiellen,}u:
fabren, binreicben, »otflel:
len, »oc gingen bailen; se
, »orfebmeben.
Présider, v. lenfen, becefeben.
Presque, adv. betnabe, fall.
Pressent (il), prés. », pres-
sentir.
Pressentir, v. abnen.
Presser, v. pteffen, bricfen;
— an., in einen bringen ; se
—,(id beangen; étre pres-
s¢ d’arriver, juntef eilen.
Présumer, v.
Weinung »on einem baben.
Prét, e, adj. nabe baran,
im iSegciffe.
Préter, v. leiben, »erleiben.
ju "ulfe fommen; se — a
gc., fieb ju etioaé »erfteben.
Prétexte, m. SSorroanb.
Preuve, f. gseiueié.
Prévenir, qc., etioaé abtwen=
“ben; — de qc., »on etwas
benad)ci(i)tigen.
Prévention, /. SSorurtbeil ;
avoir des preventions con-

V.

de gn., €€ Probablement,

Prévint

tre qn., gegen einen ellli
genommen icon.

Prévint (il), imparf. sabj. ».
prévenir.

Prévis (je), dey. ». prévoir.
Prévoir, v. ir. »oranzfeben,
»orbe» beforgen.

Prévoyais (je), rei. JI »0I1
Prévoyant, part. | pré-
Prévu, part. ) voir.
Prier, v. bitten, beten.
Priére,y. 93itte, ©ebet.
Prince, m. Svuctb, j})Clnj.
Princesse, ¥ jCurfHn.
Principal, e, adj. J)aunt...
Printemps, m. gntbling,
gctibiabr, Senj.

K iZ w . 17af “ ' -
Prison, in. ©efangnif; —
d’état, Otaatégefangntfi.
Priver, v. qn. de qc., &=
nen einer ©ad?e berauben.
Prix, m. tprei¢", SSertb, Or=
16é, Sobn.

adv. bei
. Sifiabrfcbeinlicbfeit na*.
Prochain, e, adj. nacbfte.
Procurer, v. »erf*affen.
Prodiguer, v. »erf*wenben,
ttberbaufen.

Produire, v. bewirten.
Produit, m. Ertrag.
Profaner, v. entweiben.
Proférer, v. beruorbringen.
Profession, V (de foi), ©lau*
bena:®etemttnig.
Profond, e, adj.
nig, bo*.

tief, ITE



Profondément

Profondément, adv. ttcf.
Progrés, m. gortfef/ritt.
Projet, m. gntumrf,
Itaben, ¢ism.

Projeter, v. IVCtfeil
Prolonger, v. »CIUAIWEIY/
tu bie itsampe jteljen.
Promenade, f. ¢ro€llsibe=
plifllj, @)?a}(erpls§.

ee Promeher, v. (psa3lelCIL
getien.

Promesse, f. jBerfprecfjen,
®orfptegeluns,

Promettre, v. ir. »erfpredK«,
geloben, Doffeu lejfen.
Promis, part. t o. pro-
Promis(je),c?e/;f mettre.
Prompt, e, ad/. bemtltaU
lig, balbig.
Promptitude,/.©cijuelltgfeit.
Prononcer, v. flitéfpredten,
fpredjen ; - des voeux,SfBuit:
fdje timu. [bieten.

Proposer, v. porfcblagen, s=

Propre, ad/, eigen, eigen:
tintmlid), tauglid), geeignet;
reimiid.

Proprement, adv. eigentlich.
Propreté, f. 9ieinlid)Feit.
Proscrit, in. aserbanuter.
Prospérite, f. Bjlltcf.
Prosterné, e, part. Entecnb.

se Prosterner, u. fid) IIE:
bemerfen.
Protecteur, m. iBefchltCer,
iBefchtrmer.

Protection, f. ©chuh.
Protéger, v. befdniben, I'C:
fchtrmen, begtutffigen.

Prouver 45
Prouver, v. beweifen.
Providence, f. 93orfet)Ung,

asorforge.
Province, f. ¢ropim.
Prudence,/. aSorftcbt.
Pu, part. . pouvoir.
Public, ique, ad/, allgemein,
Offentlid).
Pudeur, f. SSerfdjamtbeit.
Puis (je), prés. ». pouvoir.
Puis, adv. hierauf, alébann.
Puiser, v. fchopfen.
Puisque, con/, (»eil, ba.
Puissance,/ ofiacht, ©emalt.
Puissant, e, adj. »tel »etnto1
genb, mirffam.
Puisse (je), prés. snbj. ».
pouvoir.
Punir, v. (frafen, beflrafett.
Pur, e, adj. rein.
Pureté,/SKeinbeit, . Klarheit.
Pus (je), rfa/l », pouvoir.
Pusse (je), imparf. sabj.
». pouvoir.
Pyramide, /. ¢OISIIbe.
Quand, adv. I»enn, alé, bi,
fobalb, ba boch; matin?
Quantité,/. Bllemnnme.
uarante, ad/. w xuw ,
uatre, adj. »ier.
Que, pron. teidpe, Teidemn,
rceldjed, maO, aid, mo, ba,
bah; — de..., mic »iel...;
ne ... que, mtr.
Qire],ie,/?ron.melcber,mel<be,
roelebed, maa far, mie »iel.
Quelque, pron. irgenb ein,
eine, eimeii, einiger, einige,
einiger, mandjer, tnandje.
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mafereé; — chose, ctiuaa;
— beaux qu’ils fussent, fo
fefedit fie sud fepn modien.
Quelquefois, adv. bié¢weiletl,

Quelquefois

nrstr ¢ si.
Quelqu’un, e,pron.3erans,
€IIEr; pl. quelquesuns,

einige.

Question, f. $Mge.
Questionner, v. attéfwgen.
Queue, f. OQIIAIIL.

Qui, pron. weidpec, meide,
Neeipeé, bet, ble, baa; mer?
Quinze, adj. flttifjebn; —
fours, »ierjebn rage.
Quitter, v. »erlaflfen, jttritcf:
(affen, (i¢ trennen, [deibem.
Quoi, pron. meider, meide
roeldeii,ms3; de —, etroné ;
avoir de —, bte idiittel la=
ben; interj. mrie!
Quoique, conj. obaleld, Ob

(dom.

Racine, f. SBurjel.
Raconter, v. etjfll)len.
Rafale, f. ©tOp.
Raffermir, v. Jepigfeit geben.
Raidi, e, adj. erfifltrt.
Raison, f. Vernunft, Oledi,
(SJrunb.

Raisonnable,6d/, uetnunftig.
Ramasser, v. jufammentaf:
fen, flufbeben (oon betSrbe).
Rameau, m. §UIEI
Ramener, v. JUru(fflU)ten,
iuracfgeleiten.

Ramier, m. SIBfllbtflUbe-
Rampant, adj. (iiedpenb,
niebtig.

Rang

Rang, m. lsmsa, ©fanb.
Rammer, v. lllebel’ beleben,
etmutlfigen.

Rapide, adj. (¢pmeH.

Rapidité, f. ©OdmeHIalell.

Rappeler, v. JUtUcErufen, JU-
rUcEbetUfen, erinnern, in @Il
innerung bringen, »or LiF
gen bringen; se - qc., pp an
eti»aé erinnern, einer ©sde
gebenfen.

Rapporter, n. itberbrtngen ;
se — a qc., pp auf etmas
bejtepen.

Rare, adj. feiten.

Raréfier, v. »erbltnnen.

Ras, e, adj. freiliegenb, frei.

Rassembler, v. »erpttttttteln,
jufnmtucnjieben.

Rassurer, v. beruipgen.
Ravager, v. »ellllllpelL, »€T:
beeren.

Ravir, v. entreifen.
Rayon, m. Otrflbt.

Rebut, m. a3elSdllinx.
Rebuter, v. »eradiiip fb-
roeifen.

Réceptacle, m. “llldiboben
(einer 931ure).

Recevoir, v. empfangen, er=
baiteli, bsirnebrsagl erhalten,
nemniepen, aufnebmen.

Récit, m. grjablnng.

Réclamer, v. in 3IIpI'Lid
nebmen.

Recommandable, adj. (dsi:
jenamertb.
Recommandation, y, CIIr
pfeblnng.



Recommander

Recommander, v.
Recommencer, u. tvteber ait;
fangen. Q oi)n.
Récompense, f. Q3elol)iuuig,
Récompenser, v. bt'loftnen.
Réconduire, v. junicfflUjren.
Reconnaissance,y. ®anh'ai=

Eeit, Orfetmtli(l)feit, Sauf,
Sanfgefulit.
Reconnaissant, e, part. p.
reconnaitre, banfbar.
Reconnaitre , v. ir. uUil-
nen, tuiebererEennen.
Reconnus (je), clef. ». re-
connaftre. [erlangen.
Reconquérir, v. ir. Illebel;

Recours, m.gtifUtCbt; avoir
—, feine 3 ufluci)t nehmen.

Recouvert, part, g, recou-
vrir.

Recouvrir, v. uberjtelKn.
Recueillais (je), rei. v. re-
cueillir.

Recueillir, v. ir. fammein,
CUtfheiimeit ; — des larmes,

Siliranen trocfnen.
Reculer, v- JUtlieftreten, JU:
rMueiden, jnractbeten.

Redouter, v. futcl)ten.
Réduire, v. bringen, bat)in
bringen; étre réduit, fom=
men.

Réduit, m. ©emach, initte.
Réduit, part, ». réduire.
Réellement, adv. ivirflid).
Réfléchir, v. fpiegeln, jurttcf:
lierfen ; — a qc., Uber et!
irad finnen, naci)fimen,
nadpbenEen,

Réflexion 47

Réflexion, y. SBetraeftung.

Refuge, m, gnfiucbtéort.

se Réfugier, v. fici) flltcbten.

Refus, m. abfdjlagige sjlnt:
mort, ®eriveiaerung, 23i=
berftanb.

Refuser, v. abfdjlagen, serr
roetgern, ablebnen, fid) einer
©acije meigern ; se — qc.,
fid) etroab »erfagen.

Regard, m. iBlid’, 3luge.

Regarder, v. febei!, aii(e[)ET],
umberbliden, erbliden, am*
Miden, betracbten.

Région, Y. ©egenb, (Irbfirid?.

Régir, v. »eribalten.

Réglisse, Y. Otigbolj.

Régner, v. berrfdjeil.

Regret, m. Bebauern, 53e:
ftmimernift, iBetrnbnijj.

Regretter, v. bebanern, »er:
mtffen, fidj nninfeben.

Réhausser, v. €IT0BCIL beél:
»orbeben.

Réitérer, v. noeb einmal tlnm.

Rejeter, v, tuteber tierfen,
»erroerfetl, ]Ut lid' Dflffn

Rejeton, m. ©djof, Q)op
ling. [fen.
Rejoindre, v. IUleber eintref:
Réjouir, v. erfreitén; se—,

fid) frenen.
Réjouissance,yY Suftbarfeit.
Relation, sentir —, Ad »€E€:
manM fiiblen.

Reléguer, v. »ertoetfen.
Relevé, e, adj, jurticfgefcbla:
gen.
Relever, v.

aufijeben, auf--



48 Religieusement Renne

ridjten, er&eben; se —, njte= fid) fcbliepen, entbalteit’
ber rtitffommen. [fenbaft. rergraben.
Religieusement, adv. geU)if: Renne, y. 9ienntl)ier.

Religieux, m. DJiond). Renomme'e,y . Hlnl)T.
Religion, f. Ieiigion- Renseignement, 2n. 9ID:
Remarquable, adj. nwftt)tit= ripp, iBemerFung,

big. Dlen. Rentrer, v. JurUCEfeltren.

Remarquer, v. LHICFien, \i- Renverser, v. umirerfen, [Tc=
se Rembourser, v. fie) (X: berreipen, einfiarjen.

(tatten. Re'pandre, v. rerbreiten;
Remercier qn. de qc., et: se —, timberirren.
nem fur etiraé banfen. Repartir, v. tnieber fid) ITiid

Remettre, v. mittljeilen, T .Emtfe begeben

bte "lanb geben, jufMen, Repas, ni. gjfabljeit, (Sffen.
ditrt'tcfgeben, iibergeben; se Repasser, v. fid) ettraé trie:
— en route, fid) roieber herbolen, bur¢aeben, trie—

auf ben 2Beg Tiid®en. ber treten iiber . . .
Rempli, e, adj. roll. Repeler, v. toieberbolen.
Remplir, v. fiillen, erfiillen, Replacer, v. luteber einfefsen.
uberfcbivemmen. Repli, m. gilte.

Remuer, v. ntbren, flUfregeil, Répliquer, v. eriviebern,
aufirerfen, fid) beiregen. antworten.

Renard, m. ffucbé. Répondre, v. antworten,
Rencontre, y. «Begegnung, fir etwaé biirgen, fleben,
gufammentreffen. »erantwortlip feint.

Rencontrer,?;, treffen,bcgeg: Réponse, f. aintwort.

neu, jufammentreffen, ftn=se Reporter, v. fid) ridiemn,
ben, auf eine Oiide treffen befdaftigen.

ober ftofen. Repos, na. Oitlbe, aiubeflatte;
Rendez-vous, 7u. jufammen: prendre —, auzruben.
fonft; donner un—, ju ei: se Reposer v. ruben, auz:
ner Sufgmenlunft beftellen. ruben, in Hlide liegen.
Rendre, v. miebergeben, ju: Repousser, v. jUUCEflofen,
rucfgeben, irteberfcbenfen, juriiefweifen, verwerfen.
trteber rerfd)afen, irieber Reprendre, v. Wieber nel):

»erleibcn, mad)en; se —, men, erwiebern; — force,
ficb begeben an einen III  fid) arbolen ; — l'usage de
febingeljen, iommen. ses sens, wieber JU Tip

Renfermer,u. einfdjliefen, f{U fonmien.



Représenter Reste 49

Beprésenter, v. eorfteHett Reste, m. Ueberreft, iibriger
Repris (;e), déf. U, repren- JKbeil, ber iibrige; — d’o-

dre. rage, meichenbez ©emitter;
Reproche, m. SSorWlirf. au—, nbrigenz.
Reprocher, v. ttomerfetl, bClt Rester, ». iibrig fei)n, iibrig
9Sornnirf ma,chen bleiben, bietben ; - loin de
Requéte, f. 'SIttfebrift/35ittC  qc., meit entfernt fep, et:
Re'server, v. DOrbefialten. maz ju ahnen.
Re'signation, f. grgebung. Résulter, », entftefien, her:
se Résigner, v. ficb in et- x»ergeben. [Den bringen.
maz ftigen. Rétablir, ». mjeber in 2InfC:
Résine, f. “arj, .Sien. iRetard, 7IL gégerung.

Résister, v. miberfteben, fich Retarder, ». bmauzfcbiebett.
rotberfecen, mtberftreben. Retenais (je), rei. ». retenir.
Résolus (je),dé/, ».résoudre Retenir, ». joriicfhalten, im

Résolution, f. @nticl)lujj. gaume halten, »»»enthalten.
Résoudre, ». ir. befcbltejjen; Retentir, ». ertonen, (XTdwib
se —, ftchb entfcbliefmi. I len, mieberballen.
Respect, m. Ohrerbietung, Retiennent (ils), pre'j.i »on
Sichtung, “ocbacbtung. Retiens, impér. f rete-
Respecter, ».inShren halten. Retinrent (ils), déf. 2 nir.
Respectueux, se, adj. eIt Retint (il), def. ]
furchtzBoll. Retirer, ». juriicEjieben ; se-,
Respiration, f. Slthem. ficb entfernen, fich begeben.

Respirer, ». athmen, eut: Retomber, ». fallen, JUUcE:
athmen, leben unb meben, fallen.

auzftrahlen. Retour, tn.OilUcffebr, SiBiebe»:
Responsabilité, y. 9Serant: fehr, Diiicfmeg, guriicEEunft;
roortltchfeit. étre de —, juriicffommen.
Responsable, adj. yeraut— Retourner, ». juriicffehren,
mortlich. juriitfgehen, mieber geben,
Ressemblance, f. 3lebnlld umfebren, ummenben ; en
feit. s’en retournant, auf &Il
Ressembler, ». #bnlld feint, Ofiicfraege.

nieiden. Retracer, ». mteb erholen, in’Z

Ressouvenir, se- deqe., fi) ©ebiicbtnig furiicfrnfen.

mieber an etmaz erinnern. Rétribution, f. Belohnung.
Ressouvins (je), déf. », res- Retrousse', ead/ aufge(lul»t.
souvenir. Retrouver ». mlebeerben.

Elisab. 4
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reieberfeljen, roiebergelam
gen, mieber jurucfgeben &«
einem.

Réunir, v. »ereintgen, NIE:
bet »eretntgeit; réuni, in
eimmber gefalten.
Réussir, v. gelingen;
réussit, e6 gelingt iljm.
Révéler, v. entbetfen,
ratijen.

Revenais (je), rei. ) gen re-
Revenant, part. ( venir.
Revenir, v. ir. Wteber fom;
men, jnracffebten, junicf=
Icmmen, ermacbfen; ils re-
venaient de mener, fie tat=
ten gefuljrt.

Revenu, part. g. revenir.

Réunir

il y

»wI=

Revenu, m. ginfommen,
gintanfte.
Réver, v. trdumen.

Révérer, V. gerefiren, eljretl.

Réverie, /. Sraum, 9ind):
benien, ©ebanfe.
Reverrai(je),fat. ) g, re-

Reverrais (je), cond4 voir.
Revers, m. Ungliicf, Unglucfi:
fall.

Reviendrai (je),Yul'.I g. re-
Revins (je), déf. ( venir-
Revoir, v. tuieberfeijen, be-
fueben, mod einmal nnter=
Ingemn.

Revu, part. g. revoir.
Riant, e, ad;. liidenb.
Riche, ad;. T€EID.
Richesse, f. Dfeid)tl)Um.
Rider, v. fraufein.

Rien, aiii;.ITIp 10, eflUilé; ja-

Rigoureux

mais —, nie ettraé.
Rigoureux, se, ad;, ftteng,
bart, ratti).

Rigueur, f. Strenge, jparte.
Risquer, «.tragen,auf’éSpiel
feCen, baran tragen.

Rit, /n. iirgpengebrang.
Rive, f. Ufer.

River, v, nieten.
Riviere, f. {242

Riz, m. Uieié.

Rohe, f. OIOCt

Robuste, ad;', ftarf.

Roc, m. §€I0.

Rocailleux, se, ad;, felfig.
Roche, /. ) « f
Rocher, m. ( o’ten.

Roi, jn. diénig.

Roman, m. Otoman,
Rompre, «. bredpen, JUfanb
Tenbreden.

Ronde, f. Oitinbe.

Rondin, m. "Oljprttgel.
Ronger, v. jernagen.
Rose,/. Olofe; m. iitofenrctl).
Roseau, m. €iOpr, O¢II*
Rosée,/, iibau.

Rouble, m. {Rubel.
Roue,/. {Rab.
Rouge,m.badCRotb; ad/.rOtl).
Rougeatre, adj. F011)H¢.
Rougeur, /. grrottjen.
Rougir, v. errdttjen.
Roulement, m. 3BIrbEIIL
Rouler, v. iifp rraljen.
Route,/, ®ea.Strage” eife;
grande —, Sgnbflrabe.
Rouvrir, v. Klebel' offnen.
Royal, e, adj. {pHlall¢.



Royaume

Royaume, Aottigmei),
oieid.

Rude, adj. nuit), ftreng.
Rue,y. ©OtraBi.
Ruines, f. pi.
Ueberrefie.
Ruisseau, m. 33iid.
Rumeur, Y. Satm.
Russe, s.w.a 4J. OiufferUffifd).
Russie, Y. SHugkub.

Sable, m. @saub.
Sablonneux, se, adj, fanbtg
Sac, m. ©acf.

Sache (je), prés. sub/. U sa-
voir.

Sacré, e, ad/.
furd)tgebietenb.
Sacrifice, m. Opfer,
cpferung.

Sagesse, ¥ S!Betébett.
Saint, e, ad/, [jeilig.
Saint Basite, lauberge de-,
baé¢ ®aftf)aué¢ jvim beiligen
33afiHua

Sais (je), prés, p, savoir.
Saisir, v. ergreifen, befallen.
Saison, y. gnftreéjjeit.

Sale, ad/. fd)mu§tg.

Salle, Y. ©iiil.

Salutaire, ad/, u(jetlfam.
Salve, y. bie @WIPE.
Samoiéde, m. ©amojebe.
Sang, m. ®lut, ®eblnt.
Sanglant, e, ad/, blutrotb.
Sanglots, pZ. nr.bit¢ ©OpIND;
jen.

Sans, prép. oljne.

Santé, y. Oefmtbtjeit:.
Sapm, m. 2#lllI€E.

m.

Sintmmect,

iKiltg, eV

Stuf;
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Sarapoul

Sarapoul, m. ©nrapol.
Satisfaction,y. 2Bonne,
Satisfait, e, ad/, jnfrieben.
Saule, m. Illlelbe, SBeiben:
baum.

Saurai (je), fut. p. savoir.
Sauter, v. fpringen, tUipfen.
Sauvage, ad/, ipitb, etnfam ;
1. eu. actiber.

Sauver, v. retten.
Sauveur, m. Oietter,
Savoir, v. ir. tpiflfen, perfte=
ben, fonnen, permdgen, er=
fahren; aller—, (i(ﬁerfun—
Sceau, m. Otegel.  [bigen.
Scellé du sceau impérial,
mit bem bailerligen ©iegel
perfeben.

Scéne, Y. giuftritt, Ocene.
Sceptre, 7IL ©cepter.
Séant, 77i,, se soulever sur
son —, (ip im sBette gufa
rigien.

Sec, che, ad/, trocfeu.
Sécher, v. trod’nen.
Second, e, ad/. Jipette.
Secourir, v. belfen, betfie:
ben, ju ¢jitlfe tommen, 1] -
fe, iBeiflanb leifien.
Secours, mm. "liife, Seiflanb;
pl. “nilfeleiflungen.
Secouru, part. p. secourir.
Secousse, ¥ ©Otog.

Secret, éte,«if/.gebeim,betm:

II®, petborgen; s. 7z ®e:
Deimnif;; en —, beirtiid,
ingebeim.

Sécurité, y. ©Oorglofigteit.
Séduction, Y. iBerftiiJriing.
4 *
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Séids, m. pl. O©eibetl.
Sein, m. aSruft, Sufetl,

@d)& “erj.
Séjour, m. 9lufentl)alt
Selon, prép. nad), JU Jolge.
Semaine, f. IBode.
Semblable, adj. ntintici),
gleicii, (otci) ; 5. son —, feb
neé, ilirea @Ietcl)en.
Sembler, v. fcbetnen.
Semence, f. ©Osare.
Semer, v. faen, auafikn.
Sénat, m. Oecilflt.
Sens, m. Ofictitimg ; ©inn ;
«sage des —, S3en)ufitfei)n.
Sens (je), prés. U sentir.
Sensible, adj. gefti()(t)o[L; tre
—, _(@ini»rttife ertwtten.
Sensiblement, adv.
lienbé.
Sentais (je), re/. ) t)0It sen-
Sentant, part, f tir.
Sentiment, m. ©Ompft'nbttng,
©eftitll, ©efinnunq; — d’a-
mertume, Mttereé Oefttljl.
Sentir, v. ir. flitllen; se —
le droit, ft® berediini glau-
ben.
Séparer, v. trennen.
Sept, adj. fteben.
Septembre, m. ©entember.
Septentrional, c, adj. nortn
tilt.
Sépulcral, ¢, adj., pierre -e,
Orabftein.
Sépulture,,/. 33earsbrp.
Serein, m. ()eiter.
Sérénité, f. JpeiterFeit.
Serment, m, "tO, OIIIIT.

Jlife;

Serre

Serre, /. ©emadiébaua.
Serrer, v. brttcfen, beengen/

fcbtiefien; se -, beftommen
werben.

Sers (je), prés.

Sert (il), prés. oon
Servais (je), rei. Servir.

Servant, part.

Servent (ils), prés.

Service, m. Sienlt.

Servir, v. ir. bienen, bebie=
nett, einen Sienft leiften;
— de limites, bie ©Oreme
biilben ; — a qc., ju etroaé
bienen; pour vous servir,
ju 3brer S3ebiennm.
Seuil, m. ©diwelle.

Seul, ¢, adj. allein, einjig,
nur, blob.

Seulement, adv., nur, blob,
audi nur einmal, erft; pas
—, md)t einmal.

Séveére, adj. (treng, Ijart.
Séverement, adv. jbtenge.
Sexe, m. ©efdlledlt.

Si, conj. wenn, WOfern, Ob, fO,
Sibérie, f. ©ibirien.

Siecle, m. 3al)rl)Unbert.
Siege, m, ©tul)l, OIIJ.
Sien, ne, adj. (einige, ilirtge.
Signe, m, geidien; faire—,
ein 3eicen geben, wtnfen.
Signifier, v. bebeuten.
Silence, m. ©diwetgeu,Otills
fcliweigen, bte ©tille; en—,
fcbweigenb, (lili.
Silencieux, se,
fdiweigenb.
Simple, adj. einfrtd), «itljifi,

adj. flifi,



Simplicité

anfprucfelog.

Simplicité, f Otnfitg&ljett.

.Sincere, a<y.attfricbtig,mal)r.
Singulier, ¢re, adj. befouber.
Sinon, conj. tmBer, SN
Sire, m. allcrguabigfiet Aai=
fer.

Sitét, conj, fo bs(b.
Situation,f. Sage,

Situé, e, «(/.gelegen, Uegeni»,
étre —, liegen.

Six, adj. fed)!.

Société, /  (Sefellfctiaft.
Soigner, v. pflegen, marten.
Soin, m. ©orgfalt, ©orge,
iBorfeljrung, Ienurimmyp,
Seforgttng, ©efctaft, Ob=
DItt; avoir — de qn., fur
einen forgen.

Soir, m. dbenb.

Soirée, f. 3lbenb.

Soit... soit, conj. eé fei nun,
. ober, ed mag... ober,
entmeber ... ober.

Soixante,«/.fedijig; - dou-
ze, jroei unb ftebenjig.
Sol, m. Q3oben.

Soldat, m. ©olbat.

Soleil, m. © oIVE.
Solennel, le, adj. feierlich.
Solide, adj. triftig.
Solidement, adv. fieber.
Solitaire, ad4j. eillfain.
Solitude, f. Sindbe.
Solliciter, v. fleljen, anfpre;
eben, eine S3itte einlegen,
naebfueben.

Sollicitude,/. Sefttmmermf?.
Sombre, adj, bltfiet, bunlel,
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triibe.

Sommeil, m. ©cijlaf.
Sommet, m. Opiije, Otpfel.
Son, sa, Pl ses, fein,feilte,tljr,

ihre, pi. ibre; i. m. Saut-
Sonder, v. ergrtmben, er=
forfeben.

Songe, m. Straum.

Songer, v. an ober auf etroaé
benfen; ne —, pergeffen.
Sonner, v. lauten, brolmen.
Soongorie, f. ©ongaret.
Sorbier, m. ©perberbaum,
©pe1erlmgebattm

SI& I -

Sort, m. ©cpicffal, @eNvicf,
ioo0é.

Sorte, f. 2trt, ©attung. _

Sortent (ils), prés. t). sortir.

Sortilége, m. gauberei, jpexte
rei.

Sortir, v. aitégeben, beraub
geben, fommen, beruorfonti
men, btnauéfommen,megge«
ben, fortgeben befreit tuer*
ben, entfproffen fepn, ba»or=
trad) fen, sieben aué.., treten
and.., auélaufen, oerlaffen;
—du coeur, im jerjén er=

Sou, m. ©on. flofcben.

Souci, m ©orge, .Summer.

Souffle, ?n, “lauch.

Souffler, v. blafen, weben.

Souffert, part. p. souffrir.

Souffrance, /. Selben.

Souffre (je), prés.V. souffrir.

Souffrir, v. leiben, erblthb
ben, ausfiebem
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Soufre, m. ©cijmefel,.
Soulager, v. ItnDern, SiH:
Deruna »erfcDaffen.
Soulever, v. inbie”Oftetrei:
ben; se—, ficb aufricbten.
Soulier, m. (Scfeul).
Soumettre, v. imtertuerfen;
se— aqc., ftbin etroaé e=
geben.
Soumis, e, adj. ergeben, IT-
terrourfta.
Soupgon, m. 93erbacbt.
Soupgonner, v. »ermutben,
einem 23erbacl)te Oiaum ge:
ben.
Soupconneux, se, adj. grg:
weDmfcb.
Souper, m. 9iacbteffen.
Soupir, m. ©cufjer.
Soupirer, v. fenfjen
Source,/. Quelle, Urfprung.
Sourire, m. baé Tidein.
Sous, prép. unter, in.
Soutenais (je), reZ.I y. sou-
Soutenant, part, f tenir.
Soutenir, v. jiuljen, unter=
flugen, balten, tragen, ttber:
fteben, aufrecht erhalten, 3e=
tnanbené Otitijefet)!!, beifie=
ben, »ertbeibigen, tragen.
Soutenu, part. ». soutenir.
Soutien, m. Ottthe.
Soutiendrai (je),/«jf.? t). sou-
Soutiens,(jc), prés. ( tenir.
Souvenir, iti. Qlnbenten, @=

Soufre

innerung, ©Oebanfe, 2sor:
flellung, (Sinbrucf.
se Souvenir, v. ficb etitt:

nern, eingebenf fepn.

Souvent

Souvent, adv, oft, ofterg.
Souverain, e, adj. bocbjt;
s.m . Jperr, itaifer; —e ,/
~errfcbertn.

Souviendrai (je), fut. OO1
souvenir.

Souvienne (je), prés. subj.
». souvenir.

Souviens (je), prés. ind. ».
souvenir.

Spécifique, adj. etgenthltnt:
Ittb; nom -, ©attungbnante.
Spectacle, m. ©Ochaufptel.
Splendeur, /. ©lattj.
Stagnant, e, adj. flehonb.
Stagne d’eau, 2BaiTerpfltCe,
Stanislas, in. ©taniblauy.

Steppe, /. ©teppe.
Stérile, adj. unfruchtbar,
burftig.

Stratageme, ?n. £1fi.
Stupide, adj. unempftnMtcb,,
Subitement, adv. plohitcb.
Sublime, adj. erhaben.
Succéder, v. folgen.
Succes, m. (Srfolg.
Succomber, v. erliegen, ITE
terliegen, ntebergeiporfen
werben.

Sucer, v. etnfaugett.

Sud, m. ©Uben.

Sueur,/ Ocbluetji.

Suffire, v. ir. binreteben.

Suffisent (ils), prés. ». suf-
fire.
Suffoquer, v. erfttCfen, be*

flemmen.
Suffrage, m. SetfaH.
Suit (il), prés, von suivre.
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Suite, f. ®efotee, golge,! &étre—, »ermunbert fectt.
3ufammenl)atl8; aia-, ill Surprise, f. ueberril ®umnpu,
golge, i ; plusieursheu-| 93erro«nber«us, @r(iaunen.
res de—, meljrere ®tun= Surtout, adv, t)ot SHEI®IE
ben nad einsmn&er. gen, befonbera.
Suivant,/n-¢/). msd, jtjgo(ge; Surveiliance. f. iiufftat.
—, e, adj. folgenb, mad(l. Survit (il), prés.j. survivre.
Suivi, part. p. suivre. Survivre, v. iiberleben.
Suivre,n. ir.folgen, begleiten; Sus (je), déf. ». savoir.
suivi de..., begleitet »PIl ~ Susceptible, adj. int ©Otanbe.
Sujet, m. ©egenftflllb, Otoff. Suspendu, étre —, bangen.
Sujet, te, ady. fltidgefeCt, e= Sympathie, V. © NIhSIIBIC-
geben ; étre —, baufjg mit Symptome, m. Otennjeicben,

ii'p filfjren. Tabac, m. SCabat.
Superbe, adj. Uerriid, prag= Tache, f. sans —, fted’eitlO¢.
tig, ubemutljig. Taille, f. SIBmba.

Superficie, f. £)ber(ILDE. Taillis, m. ©Odiag, ©ebau.
Supe'rieur, e, s. Obére; adj. se Taire, v.ir. febweigen ; fai-

bober, erbsibemn. re—, ((pumeigen beifien.
Superstitieux, se, adj. floer= Taisait (il), rei. ». taire.
gldubig. Talent, m. Valent, gabig=
Supple'er, v. bte Oteile »er: feit, gertigfeit.

treten. Talon, m. gerfe.

Supplier, v. bitten, fleben. Tambour, m. (IOLlkL
Supporter, v. ertragen. Tandis que, conj. Wsbrenb.

Sur, prép. auf, sam, bet, iiber. Tant, adv, fo »I€L, fo groB,
Sir, ¢, adj. (ider, gewil, JU: fo lange.

»erlflfffg. Tantdt, adv. balb.
Surcroit, m. SSermebrung. Tapis, m. S£ew»ld.
Surface,/i OberAsde, §(sde. Tapisser, v. jieren.
Surmonter, u.ttberragen,ber= Tapisserie, f. Sapete.
»orrsjen, emporjleigen. Tard, adv. fpat.
Surnaturel, le, adj. liber: Tarir, v. troefnen.
nsiiiriig. Tartare, adj. TalllIT ;
Surnommer, v. einen SBei= s. m. Sartar.

naTen geben. Tartarie, f. Sartaret.
Surprendre, v. iiberrsaidgen, Taxer d’imposture, far ettli
tiberfallen, befallen. Stge nebmen.
Surpris,part’-b,surprendre ; Teinte,/, garbe, 3imiirid.
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3judfei)eit. iSerfitch m ad)en.
Tel, le, adj. felci), bersieipen, Terme, m. giel, SIlttébrct,
luie, eon ber airi, bieg; si SIBort; le dernier —, ber

— estle sang d’ou je sors, pecl)(le @rab‘

reenn id) aué folebem SBliite Terminer, ». enbigen, be:
entfpreffen al;?q fchliepen, enbigen laffen.
Te'méraire, AdJ. V)ETTEenL Terre,/ (Stbe, ianb, SBoben,
Tém érité, Jo Sjerwegeilljeit. fefler «oben, ©ut.

Témoin, ML Kklifle. Terrestre, adj. (Stb .
Tempérer, V. Illhjjigen. Terreur, /. édjreden.
Tempéte,”r. Oturm,2Betler. Terrible, adj. fchredlid),
Temple, #L Stempel. firchterlich, grog.

Temps, ML geit/ SBetter, Territoire, m. SBejirf.
®itterung. Tertre, m. Jpiigel.

Tenais (je), F€l. ? PO Téte,/ itopf, i)aupt, ©pige.
Tenant, PAFt, f tenir. Tien, ne, adj. beinige, belll
Tendre, ad] tpeid), }art, jart: Tiendrais (je), cond.”)

lid), jartfaljlenb, fein, innig. Tiennent (ils), prés| r
Tendre, V. auddretfen, bin— Tient (il), prés. j ten,r-
fbreden, entgegenfireefen ; Tige, / ©tengel.

— les bras a qn., einen Tigré, c, adj. getiegert.
nm SBeiflnnb fuirufen. Tilleul, m. Sinbe.
Tendresse, f. iértlid)feit. Timide, adj. fltrd)tfam,
Ténébres, fo Dl gindernif. fcbiichtern.

Tenez, UMPEr. p. tenir. Tirer, v. jichen, haben, abi
Tenir, V. IF. Ijalten, in ber leiten, fdtiepen, abgefeuert
Agnb, in ben airmen Pulten, tperben; se —, fid; heraud:

erhalten, fefibalten, beobad): arbeiten. B
ten,haben, fdiépfen; tenant Tisser, V. IPeben, IPIrPen.
I1’aiguille, bei ber Dtabarbeit; Toi, pron. bit, bir, bld).
tenez, hier nehmt; tenir a;Toit, m. ®ad), aichaufung.
qc., jufammenbringen, per= Tolérance, /. esprit de tolé-
bunben fepn,inaserbinbung rance, Sttlbung, ioleranj.
flehen mit etipad, einer Sa= Tombeau, m. (@rabl)Ugel,

che angehéren; — de qc., ©Orab.

an etinad granjen. Tomber, v. fallen, ftiirfen,
Tentative, J. ffierflld). hinfitirjen, fintén, perfallen,
Tente, f. gelt. nadjlaffen.

Tenter, v. perfumen, ben Ton, ta, pl tes, pron. betn.



Toii

beine.

Ton, M Ston.
Tonnerre, M SOIIEE.
Torrent, ML ©trom.

Tot, adv. friit)jettig; — ou
tard, fn'tljer Ober fpater.
Touchant, e, ad/. riit)renb.
Toucher, v. beritbmi/ ftojien
«n..., erreieben, natte fepn

einer ©ade; nU)ren.
Touffe,yi Snfct), Ottitud).

Trace 57
Trace, f. ©pur.
Tracer, 7. bejeicblien, €IIL
graben.

Trainage, m. Ocblittenfat)tt.
Traineau, or. ©cbtitten.
Trainer, v. fcMeppen, jiebett.
Trait, m. Sug, ©eficbtéjlig,
€barafterfd)ilberung.
Traité, or. mbbanblung.
Traiter qn. d’insensé, €IEI
toll fcbelten.

Toujours, siio. immer, be= Trajet, m. Ueberfatjrt.

ftnnbig, ffeté, eroig,
immer, immerbin.
Tour, f. itburm, 9ieibe; a
leur —, fie felbft loieber ;
faire le — du monde, Me
20elt burcbreifen.
Tourbillon, ML iffiirbellbinb,
ffiirbel.
Tourbillonner, 7.
treiben.
Tourmenter, v. qunlett, nitg:
ftigen.

Tourner, V. roenben, riditeli.
Tout, m. allied; adv. ganj;
rien du —, mill nicbtb ; tous
deux, Seibe ; tout autour,
ringé ttmber ; touten cher-
chant, obgleich bemubt; tout
vaste qu’il est, fo Ibeit Util:
faffenb eé MIKHift; — a fait,
ggns, ganj mtb gar, sollx ;
—, e, lld_]l.pl. tous, toutes,
(ber, Me, bné) gntije; iiiie ;
jeber, jebe, jebeé; roll; tous
deux, beibe. .
Tout-j)uissant, e, ad]. gli:
miichtig.

nodg

bertmi:

Tranchant, e, adj. fcbarf.
Tranquille, adj. ruljig, bi:
rubigt, sufrieben.
Tranquilliser, v. beruljigen.
Transir, t>. erftarren, IIIT
macben.
Transplanter,
sen, perfegen.
Transport, or. fflltébruch,
frettbige Ueberrafcbuiig;
Transporté, e, adj. binge»
riffen.
Transporter, v. bringen.
Travailler, v. arbeiten; —
a qc-, eine ©acbe betreiben,
beforgeu, an etmaé arbeiten,
a Travers, quer Mirch, mit:
ten Mtrcb, bureb, unter et«
roaé beroor.
Traverse, f. SBanberutig.
Traverser, Vv. liber., fom:
men, bttreb.. geben, sitnicE:
legen, burebroanbern, bin«
uberfeben.
Tremble, or. pitterefpe.
Ti{embler, V. Jitteill, fcbUXm«
en.

v. verpflitn?
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Trempe de rose'e,
tranft.

Trente, adj. bm jjtg.

Trés, adv. febr, anperfl,
uberawd.

Trésor, m. ©diir.

Tressaille (je), prés, von
tressaillir.

Tressaillir, v. ir. (piiubern,
I'dPanbernb  8ufammenfao=
ren, Jittern, beben.
Tresse, f. “iedie.

Tribut, m. Tribut, ©ibe.

Triompher, v. iiber €Il
fiegen.

Triste, adj. traurig.

Tristement, adv. traurig,
(rerailll )in-

Tristesse, y. firaurigfeit,
©®merruii), itrauer.
Trois, ad/, brei.

Trompé, e, adj. gethlfét.

se Tromper, v. Tip (ani'¢pCIT

Tronc, m. ©Otanim.

Troéone, m. Skbrott-

Trop, ju, ju febr, ju Biel, al!=
ju, ju gut; le-de joie,baé
Uebermaajj ber greube.

Trou, m. £od.

Trouble, m. Unrnbe, S5BET:
Wirrung.

Troubler,'«, ftoren, beunrtt:
bigen; se-, “triiben, un=
rubig tuerben, in Illensir:
rung.augergaffung tommen.

Troupe, y - Raufen, ©daar.

Troupeau, m. beerbe.

Trouver, v. f}nben.antreffen,
aufftnben, fiir ettvaé b«Ken,

Trempé
tljitUge«

Trakmeéae

itttbetfen ;se-, (i beftttbett,
(i einfinben ; il se trouve,
eé gibt.

Trulunéne, m. itrufmene.
Tu, proa, bu ; toi, bu, blg,
bir; te, big, bir.
Tuer, v. tobten, erlegen.
Tumulte, m. itumult.
Tumultueux, se, ad/, ne*
raufcbbotl.
Tut (il), dey. B. taire.
Tyrannie,/: forannei, 33e<
bnicfung.
Tyrannique, ad/. IBCallllil ¢,
Un, e, ad/, ein, eine; 1’un
—7Pautre, biefer — jener.
Uni, e, ad/, glatt.
Uniforme, ad/. nlelpicT' TIHx;
habit d’uniférme, Uniform.
Union,/ asereinigung, USem
binbttng.
Unique, ad/, einjig,
idiiepiid, bloé.
Unir, v. Bereinigen, Serbin:
ben, umjieben.
Univers, m. iffielt.

Usage, m. @ebIld,@E1B0bIE:
beit; & —, nebraudglid.
User, v. idisaden; — de

qc., etmaé bert'den.
Usité, e, ad/. nerpbnlid.
Ustensile, m. Oeritb-
Utile, ad/. IUbII¢.

Va (il), prés. B. aller.
Vague, ad/, mibeftimmt.
Vam, e, ad/, eitel, BCIneb:
ligp; en —, adv. Berneb*
Iigp, sergebené, umfonft.
Vaincre, v, ir. beftegen.

alUé=
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Vainement, adv. »ergebend, babe ip Bon ib«t, i} bet*

umfonft. e¢ ibm ju oerbanfen.
Vais (je), prés. ». aller. Vent, m. 2Bint.
Vaisseau, m. © ;iff. Ventre, m. D3iilld.

Valoir, v. ir. gelten, foniel Venu, part. B. venir.
feon, gletd) fepn, »er(pal'= Verdatre, adj. arilllll.

fen, eintragen. Verdure, f. bad ©Orun.

Valu, part. B. valoir. Véritable, adj. tuabr, 1Ball«

Vanité, /. Sitelfeit. baft; eimemiiid, iBiriiid.

Vapeur, f. Sunft. Vérité, f. SBabrbeit.

Varié, e, adj. mannicffaltig. Verrai (je),fat. ) BOII

Varsovie, y. SSarfcbau. Verrais (je), comi, j voir.
Vas (tu), prés. B. aller. Verre, m. ©lad.

Vaste, adj. iBeit auégebel)nt, Vers, m. gegen, nacl) jn,um,
ungefteuer roeit, meit UM= entgegen, auf; ia terre,
fajfenb, grog. sU IBoben.

Vaut (il), prés. B. valoir. Verser, v. aurl'¢pilllen, Bere

Vautour, m. @CI€ET. giepen; il versa une larme,

Vécu, puri. (t). vi- ed entfiel ibm eine Sdbrane.

Vécumes (nous), (i¢/i (vre. Verste,y. ffierft(ruff.9)ieile).
Végétation, f. 2badpeW)III, Vertu, Y. Stugenb.
SBatffen, ¢iiniemBndii, Vertueux, se,a;/.tugenbb«fk

iBegetation. Vestige, m. @f)ue.
Veille, f. 3Baden, sorl)erne= Vétement, m. Aletbung,
Ijenbe, Bortge 31benb. Aleibiingdjltid’.

Veiller, v. iBademn, aufgefieilt Vétu, e, adj. befleibet, M
Velar, m. Xicberip. [fepn. getban, angelleibet; étre-
Velu, e, adj. Isollln avec gc., etiBttd tragen.
Venais (je), rei. B. venir. Veuille (je), prés, sub;J1 BOI
Vénérable, adj. ebriBtirbtg. VeulenlI(ils), prés. ind.\\on -
Vénération, f. 9Sere()tUng. Veut (il), prés. ind. ) loir.
Venez, iinpér. | BBIT Veuve, ¥V &BittIBe.

Venez (vous), pres4 venir. Veux (je), prés. B. vouloir.
Venir, v i'r.fommen.entfprtn- Vice, m. Safter.

gen; -de, fo eben, Eamm.. Victime, ¥ Dpfer.

feon oberbaben; —auprés Vide, adj. leer.

de gn., aufeinen jugeben ;- Vie,y. ieben; pour la —,
faire gc., etmaé tbun iBollen; Iebenb[anuhcb

cela me rient de lui, biffed Vieille, f, vieux,
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Viendrai (je), fut.
Viendrais (je), cond. |
Viennesi),prés.subj.f
Viennent (ils),

Viens, impér. 1
Viens (je), prés. J
Vient (il), prés.
Vierge, /. 3«n9fratt.
Vieux, vieil, vieille, adj. ait.
Vif, ve, adf lebenbig, kt):
liaft, innig, grog, Ijeftig.
Vigne,/. iffieinfiocE, Oiebe.
Vigourcux, se, adj. fraftig.
Vilain, e, adj. ljajj

Village, jn. Sorf.

Ville, /. ©tabt.

Vin, m. SUBein.

Vingt, adj. jltianjig.

Vint (il), déf. ». venir.

Voeu

jinben; faire—, am £eben
erhalten.
Voeu, m. SBunfcb.

Voici, prép. hier tft; me-,
bier bin td).

Voie, f. 2Beg.

Voient (ils), prés. ». voir.
Voila, prép. Ijier ift, IMII
tfb bief) ift.

Voile, m. ©cbleier.

Voir, v. ir. feben, bltcfen,

anfeben, erblicfen, erratljen,
lefen, bemerfen.

Voisin, e, adj natje.

Voit (il), prés. ». voir.
Voiturc,/.Siibtroerf,2Bagen,
Voix,/, ©Otimme.

Vol, m. Sliduberei.

Voler, v. fliegen.

Violence, f. jpeftigfeit, (Se—Voleur m. Oiauber.

maits avec—, beftig.
Violent, e, adj. (jefttg.
Vis (je), déf. », VOir.

Vit (il),” | Prés- V' vivre-
Vis a vis, prép, adv. figetl--
tiber.

Visage, m. ©efidjt.
Vision, fém. grfdjeinung,
ifraiim.
Visite, / .
Visiter, v.

Vite, adv. fcfenell.

Vivacité, f. ceMjafttgteit,
~efttgteit, Setter.

Vivant, e, adj. lebenbig.
Vivement, adv. lebljaft, D)ef:
ttg, tnnig, febr.

Vivre, v. ir, leben, ficb be:

ST3eTuch,
befncben.

Volga, m. bie 2Bolga.
Voliére, f. ©cblag.
Volodomir, m. Sffitabtmtr.
Volonté, / SEille.
Voltiger, v. berum flattern.
Vont (ils), prés. ». aller.
Votre,/} f. vos, adj. et €T, €ITE,
3br, 3bre; votre, (le, la)
eitrige, Sbrtge.

Voudrais (je), cond, ». vou-
loir. .
Vouloir, v. ir. »oHen, IGAE
fdjen, »erlangen, begebren,
mogen, im ©inne haben.
Voulu, part. ) ». vou-
Voulut (il), déf. f loir.
Vous, il)», Ote.

Voyage, m. Steife.
Voyager, v, reifen, benim:
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jiel)en; en voyageant, auf Vraisemblance, f. #Sill=

eet Oieife. fef)eiulici)Eeit.

Voyageur, m. Oietfetréer, Vu, part. t). voir.

Voyait (il), rei. 1 Vue, f. llnblicE, 3iiine; 2 Ia
Voyant, part. voir. — de, im Singeftcfete.
Voyez(vous),prea, ) Y, pron. bii, bflfelbft, bort,

Vrai, e, ad;. TOMD[, W= big)m, bgriiuf, fttnein.
eigentlid); il est-que, Yeux, m. Slugett,
freUicl). Zéle, m. (iifer.
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